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1 Como utilizar este manual

Hay varias maneras de encontrar la descripcién de una determinada funcién en el presente manual:

1.1 Utilizacion del indice de contenidos para encontrar la
descripcion de una funcién

El indice de contenidos comprende una lista con los nombres de todas las celdas de la matriz de
funciones. Mediante estas denominaciones inequivocas (como INDICACION, ENTRADAS,
SALIDAS, etc.) puede escoger las funciones que correspondan a las condiciones particulares
consideradas. Las referencias de pdgina le indican dénde encontrar las descripciones detalladas de
dichas funciones.

Puede encontrar el indice de contenidos en la pdgina 3.

1.2 Utilizacion del diagrama de la matriz de funciones para
encontrar la descripcion de una funcién

Se trata de un modo de aproximacién por pasos y de arriba abajo, que empieza, en el nivel més alto,
con los bloques de funciones, y va bajando hasta llegar a la descripcion de la funcién buscada:

1. Puede encontrar en la pdgina 11 una representacién gréfica de todos los bloques disponibles y
los grupos correspondientes. Seleccione el bloque (o el grupo dentro del bloque) que usted
requiera para su aplicacion y utilice la referencia de pégina para encontrar la informacién
referente al nivel siguiente.

2. Endicha pdgina se ilustra el bloque con todos los grupos, grupos de funciones y funciones que
le han sido subordinados. Seleccione la funcién que requiera para su aplicacién y utilice la
referencia de la pdgina para encontrar la descripcion detallada de dicha funcién.

1.3 Utilizacion del indice de 1a matriz de funciones para
encontrar la descripcion de una funcién

Cada "celda" de la matriz de funciones (bloques, grupos, grupos de funciones, funciones) tiene un

identificador unico, siendo éste un c6digo que se compone de una o tres letras o de un ntmero de

tres o cuatro digitos. El cédigo que identifica una "celda" seleccionada se encuentra en la parte
superior derecha del indicador local.

Ejemplo:

il

Mo B} o B

e e
MHIH LINE

A0001653-EN

El indice de la matriz de funciones presenta una lista con los nombres de todas las celdas disponibles
ordenados alfabéticamente, indicando asimismo la referencia de pégina de las funciones
correspondientes.

Puede encontrar dicho indice de la matriz de funciones en la pagina 145.
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2 Matriz de funciones
2.1 Esquema de distribucién general de la matriz de
funciones

La matriz de funciones se compone de cuatro niveles:

Bloques -> Grupos -> Grupos funcionales -> Funciones

<—>\ AAA |« 000 |« 0000 | 0001 | 0002 | 0003 | | 0009 |
v
ACA <—>Ho4o <—>Ho4oo }—>H0401 | 0402 | 0403 | H0409 \

042 |« 0420 | 0421 | 0422 | 0423 \ 0429 |

|+« ~[BAA |« > 200 |« 2000 |~ 2001 | 2002 | 2003 | | 2009 |

<] CAA > 202 <> 2020 | > 2021 | 2022 | 2023 |
204 |« 2040 2041 | 2042 | 2043
206 |« 2060 |—» 2061 | 2062 | 2063 \

2029 |
1 2049 |
2069 |

D, E, ..

| C;;A <> 220 |« 2200 |+ 2201 | 2202 2203 | | 2209 |

A0000961

2.1.1 Bloques (A, B, C, etc.)

Los bloques constituyen el agrupamiento opciones de configuracién en el nivel mds alto.
Algunos de estos bloques son, por ejemplo: VARIABLES PROCESO, CONFIGURACION RAPIDA,
INDICACION, TOTALIZADOR, etc.

2.1.2  Grupos (AAA, AEA, CAA, etc.)

Un bloque comprende uno o varios grupos. Cada grupo comprende una seleccién mds detallada de
las opciones de configuracién del bloque de orden superior. Por ejemplo, grupos del bloque
"INDICACION" son: CONTROL, LINEA PRINCIPAL, LINEA ADICIONAL, etc.

2.1.3 Grupos funcionales (000,020,060, etc.)

Un grupo comprende uno o varios grupos funcionales. Cada grupo funcional comprende una
seleccién mds detallada de las opciones de configuracién del grupo de orden superior. Por ejemplo,
grupos funcionales incluidos en el grupo “CONTROL” son: CONFIGURACION BASICA,
DESBLOQUEO / BLOQUEO, FUNCIONAMIENTO, etc.

2.1.4  Funciones (0000, 0001, 0002, etc.)

Cada grupo funcional comprende una o mds funciones. Las funciones se utilizan para configurar o
parametrizar el equipo. Se pueden introducir en ellas valores numéricos o seleccionar y guardar
pardmetros.

Por ejemplo, las funciones del grupo funcional “CONFIGURACION BASICA” son LENGUAJE,
CONSTANTE TIEMPO INDICADOR, CONTRASTE LCD, etc. Para cambiar, por ejemplo, el idioma
en el que aparecen escritos los textos en el indicador deberd proceder de la forma siguiente:

Seleccione el bloque “INDICACION”.

Seleccione el grupo “CONTROL”.

Seleccione el grupo funcional “CONFIGURACION BASICA”.

Seleccione la funcién “LENGUAJE” (aqui puede ahora seleccionar el idioma deseado).

Eal e

Endress+Hauser



Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA 2 Matriz de funciones

Endress+Hauser

2.1.5 Cddigos de identificaciéon de las celdas

Cada celda (bloque, grupo, grupo funcional y funcién) de la matriz de funciones se le ha asignado
un cddigo Unico e irrepetible:

Bloques:
El cédigo es una letra (A, B, C, etc.)

Grupos:

El cédigo se compone de tres letras (AAA, ABA, BAA, etc.)

La primera letra concuerda con el cédigo del bloque (es decir, cada grupo del bloque A tiene un
c6digo que empieza con A__; los c6digos de los grupos del bloque B empiezan con B _ _, etc.). Las
otras dos letras sirven para identificar cada grupo dentro del bloque en cuestion.

Grupos funcionales:
El cédigo se compone de tres digitos (000, 001, 100, etc.)

Funciones:

El cédigo se compone de cuatro digitos (0000, 0001, 0201, etc.)

Los primeros tres digitos coinciden con los del cédigo del grupo funcional.

El dltimo digito del c6digo sirve para enumerar las funciones del grupo funcional, tomando dicho
digito un valor de 0 a 9 (p. ej., la funcién 0005 es la sexta del grupo 000).

Bloque Grupo Grupo funcional Funciones
!—‘—\ [ \b | [ \b | [ \b ] V
C CAA 200 2000 | 2001 | 2002 |
2.2 Ilustracién de como son las descripciones de las funciones
1 2 3

(UNIDAD ) 0424 Utilice esta funcién para seleccionar la unidad de longitud con la que

deba visualizarse el didmetro nominal.

La unidad que usted seleccione aqui es también vélida para:
- Didmetro nominal del sensor (funcién DIAMETRO NOMINAL (6804))

/

Opciones:
MILIMETROS
PULGADAS

Ajuste de fabrica: MILIMETROS

N\
5 4
A0004822-EN
Fig. 1:  Ejemplo de descripcion de una funcion
Nombre de la funcién
Numero de la funcion (se visualiza en el indicador local)
Descripcién de la funcién
Opciones a seleccionar o entrar o indicacion
Ajuste de fébrica (el equipo de medicidn se entrega con este ajuste / esta opcion seleccionada)

O A W N~
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2.3 Numero maximo de operaciones de escritura

El nimero de operaciones de escritura que pueden realizarse en la EEPROM estd limitado por
razones técnicas a como mdximo un millén. Tenga en cuenta este limite porque a partir de este
ntmero pueden perderse datos v fallar el equipo de medicién. Conviene por tanto que no escriba
constantemente pardmetros no voldtiles del equipo al utilizar el PROFIBUS

2.4 Lineas de indicacion en el indicador local

El indicador local presenta varias lineas de indicacién.

1

s

— 3

Fig. 2:  Indicador local

A0001253

1 Linea principal
2 Linea adicional
3 Linea de informacicn

La asignacién de magnitudes a las distintas lineas de indicacién se realiza en el bloque
INDICACION, véase la pagina 28.

2.5 Bloques, grupos, etc. disponibles

Entradas y salidas disponibles Bloques, grupos, etc. disponibles
Cédigo de tipo del SALIDAS
equipo © «
2 g
5 éﬂ g 2
582 | N
& o é 5 & < |
o= > R - = T S 8
x S8 ) S 5 2 £ 8 2R~
5 S| 2 ° o l=|(P | g2 < | n
2 B = I o B 80 | m| g3 || I
<< | A = 2w | w 17} a & 2w | w » |
~ 8 g8 g 3|S S| |g|2 El g3 3| «|8 8|S
(7. ) (9] o— t= £= [ =) g Q o— f= t= < z Z 17,
D2 | ev|lev|le ol HERT) 0| 0| oo S/ 0|5
- I % = g o |°|©° | o° g ===
A HEEH IR IHEBEEEEHEE:
ERIS B IS8 |S0|2|3| 8\ 3|3 & E|R |
G3*xx_kkxkxkkxxxxE/H | X _ _ _ _ _ _ X | X X _ _ _ _ — X — X
53***_***********] _ X _ _ _ _ _ X X X _ — _ — — X — X
S53Frx_AFXAA KKK AAKD - | XX X X X X X X |X X X|-1X
S3FHHFXXAKF KA AKFY - X|-]-1X X |X X X X -|-]X| X X|X | X X
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2.6  Matriz de funciones

GRUPOS
BLOQUES GRUPOS
FUNCIONALES
VARIABLES DE ) .
PROCESO A | — | VALORES DE MEDICION AAA —>  véaselapdg. 13
(véase la pag. 12) UNIDADES DE SISTEMA ACA —>  véase lapdg. 14
\l/ UNIDADES ESPECIALES AEA —>  véase la pag. 17
CONFIGURACION i I . )
RAPIDA B | —> | Puesta en marcha y ajustes para la aplicacién —>  véase la pag. 18
(véase la pag. 18)
INDICACION C | — | CONTROL CAA —>  véase la pag. 28
(véase la pag. 27) LINEA PRINCIPAL CCA —>  véase la pag. 33
~l« LINEA ADICIONAL CEA —>  véase la pag. 37
LINEA INFORMACION CGA | —>  véaselapag. 41
SALIDAS E | — | SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA —>  véase la pag. 46
(véase la pag. 45) SALIDA IMPULSOS/FREC. 1 ECA —>  véase la pag. 57
\L SALIDA RELE 1 EGA —>  véase la pdg. 81
SALIDA RELE 2 EGB | —  véaselapédg. 81
ENTRADAS F | — | ENTRADA ESTADO FAA —>  véase la pag. 92
(véase la pag. 91)
FUNCIONES BASICAS G| —> | PROFIBUS DP, GBA / PROFIBUS PA, GCA —>  véase la pag. 96
(véase la pag. 95) PARAMETROS PROCESO GIA —>  véase la pdg. 104
J« PARAMETROS SISTEMA GLA —>  véase lapédg. 112
DATOS SENSOR GNA —>  véase la pdg. 114
FUNCIONES ) [
ESPECIALES H| —> | FUNCION DOSIFICACION HCA | — véaselapég. 118
(véase la pag. 117)
SUPERVISION J | — | SISTEMA JAA —>  véase la pdg. 135
(véase la pag. 134) INFO VERSION JCA —>  véase lapédg. 138

Endress+Hauser 11
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3 Bloque VARIABLES DE PROCESO

Bloque VARIABLES DE PROCESO

3

£1d(00£0) £1°d(0£0) L£1d (vav)
avaisNad <= avaisNgd  |[<|  S9IvI0ddsd
YOTVA OYLANYIV SHAVAINN
Un
91 “d (vero) 91 "d (0zr0) 91 "d (zv0)
ANLIDNOT  |<=| QVAISNAd <= TVNoIoIav
avdaiNn AvaiNn NOIDVINOKNOD
U Uf
S1-d (€0v0) St +d (zov0) v1-d 1070 1 -d (00v0) 1 d (070) 1 d (VOV)
NAWNTOA ODRLINNTOA = ODISYW | noovanomnos || YNEISIS
avdaiNn TYANYO AVAINA| VSYW AVAINN TVANYD AVAINN 40 SAAYAINN
un
U
€1 'd (5000) €1 'd (1000) €1 'd (0000) €1 'd (vvv) /
OORLINNTOA |[<=| 0avINOTVD |<= = <|  NODIGIN 0$400dd
AvaisNad TVANYD ODISYW TYANYD 40 STIOTYA 90 SHTIYIRIVA
sa[eUOU
sauounj MM m:.uUE sodnin anboig
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3.1 Grupo VALORES DE MEDICION

VARIABLES DE

PROCESO A

Funciones de valores de

VALORES DE MEDICION AAA o s
medicién

Descripcion de funciones

VARIABLES DE PROCESO 0 VALORES DE MEDICION O Funciones de valores de medicién

ESY iNota!

m Las unidades fisicas de las variables de proceso aqui indicadas se seleccionan en el grupo "UNIDADES DE SISTEMA".
m Si el liquido circula hacia atrds, aparece en el visualizador un signo negativo delante del valor de caudal indicado.

CAUDAL MASICO 0000
CALCULADO

El indicador presenta el caudal mésico calculado. El equipo calcula el caudal a
partir del caudal volumétrico medido y la densidad establecida.

Indicacién:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante, mds unidad y signo
(p. j., 462,87 kg/h; -731,63 Ib/min; etc.)

CAUDAL 0001 El indicador visualiza el caudal volumétrico que se estd midiendo.
VOLUMETRICO

Indicacién:

ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante, mds unidad y signo

(p. €j., 5,5445 dm3/min; 1.4359 m3/h; 731,63 gal/d; etc.)
DENSIDAD 0005 El indicador visualiza la densidad calculada.

Indicacion:

ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante, mds unidad (comprendido
entre 0,10000 y 6,0000 kg/dm3]

p. €j., 1,2345 kg/dm3; 993 5 kg/m3; 1,0015 SG_20°C; etc.

13
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3.2 Grupo UNIDADES DE SISTEMA

3.2.1  Grupo funcional CONFIGURACION

VARIABLES DE
PROCESO

A

VALORES DE MEDICION AAA

U
| UNIDADES DE SISTEMA ACA | = | CONFIGURACION 040

Descripcion de funciones

VARIABLES DE PROCESO [0 UNIDADES DE SISTEMA [0 CONFIGURACION

%\ iNota!

En este grupo funcional se selecciona la unidad para la variable de proceso.

Los ajustes de fébrica, que se indican aquf para las unidades de sistema, se refieren tinicamente a los utilizados con el
indicador local y pueden diferir de las unidades que utiliza el equipo en la transferencia de las variables de proceso al
sistema de automatizacién.
No obstante, puede utilizar la funcién UNIDAD A BUS (— pégina 102) para hacer coincidir dichas unidades con las
unidades seleccionadas para el indicador local.

UNIDAD CAUDAL 0400 Utilice esta funcién para seleccionar la unidad con la que deba indicarse el caudal
MASICO madsico calculado (masa / tiempo). El caudal mésico se calcula a partir del caudal
volumétrico medido y la densidad especifica del liquido (compensada) de valor fijo
que se ha especificado.
La unidad que usted seleccione aqui es también valida para:
m la salida de corriente
m la salida de impulsos/frecuencia
m |os puntos de conmutacién (valores limite para el caudal mdsico, direccién del
caudal)
m Ja supresién de caudal residual
Opciones:
Sistema métrico:
gramos — g/s; g/min; g/h; g/dfa
kilogramos — kg/s; kg/min; kg/h; kg/dfa
toneladas métricas — t/s; t/min; t/h; t/dfa
EE.UU.:
onzas— 0z/s; 0z/min; 0z/h; oz/dfa
libras— 1b/s; Ib/min; Ib/h; Ib/dfa
toneladas— ton/s; ton/min; ton/h; ton/dfa
Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.).
UNIDAD MASA 0401 Utilice esta funcién para seleccionar la unidad fisica con la que deba indicarse la

masa calculada. La masa se calcula a partir del volumen medido y la densidad
especifica del liquido (compensada) que se ha predefinido.

La unidad que usted seleccione aqui es también valida para:
m el valor por impulso (p. €j., kg/p)

Opciones:
Sistema métrico — g; kg; t

EE.UU.— onza; Ib; ton

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.).

N (Nota!
La unidad fisica de los totalizadores no depende de la eleccién tomada aqui. La
unidad de los totalizadores se selecciona por separado para cada uno de ellos.
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Descripcion de funciones

VARIABLES DE PROCESO [0 UNIDADES DE SISTEMA [0 CONFIGURACION

UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO

0402

Utilice esta funcién para seleccionar la unidad con la que deba visualizarse el
caudal volumétrico (volumen/tiempo).

La unidad que usted seleccione aqui es también valida para:

m Ja salida de corriente

m la salida de impulsos/frecuencia

m |os puntos de conmutacién (valores limite del caudal volumétrico, direccién del
caudal)

m la supresién de caudal residual

Opciones:

Sistema métrico:

Centimetros clibicos — cm3/s; c¢m3/min; cm3/h; cm3/dfa
Decimetros clibicos — dm3/s; dm3/min; dm3/h; dm3/dfa
Metros ctbicos — m3/s; m3/min; m3/h; m3/dfa

Mililitros — ml/s; ml/min; Ml/h; ml/dfa

Litros — 1/s; 1/min; 1/h; 1/dfa

Hectolitros — hl/s; hl/min; hl/h; hl/dfa

Megalitros — M1/s; ml/min; Ml/h; ml/dfa

EE.UU.:

Centimetros ctibicos — cc¢/s; cc/min; cc/h; cc/dfa

Pies de acre —» af/s; af/min; af/h; af/dfa

Pies ctibicos — ft3/s; ft3/min; ft3/h; pie clibico/dfa

Onzas liquidas — oz {/s; 0z {/min; oz f/h; oz {/dfa

Galones — gal/s; gal/min; gal/h; gal/dfa

Kilogalones — Kgal/s; Kgal/min; Kgal/h; Kgal/dfa

Megagalones— Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/dfa

Barril (liquidos normales: 31,5 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/dfa
Barril (cerveza; 31,0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/dfa

Barril (productos petroquimicos: 42,0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/dia
Barril (depésitos de carga: 55,0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/dfa

Sistema métrico britdnico:

Galones — gal/s; gal/min; gal/h; gal/dfa

Megagalones — Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/dfa

Barriles (cerveza; 36,0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/dfa

Barriles (productos petroquimicos: 34,97 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h;
bbl/dfa

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.).

UNIDAD
VOLUMEN

0403

Utilice esta funcién para seleccionar la unidad ffsica con la que deba indicarse el
volumen.

La unidad que usted seleccione aqui es también valida para:
m la ponderacién por impulso (p. ej., m3/p]

Opciones:
Métrico — cm3; dm3; m3; ml; 15 hl; Ml Megalitros

EE.UU. — cc; acre-pies; pies cubicos; onza-pies; galones (gal); Kgal; Mgal; bbl
(barriles liquidos normales); bbl (cerveza); bbl (petroquimicos); bbl (depdsitos de
carga).

Britdnico — gal; Mgal; bbl (barriles cerveza); bbl (petroquimicos)

Ajuste de fébrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pagina 142 y sigs.).

N iNota!

La unidad ffsica de los totalizadores no depende de la eleccién que se haya tomado
aqui. La unidad de los totalizadores se selecciona por separado para cada uno de
ellos.

15




3 Bloque VARIABLES DE PROCESO

Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

16

3.2.2 Grupo funcional CONFIGURACION ADICIONAL

VARIABLES DE
PROCESO

A

=

VALORES DE MEDICION AAA

U
| UNIDADES DE SISTEMA ACA | = | CONFIGURACION 040 |
U
| CONF.ADICIONAL 042 |

Descripcion de funciones

VARIABLES DE PROCESO [0 UNIDADES DE SISTEMA [0 CONFIGURACION ADICIONAL

UNIDAD
DENSIDAD

0420

Utilice esta funcién para seleccionar la unidad fisica con la que deba visualizarse la
densidad del liquido.

La unidad que usted seleccione aqui es también vélida para:
m la entrada de la densidad del liquido

Opciones:
Meétrico — g/cm?; g/cc; kg/dm3; kg/1 kg/m3; SD 4°C, SD 15°C, SD 20°C;
SG 4°C, SG 15°C, SG 20°C

EE.UU.— Ib/ ft3; 1b/gal; Ib/bbl (liquidos normales); ), Ib/bbl (cerveza); lb/bbl
(petroquimicos); Ib/bbl (depdsitos de carga)

Britdnico— 1b/gal; ), Ib/bbl (cerveza); Ib/bbl (petroquimicos)

Ajuste de fabrica:
kg/1 (unidades SI: no para EE.UU ni Canadd)
g/cc (unidades EE.UU: sélo para EE.UU. y Canadd)

SD = densidad especifica; SG = peso especifico
La densidad especifica es el cociente entre la densidad del liquido y la densidad del
agua (a una temperatura del agua de = 4, 15, 20°C).

UNIDAD
LONGITUD

0424

Utilice esta funcién para seleccionar la unidad de longitud con la que deba
visualizarse el didmetro nominal.

La unidad que usted seleccione aquf es también valida para:
el didmetro nominal del sensor (funcién DIAMETRO NOMINAL (6804) en la
pégina 114)

Opciones:
MILIMETROS
PULGADAS

Ajuste de fabrica:
MILIMETROS (unidades SI: no para EE.UU. ni Canadd) PULGADAS (unidades
EE.UU.: sélo para EE.UU. y Canadd)
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3.3 Grupo UNIDADES ESPECIALES

3.3.1 Grupo funcional PARAMETRO DENSIDAD

VARIABLES DE .
PROCESO IN — | VALORES DE MEDICION AAA
J
| UNIDADES DE SISTEMA ACA |
U

| UNIDADES ESPECIALES AEA| = |PARAMETRO DENSIDAD 070

Descripcion de funciones
VARIABLES DE PROCESO [0 UNIDADES ESPECIALES [ PARAMETRO DENSIDAD

VALOR DENSIDAD 0700 Utilice esta funcién para entrar el valor de la densidad, preferentemente la que
corresponde a la temperatura de proceso (o temperatura de referencia). Este valor
de densidad se utiliza para convertir el caudal volumétrico en caudal mésico.

Entrada de usuario:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
1 [unidad]

SN iNota!
La unidad fisica correspondiente se toma de la funcién UNIDAD DENSIDAD
(0420), (véase la pagina 16).

Endress+Hauser 17
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4 Bloque CONFIGURACION RAPIDA

Grupo / grupos

Bloque . Funciones
q funcionales
= CONFIGURACION | = | CONFIGURACION | CONFIGURACION | CONFIGURACION GUARDAR /
RAPIDA PUESTA RAPIDA RAPIDA RAPIDA CARGAR T-DAT
EN MARCHA PULSANTE DOSIFICACION COMUNICACION (1009) p. 19
(1002) p. 18 (1003) p. 18 (1005) p. 18 (1000) p. 18 "

Descripcion de funciones
CONFIGURACION RAPIDA

N iNota!

= A los ments de Configuracién Rdpida puede accederse tinicamente mediante el indicador local.
m Los diagramas de operaciones de los distintos mends de Configuracién Répida se ilustran en las paginas siguientes.
= Para més informacién sobre los ments de configuracién, consulte, por favor, las instrucciones de funcionamiento

BAO53D.
CONFIGURACION 1002 Para iniciar el mend de configuracién.
RAPIDA PUESTA
EN MARCHA Opciones:
NO
SI
Ajuste de fabrica:
NO
CONFIGURACION 1003
RAPIDA CAUDAL N iNota!
PULSANTE Esta funcién sélo estd disponible si el equipo de medicién esté dotado con una
salida de corriente o de impulsos/frecuencia.
Para iniciar el menu de configuracién.
Opciones:
NO
SI
Ajuste de fabrica:
NO
CONFIGURACION 1005
RAPIDA ESY iNota!
DOSIFICACION Esta funcién sélo estd disponible con el paquete de software opcional
DOSIFICACION (BATCHING).
Para iniciar el menu de configuracién.
Opciones:
NO
SI
Ajuste de fébrica:
NO
CONFIGURACION 1006 Para iniciar el mend de configuracién.
RAPIDA )
COMUNICACION Opciones:
NO
SI

Ajuste de fabrica:
NO
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Descripcion de funciones
CONFIGURACION RAPIDA

GUARDAR /
CARGAR T-DAT

1009

Utilice esta funcién para guardar el ajuste de pardmetros o la configuracién del
transmisor en la memoria T-DAT (para el transmisor) o para cargar los ajustes de
pardmetros guardados en el T-DAT en la memoria EEPROM (funcién de seguridad
manual).

Ejemplos de aplicacién:

m Una vez realizada la puesta en marcha, pueden salvaguardarse los pardmetros
de los puntos de medida utilizados en la memoria T-DAT.

m Si hay que sustituir por alguna razén el transmisor, se podran cargar los datos de
la T-DAT en el nuevo transmisor (su EEPROM).

Opciones:

CANCELAR

GUARDAR (de EEPROM a T-DAT)
CARGAR (de T-DAT a EEPROM)

Ajuste de fabrica:
CANCELAR

LS iNota!

m Si el equipo de destino tiene un software de versién més antigua, aparecerd en
el indicador el mensaje “TRANSM. SW-DAT”. En tal caso, sélo estard
disponible la funcién “GUARDAR”.

m CARGAR: esta funcién sélo puede ejecutarse si la versién del software del
equipo de destino es la misma o es mds reciente que la del equipo fuente.

m GUARDAR: esta funcién siempre estd disponible.
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4.1

Configuracién “Puesta en marcha“

Si el equipo de medicién no estd dotado de un indicador local, tendrd que configurar los distintos
pardmetros y funciones mediante un programa de configuracién como el FieldCare o el ToF Tool -
Fieldtool Package de Endress+Hauser.

POSICION INICIO

Seleccion —[]
unidades sistema

R ConfiguracionlB| Conf. Rapl
- — B ®&— Puesta en marcha

Lenguaje 2000

Preseleccion
arranque

‘ ‘ Caudal volumétrico

|| Caudal masico ‘

'
Unidad (0402
caudal volum.

)
Unidad [0420]

densidad
Valor

densidad

Unidad (0400
caudal masico

O ‘ ¢, Configurar otra unidad?

Seleccion—=[]
tipo salida

Si \ \ NO \ ‘
J .
Unidad [6141]
A bus

‘ Salida de frec./impulso 1 ‘

‘ ‘ Salida de corriente 1

i
Modo del4200]

funcionamiento

Frecuencia \

Impulso \ ‘

i i

Asignar 4000

Asignar \ﬂ‘
frecuencia

Asignar 4221
impulso

1
corriente ‘
i I i
Rango 4001 Valor 14203 Valor por 4222
de corriente frec. final impulso
i i i
Valor (4002 Valor (4204 Ancho 14223
0/4 mA frec. bajo impulso
[ [ [
Valor 4003 Valor (4205 Modo de 14225
20 mA frec. alto medicion
[ [ [
Modo de (4004 Modo de 4206 Sefial 4226
medicion medicion de salida

Constantel4005
de tiempo

I I
Sefal de 4207 Modo de 4227
salida alarma

Modo de 14006
alarma

Constantel4208
de tiempo

Modo de [4209)
alarma
0O ‘ ¢, Configurar otra salida? ‘ Si ‘ ‘ NO ‘ ‘
)
‘ ¢Configuracién autom. indicador? Si ‘ ‘ NO \ ‘

!

Parametrizacion automatica | 0

del indicador

|

¢ Otra configur.

‘ répida? Dosificacion \D \ Caudal pulsante [] \ Comunicacion \ \ NO \ ‘
Realizacién de la configuracion répida seleccionada
A0004551-en
Endress+Hauser
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= El indicador vuelve a la celda CONFIGURACION PUESTA EN MARCHA (1002) siempre que
usted pulse la combinacién de teclas ESC durante la interrogacién paramétrica. Seguirdn siendo
vélidos todos los pardmetros que haya guardado.

m Es indispensable haber realizado la Configuracién Rdpida “Puesta en marcha” antes de ejecutar
cualquiera de las Configuraciones Répidas explicadas a continuacion.

@ En cada ciclo pueden seleccionarse tinicamente las unidades que no han sido ajustadas todavia
mediante el menu de configuracién en uso. Las unidades de masa y volumen se deducen de la
unidad de caudal correspondiente.

@ La opcién “SI” permanece visible hasta que no se hayan configurados todas las unidades.
“NQO?” es la tinica opcién que presenta el indicador cuando ya no queda ninguna unidad por
configurar.

® El mensaje de invitacién aparece Unicamente si hay una salida de corriente y/o una salida de
impulsos/frecuencia disponibles. En cada ciclo se presentan como seleccionables Ginicamente las
salidas que no han sido configuradas todavia mediante el mend de configuracién en uso.

@ La opcién “SI” permanece visible hasta que no se hayan parametrizado todas las salidas.
“NO” es la tinica opcién que presenta el indicador cuando ya no queda ninguna salida por
parametrizar.

® La opcién “parametrizacion automdtica del indicador” comprende los siguientes ajustes bésicos
/ de fabrica:

St: Linea principal = Caudal volumétrico;
Linea adicional = Totalizador 1;
Linea de informacién = Condiciones operativas / sistema

NO: Se mantienen los ajustes realizados (seleccionados).

©® La CONFIGURACION RAPIDA DOSIFICACION s6lo estd disponible si se ha instalado el paquete
de software opcional DOSIFICACION en el equipo.

@ La CONFIGURACION RAPIDA CAUDAL PULSANTE sélo est4 disponible si el equipo estd
provisto de una salida de corriente o de impulsos/frecuencia.
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4.2 Configuracién Rapida “Caudal Pulsante”

iNota!

La Configuracién Rdpida “Caudal Pulsante” sélo estéd disponible si el equipo estd dotado con una
entrada de corriente o una entrada de impulsos/frecuencia.

El caudal suele presentar un comportamiento pulsante cuando se utilizan bombas de bombeo
pulsatorio como en el caso de las bombas de pistén, de excéntrica, etc. Con este tipo de bombas
pueden producirse también caudales negativos a consecuencia del cierre de volumen o también
fugas por las vélvulas.

iNota!
Debe haber ejecutado la Configuracién Rdpida “Puesta en marcha” (véase la pdgina 20) antes de
ejecutar la Configuracién Répida “Caudal Pulsante”.

~®-o-
Ey

Conf. rap.
Caudal pulsante

POSICION INICIO

Constant
de tiempo indicacion

[1 Seleccion del tipo de salida

————
Salida de corriente 1 ‘ Salida de frec. / impulso 1 ‘ ‘ Salir ‘
'
[4200]
Modo de funcionamiento
‘ ‘ Frecuencia ‘ ‘ Impulso
' '
4004 4206 4225
‘ Modo de medida ‘ Modo de medida ‘ Modo de medida

' '

4005] 420
Constante de tiemp: Constante de tiempo

C
‘ 0 ¢ Configurar otra salida? NO ‘

J

©

I o8

800
Retardo alarma

)

!

Asignacion [ 640
caudal residual

VALOR ON [6402]
Caudal residual

VALOR OFF[6403|
Caudal residual

Filtro golpes [ 640
de presion

!

Finalizar
“Config. rapida”

A0004615-EN

O En cada ciclo se presentan como seleccionables inicamente las salidas que no han sido
configuradas todavia mediante el menu de configuracién en uso.

0 La opcién “SI” permanece visible hasta que no se hayan parametrizado las dos salidas.

“NO?” es la tinica opcién que presenta el indicador cuando ya no queda ninguna salida por
parametrizar.
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Ajustes del ment de Configuracién Ripida Caudal Pulsante:

Cédigo |Nombre de la funcién
func.

Ajustes propuestos

Descripcion

Llamada mediante la matriz de funciones:

B CONFIGURACION RAPIDA CONFIGURACION RAPIDA véase la pag. 18
CAUDAL PULSANTE
1003 | CONFIGURACION RAPIDA CAUDAL St véase la pag. 18
PULSANTE
Configuracién basica:
2002 | CONSTANTE TIEMPO INDICADOR 3s véase la pag. 29
Seleccione el tipo de sefial: SALIDA DE CORRIENTE 1
4004 |MODO DE MEDIDA CAUDAL PULSANTE véase la pag. 51
4005 | CONSTANTE TIEMPO 3s véase la pag. 53

Seleccione el tipo de sefial: SALIDA FREC./IMPULSO

1 / modo de funcionamiento: FRECUENCIA

4206 |MODO DE MEDIDA

CAUDAL PULSANTE

véase la pag. 61

4208 | CONSTANTE DE TIEMPO

0s

véase la pag. 66

Seleccione el tipo de sefial: SALIDA FREC./IMPULSO 1 / modo de funcionamiento: IMPULSOS

4225 MODO DE MEDIDA CAUDAL PULSANTE véase la pag. 69
Otros ajustes:
8005 |RETARDO ALARMA 0s véase la pag. 135

6400 | ASIGN. SUPRESION CAUDAL RESIDUAL CAUDAL VOLUMETRICO

véase la pag. 104

6402 | VALOR ON SUPRESION CAUDAL RESIDUAL  véase la tabla siguiente

véase la pag. 104

6403 | VALOR OFF SUPRESION CAUDAL RESIDUAL 50%

véase la pag. 104

6404  |FILTRO GOLPES PRESION

Os

véase la pdg. 105

DN |mm] dm3/min gal/min;
2 0,002 0 0,001
4 0,007 0 0,002
8 0,03 0 0,008
15 0,1 0 0,03
25 0,3 0 0,08
32 0,5 0 0,15
40 0,7 0 0,2
50 1,1 0 0,3
65 2,0 0 0,5
80 3,0 0 0,8

100 47 0 1,3

Ajustes recomendados para la funcién VALOR ON SUPRESION CAUDAL RESIDUAL (6402):

Los valores recomendados corresponden al valor de fondo de escala de cada DN dividido por 1.000

(véase las instrucciones de funcionamiento del Promag 53 PROFIBUS DP/PA, BA053D/06/en, capitulo “Instalacién”
— didmetros nominales y caudales).
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4.3 Configuracién Rapida “Dosificacion”

iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha instalado el software complementario de “Dosificacién”
(opcién de pedido) en el equipo de medicién. Dicho software puede pedirse también posteriormente
como un accesorio de Endress+Hauser (véanse las Instrucciones de Funcionamiento).

Este ment de Configuracién Répida gufa sistemdticamente al usuario por todas las funciones del

equipo que deben ajustarse y configurarse para un proceso de dosificacién. Se trata de ajustes bdsicos
que sirven para procesos de dosificacién sencillos (de una etapa).
Si se requieren ajustes adicionales para, por ejemplo, realizar procesos de dosificacién de varias
etapas, hay que recurrir a la matriz de funciones.

EEE]
POSICION INICIO

Configuracion [_B
-+~ ‘ régpida \—{

'

Conf. rapida [1005 »
Dosificacion/conteo

'
Valor ON 6402
caudal residual
'

Amortiguacién {6603
sistema
'
Filtro golpes  [6404
de presion

'

Selector 7200
dosificacion

7201
Nombre dosificacion

i

Cantidad dosificaci

'
Fijar 7204
cantidad compensacion

]

203
6n

¢ Seleccionar
salida?

Asignar 4700
relé
'

N° de terminal

!

4780

- ¢Supervisar la
dosificacion
Tiempo 7240
max dosificacion
- ¢ Configuracion automatica
del indicador?
VALOR INICIO
q Cantidad dosificacion
| Parametrizacion | !
automatica del indicador
‘ Finalizar Config. rapida
{
‘A0004433-EN
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y

jAtencién!

Cuando se utiliza la Configuracién Répida “Dosificacién”, algunos pardmetros del equipo tienen que
ajustarse para una medicién discontinua.

Si el equipo ha de volver a utilizarse posteriormente para la medicién continua del caudal,
recomendamos que vuelva a ejecutar entonces la Configuracién Répida “Puesta en marcha” y/o
“Caudal Pulsante”.

iNota!

m Debe haber ejecutado la Configuracién Répida “Puesta en marcha” (véase la pdgina 20) antes de
ejecutar la Configuracién Répida “Dosificacién”.

m Para més informacién detallada sobre las funciones de dosificacién, véase la pagina 117 vy sigs.

m Los procesos de dosificacién pueden controlarse también directamente mediante el indicador
local. Durante la Configuracién Répida aparece un mensaje de invitacién a la configuracién
automética del indicador. Este mensaje de invitacién se confirma seleccionando “SI”.

La linea inferior del indicador se dedica entonces a funciones especiales para la dosificacién
(INICIO, VALOR INICIO, etc.), que pueden ejecutarse localmente utilizando las tres teclas
operativas () / =] / =]). El equipo de medicién puede utilizarse entonces como un “controlador
de dosificaciones” en campo.

m Los procesos de dosificacién pueden controlarse también directamente utilizando el fieldbus.

Ajustes del menu de configuracion “Dosificacion“:

Cédigo func.‘ Nombre de la funcién ‘Ajustes propuestos ] Descripcién
Llamada mediante la matriz de funciones:
B CONFIGURACION RAPIDA CONFIGURACION RAPIDA véase la pag. 18
DOSIFICACION
1005 CONFIGURAQION RAPIDA St véase la pag. 18
DOSIFICACION
Ajustes (las funciones indicadas sobre un fondo gris se ajustan automaticamente):
6400 ASIGN. SUPRESION CAUDAL RESIDUAL Volumen véase la pdg. 104
6402 VALOR ON SUPRESION CAUDAL Tabla de valores véase la pag. 104
RESIDUAL
6403 VALOR OFF SUPRESION CAUDAL 50% véase la pag. 104
RESIDUAL
6603 AMORTIGUACION SISTEMA 9 véase la pdg. 112

iTome nota! Para procesos de
dosificacién muy precisos y corta
duracién debe optimizar en consonancia
la funcién “amortiguacién sistema”:
Debe ponerla a “0”.

6404 FILTRO GOLPES PRESION 0 segundos véase la pdg. 105
7200 SELECTOR DOSIFICACION DOSIFICACION #1 véase la pag. 118
7202 NOMBRE DOSIFICACION DOSIFICACION #1 véase la pag. 118
7201 ASIGN. VARIABLE DOSIFICACION Volumen véase la pdg. 119
7203 CANTIDAD DOSIFICACION 0 véase la pag. 119
7204 CANTIDAD COMPENSACION FIJA 0 véase la pag. 119
7208 ETAPAS DOSIFICACION 1 véase la pdg. 120
7209 FORMATO ENTRADA Entrada de un valor véase la pag. 120
4700 ASIGN. RELE VALVULA DOSIFICACION 1 véase la pag. 81

4780 NUMERO TERMINAL Salida (sélo indicacién) véase la pag. 87
7220 ABRIR VALVULA 1 0% 6 0 [unidad] véase la pag. 121
7240 TIEMPO MAX. DOSIFICACION 0 segundos véase la pag. 126
7241 CANTIDAD MIN. DOSIFICACION 0 segundos véase la pag. 127
7242 | CANTIDAD MAX. DOSIFICACION 0 segundos véase la pag. 128
2200 ASIGNACION (linea principal) NOMBRE DOSIF. véase la pag. 33
2220 ASIGNACION (linea principal Desactivado véase la pag. 35

multiplexada)
2400 ASIGNACION (linea adicional) DOSIF. DESCENDENTE véase la pag. 37

(
2420 ASIGNACION (linea adicional multiplex.) | Desactivado véase la pag. 39
2600 ASIGNACION (linea de informacién) TECLADO DOSIF. véase la pag. 41
(

2620 ASIGNACION (linea de informacién Desactivado véase la pag. 43
multiplexada)
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4.4 Configuracion Réapida “Comunicacion”

La transferencia ciclica de datos requiere varios ajustes entre el maestro PROFIBUS y el equipo
(esclavo). Estos ajustes deben tenerse en cuenta en la configuracién de distintas funciones. Al
utilizar el meni de Configuracién Répida “Comunicacién”, la configuracién de dichas funciones se
realiza de forma répida y sencilla. Los distintos ajustes posibles de los pardmetros relevantes para la

comunicacioén se explican detalladamente en la tabla presentada a continuacion.

POSICION INICIO

— E)—~)— ‘ Configuracién rapida® ‘

'

/

Configuracién 1006

‘ de la comunicacion

‘

‘ Direccioén del bus

6101 ‘

l

‘ Seleccién GSD

6140‘

l

‘ Unidades al bus

6141 ‘

U

A0002600-EN

Cédigo
func.

Ajustes del menu de configuracién “Comunicacion“:

Nombre de la funcién

Ajustes propuestos

Descripcién

Llamada mediante la matriz de funciones:

B

CONFIGURACION RAPIDA

CONFIGURACION RAPIDA
COMUNICACION

véase la pag. 18

1006

CR-COMUNICACION

St

véase la pdg. 18

Configuracién basica:

6101 DIRECCION BUS Entre la direccién del equipo véase la pag. 96
6140 SELECCION GSD ESPEC. FABRICANTE véase la pdg. 102
6141 UNIDAD A BUS AJUSTAR UNIDADES véase la pag. 102
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5.1 Grupo CONTROL

5.1.1  Grupo funcional CONFIGURACION BASICA

) CONFIGURACION
INDICACION  C [ CONTROL CAA | = BASICA 200

Descripcion de funciones
INDICACION O CONTROL O CONFIGURACION BASICA

LENGUAJE 2000 Utilice esta funcién para seleccionar el idioma en el que deban aparecer escritos
todos los textos, pardmetros y mensajes en el indicador local.

N (Nota!
Las opciones presentadas dependen de los grupos de lenguaje que dispone el
equipo y que se indican en la funcién GRUPO LENGUAJE (8226).

Opciones:

Grupo de lenguaje EU OCCID. / EE.UU.:
ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

ESPANOL

[ITALIANO

NEDERLANDS

PORTUGUESE

Grupo de lenguaje EU ORIENT. / ESCAND:
ENGLISH

NORSK

SVENSKA

SUOMI

POLACO

RUSO

CHECO

Grupo de lenguajes ASIA:
ENGLISH

BAHASA INDONESIA
JAPONES (sildbico)

Grupo de lenguajes CHINA:
ENGLISH
CHINO

Ajuste de fabrica:
En funcién del pafs (véase la pagina 143)

ESY iNota!

» Si pulsa simultdneamente las teclas [*)/-J durante el arranque, el ajuste de la
funcién lenguaje pasa automdticamente a “ENGLISH”.

m Los grupos de lenguajes disponibles pueden cambiarse mediante el programa de
configuracién ToF Tool - Fieldtool Package. Si desea aclarar alguna cuestién al
respecto, no dude en ponerse en contacto con la oficina de Endress+Hauser que
le atiende habitualmente.
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Descripcion de funciones

INDICACION 0 CONTROL O CONFIGURACION BASICA

CONSTANTE 2002
TIEMPO
INDICADOR

Utilice esta funcién para entrar una constante de tiempo que defina cémo ha de
reaccionar el indicador ante variables de caudal que fluctdan considerablemente, o
sea, si ha de reaccionar muy rdpidamente (entre una constante de tiempo
pequefia) o de forma amortiguada (entre una constante de tiempo elevada).

Entrada de usuario:
0...100 segundos

Ajuste de fabrica:
3s

N iNota!

Si se pone la constante de tiempo a cero segundos, se desactiva la amortiguacién.

CONTRASTELCD 2003

Utilice esta funcién para adecuar el contraste del indicador a las condiciones de
trabajo locales.

Entrada de usuario:
10...100%

Ajuste de fabrica:
50%

ILUMINACION 2004
INDICADOR

Utilice esta funcién para adecuar la iluminacién de fondo del indicador a las
condiciones de trabajo locales.

Entrada de usuario:
0...100%

N iNota!

Si entra el valor “0”, se “apaga” la iluminacién de fondo del indicador. El
indicador no emite entonces ninguna luz, por lo que los textos indicados no
podrén leerse en la oscuridad.

Ajuste de fabrica:
50%

Endress+Hauser
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5.1.2 Grupo funcional DESBLOQUEO / BLOQUEO

) CONFIGURACION
INDICACION o — CONTROL CAA | = BASICA 200

U

DESBLOQUEO /
BLOQUEO

202

Descripcion de funciones
INDICACION 0 CONTROL O DESBLOQUEO / BLOQUEO

ENTRADA 2020

cODIGO ESN iNota!
Esta funcién interviene dnicamente cuando se realizan las operaciones de

configuracién en campo o se accede al equipo mediante un programa operativo (por
ejemplo, FieldCare) pero no tiene ningun efecto cuando la transmisién ciclica de
datos se realiza por medio del maestro PROFIBUS (Clase 1).

Todos los datos del sistema de medida estdn protegidos contra cualquier
modificacién involuntaria. La programacién estd inhabilitada y los ajustes no pueden
modificarse mientras no se introduzca un c6digo en la presente funcién. Si pulsa las
teclas _*1/ =) estando en una funcién cualquiera, el sistema de medida pasa
automdticamente a la presente funcién y el indicador presenta entonces un aviso
invitdndole a introducir el c6digo necesario (siempre que la programacién se
encuentre inhabilitada).

Para habilitar el modo de programacién, debe introducir su c6digo personal
(ajuste de fabrica = 53, véase la funcién ).

Entrada de usuario:
ntmero de mdx. cuatro digitos: 0...9999

ESN iNota!

» El modo de programacién se inhabilita automdticamente si no pulsa ninguna tecla
durante los 60 segundos posteriores al retorno automatico a la posiciéon HOME.

m También puede inhabilitar la programacién introduciendo en la presente funcién
un ndmero cualquiera (distinto del c6digo privado que usted ha definido
anteriormente).

m La organizacién de servicios de Endress+Hauser le brindard la ayuda necesaria en
el caso de que pierda y no recuerde su c6digo personal.

CODIGO 2021 Utilice esta funcién para definir el c6digo personal con el que se habilitard la
PRIVADO programacién en la funcién ENTRADA CODIGO.

Entrada de usuario:
0...9999 (ntimero de mdx. cuatro digitos)

Ajuste de fabrica:
53

N iNota!

m La programacién se habilita siempre con el cédigo “0”.

m Para poder cambiar este c6digo, debe habilitarse previamente la programacién. Si
la programacion estd inhabilitada, la presente funcién no estard tampoco
disponible, evitdndose de esta forma que cualquier otra persona pueda acceder a
su c6digo personal.

ESTADO 2022 Utilice esta funcién para ver cudl es el estado de acceso a la matriz de funciones.
ACCESO
Indicacién:

ACCESO USUARIO (parametrizacién posible)
BLOQUEADO (parametrizacién inhabilitada)
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Descripcion de funciones
INDICACION O CONTROL [0 DESBLOQUEO / BLOQUEO

CONTADOR 2023 Indica cudntas veces se ha introducido el cédigo de usuario, el cédigo de servicio o el
CcODIGO digito “0” (ninglin cédigo) para poder acceder a la matriz de funciones.
ACCESO

Indicacion:

ndmero de méx. 7 digitos: 0...9999999

Ajuste de fabrica:
0
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5.1.3 Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

) CONFIGURACION
INDICACION o — CONTROL CAA | = BASICA 200

U

DESBLOQUEO /
BLOQUEO

U
FUNCIONAMIENTO 204

202

Descripcion de funciones
INDICACION O CONTROL 0 FUNCIONAMIENTO

TEST INDICACION 2040 Utilice esta funcién para comprobar el funcionamiento del indicador local y de sus
pixeles.

Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO
Ajuste de fabrica:

DESACTIVADO

Secuencia de la comprobacién:
1. Inicie la comprobacién seleccionando ACTIVADO.

2. Todos los pixeles de la linea principal, de la linea adicional y de la linea de
informacién se oscurecen durante por lo menos 0,75 segundos.

3. Lalinea principal, la linea adicional y la linea de informacién presentan un "8"
en cada campo durante por lo menos 0,75 segundos.

4. Lalinea principal, la linea adicional y la linea de informacién presentan un "0"
en cada campo durante por lo menos 0,75 segundos.

5. Lalinea principal, la linea adicional y 1a linea de informacién no visualizan nada
(indicacién en blanco) durante por lo menos 0,75 segundos.

Tras esta comprobacién, el indicador vuelve al estado inicial y el ajuste de la
funcién cambia automdticamente a DESACTIVADO.
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5.2  Grupo LINEA PRINCIPAL

5.2.1  Grupo funcional CONFIGURACION

INDICACION g - |

CONTROL CAA |

U

LINEAPRINCIPAL  CCA| = | CONFIGURACION 220

Descripcion de funciones

INDICACION O LINEA PRINCIPAL O CONFIGURACION

P

2

_______________——
Esc-
F

O~ -0~ -0

1= linea principal, 2 = linea adicional, 3 = linea de informacién

A0001253

ASIGNACION

2200

En esta funcién se asigha un valor a la linea principal (linea superior del indicador
local). Este valor se visualizard mientras el equipo funcione normalmente.

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO
CAUDAL MASICO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %
CAUDAL MASICO EN %

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1
VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1
EAl - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR INDICACION
VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

NOMBRE DOSIFICACION (“DOSIF. # 17 o “CERVEZA 330, etc.)
CANTIDAD DOSIFICACION (cantidad total a dosificar)

CONTADOR DOSIFICACIONES (procesos de dosificacién realizados)
DOSIFICACION SUMA (total efectivo de las cantidades de dosificacién)

N iNota!

Las opciones que ofrece el paquete de software DOSIFICACION se refieren
siempre al proceso de dosificacién (“DOSIF# 17, “DOSIF# 27, etc.) que se ha
seleccionado en la funcién SELECTOR DOSIFICACION (p4gina 118). Ejemplo: Si
se ha seleccionado la opcién DOSIF# 1 en la funcién SELECTOR DOSIFICACION
(7200), entonces podrén visualizarse inicamente los valores correspondientes a
DOSIF# 1 (nombre de la dosificacién, cantidad de dosificacién, etc.).

Ajuste de fébrica:
CAUDAL VOLUMETRICO
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Descripcion de funciones
INDICACION O LINEA PRINCIPAL O CONFIGURACION

VALOR 100% 2201
ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado CAUDAL VOL. EN % o
CAUDAL MASICO EN % en la funcién ASIGNACION (2200)

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que se ha de indicarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.).

FORMATO 2202 Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que han de
visualizarse en la lectura de la linea principal.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fébrica:
X.XXXX

RS iNota!

m Tenga en cuenta que este ajuste afecta tinicamente al valor visualizado en el
indicador y no tiene ningun efecto sobre la precisién en los cdlculos que realiza
el sistema.

= No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicion, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados.
En tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad fisica (p. ej.,
1,2 > kg/h), indicdndose asf que el sistema de medida realiza los célculos
teniendo en cuenta mds decimales que los visualizados.
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5.2.2 Grupo funcional MULTIPLEX
- [ covmor —am]

U
| LINEAPRINCIPAL CCA| = | CONFIGURACION 220 |
U
| MULTIPLEX 222 |

INDICACION O LINEA PRINCIPAL O MULTIPLEX

Descripcion de funciones

ASIGNACION 2220

Utilice esta funcién para definir el segundo valor que ha de visualizarse también
en la linea principal alterndndose éste (cada 10 segundos) con el valor definido en
la funcién ASIGNACION (2200)

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO
CAUDAL MASICO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %
CAUDAL MASICO EN %

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1
VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1
EAl - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR INDICACION
VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

NOMBRE DOSIFICACION (“DOSIF. # 17 o “CERVEZA 330, etc.)
CANTIDAD DOSIFICACION (cantidad total a dosificar)
CONTADOR DOSIFICACIONES (procesos de dosificacién realizados)
DOSIFICACION SUMA (total efectivo de dosificacién)

SN iNota!

Las opciones que ofrece el paquete de software DOSIFICACION se refieren
siempre al proceso de dosificacién (“DOSIF# 17, “DOSIF# 27, etc.) que se ha
seleccionado en la funcién SELECTOR DOSIFICACION (pégina 118). Ejemplo: Si
se ha seleccionado la opcién DOSIF# 1 en la funcién SELECTOR DOSIFICACION
(7200), entonces podrén visualizarse inicamente los valores correspondientes a
DOSIF# 1 (nombre de la dosificacién, cantidad de dosificacién, etc.).

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

VALOR 100% 2221

N iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado CAUDAL VOL. EN % o
CAUDAL MASICO EN % en la funcién ASIGNACION (2220)

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que ha de visualizarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs(véase la pagina 142 y sigs.)
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INDICACION 0 LINEA PRINCIPAL O MULTIPLEX

Descripcion de funciones

FORMATO

2222

Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que ha de
presentar el segundo valor visualizado en la linea principal.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fabrica:
X XXXX

ESY iNota!

m ;Tome nota! Este ajuste afecta tnicamente al valor que se visualiza en el
indicador y no influye sobre la precisién en los cdlculos que realiza el sistema.

m No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicién, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados.
En tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad ffsica (p. ej.,
1,2 -> kg/h), indicdndose asi que el sistema de medida realiza los calculos
teniendo en cuenta més decimales que los visualizados.
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5.3 Grupo LINEA ADICIONAL

5.3.1  Grupo funcional CONFIGURACION

INDICACION g - | CONTROL CAA |

U
| LINEAPRINCIPAL  CCA |
U
| LINEAADICIONAL CEA | = | CONFIGURACION 240

Descripcion de funciones
INDICACION O LINEA ADICIONAL O CONFIGURACION

P

s .

_______________——
Esc-
F

O~ -0~ -0

1= linea principal, 2 = linea adicional, 3 = linea de informacién

A0001253

ASIGNACION 2400 En esta funcién se asigna un valor a la linea adicional (linea central del indicador
local). Este valor se visualizard en el indicador mientras el equipo funcione
normalmente.

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO

CAUDAL MASICO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %

CAUDAL MASICO EN %

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO
GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO
VELOCIDAD CAUDAL

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1

VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1

EA1 - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR INDICACION

VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

NOMBRE ETIQUETA (TAG)

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

NOMBRE DOSIFICACION (“DOSIF. # 1” o “CERVEZA 3307, etc.)
CANTIDAD DOSIFICACION (cantidad total a dosificar)

CONTADOR DOSIFICACIONES (procesos de dosificacién realizados)
DOSIFICACION SUMA (total efectivo de dosificacién)

DOSIFICACION ASCENDENTE (progreso ascendente) DOSIFICACION
DESCENDENTE (progreso descendente)

SN iNota!

Las opciones que ofrece el paquete de software DOSIFICACION se refieren
siempre al proceso de dosificacién (“DOSIF# 17, “DOSIF# 27, etc.) que se ha
seleccionado en la funcién SELECTOR DOSIFICACION (pégina 118). Ejemplo: Si
se ha seleccionado la opcién DOSIF# 1 en la funcién SELECTOR DOSIFICACION
(7200), entonces podran visualizarse inicamente los valores correspondientes a
DOSIF# 1 (nombre de la dosificacién, cantidad de dosificacién, etc.).

Ajuste de fibrica:
VALOR TOTALIZADOR 1
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INDICACION O LINEA ADICIONAL 0 CONFIGURACION

Descripcion de funciones

VALOR 100%

2401

ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién ASIGNACION (2400)

= CAUDAL VOLUMETRICO EN %

= CAUDAL MASICO EN %

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que ha de visualizarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

FORMATO

2402

N Nota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado un niimero en la funcién
ASIGNACION (2400)

Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que han de
visualizarse en la lectura de la linea adicional.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fabrica:
X.XXXX

N Nota!

m ;Tome Nota! Este ajuste afecta Gnicamente al valor que se visualiza en el
indicador y no influye sobre la precisién en los cdlculos que realiza el sistema.

= No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicién, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados.
En tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad fisica (p. ej.,
1,2 - kg/h), indicdndose asi que el sistema de medida realiza los célculos
teniendo en cuenta més decimales que los visualizados.

MODO
INDICACION

2403

N Nota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado GRAFICO BARRAS %
PARA CAUDAL VOLUMETRICO o GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL
MASICO en la funcién ASIGNACION (2400)

Utilice esta funcién para definir el formato del gréfico de barras.
Opciones:

ESTANDAR (gréfico de barras sencillo con escalonamientos de 25 / 50 / 75% y
signo integrado).

+25 450 +75 ph

A0001258

SIMETRIA (gréfico de barras simétrico para las direcciones de caudal positiva y
negativa, con escalonamientos de —=50 / 0 / +50% y signo integrado).

SR T +5@ %

A0001259
Ajuste de fabrica:

ESTANDAR

Endress+Hauser



Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

5 Bloque INDICACION

Endress+Hauser

5.3.2 Grupo funcional MULTIPLEX

INDICACION  C ISl

CONTROL CAA |
U

| LINEAPRINCIPAL  CCA ]
U

LINEAADICIONAL  CEA | = | CONFIGURACION 240 |

| MULTIPLEX 242 |

Descripcion de funciones

INDICACION O LINEA ADICIONAL 00 MULTIPLEX

ASIGNACION

2420

Utilice esta funcién para definir el segundo valor que ha de visualizarse también en
la linea adicional alterndndose éste (cada 10 segundos) con el valor definido en la
funcién ASIGNACION (2400)

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO

CAUDAL MASICO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %

CAUDAL MASICO EN %

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO
GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO
VELOCIDAD CAUDAL

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1

VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1

EAl - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR INDICACION

VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

NOMBRE ETIQUETA (TAG)

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

NOMBRE DOSIFICACION (“DOSIF. # 17 o “CERVEZA 330, etc.)
CANTIDAD DOSIFICACION (cantidad total a dosificar)
CONTADOR DOSIFICACIONES (procesos de dosificacién realizados)
DOSIFICACION SUMA (total efectivo de dosificacién)
DOSIFICACION ASCENDENTE (progreso ascendente)
DOSIFICACION DESCENDENTE (progreso descendente)

SN iNota!

Las opciones que ofrece el paquete de software DOSIFICACION se refieren
siempre al proceso de dosificacién (“DOSIF# 1”7, “DOSIF# 27, etc.) que se ha
seleccionado en la funcién SELECTOR DOSIFICACION (p4gina 118). Ejemplo: Si
se ha seleccionado la opcién DOSIF# 1 en la funcién SELECTOR DOSIFICACION
(7200), entonces podran visualizarse inicamente los valores correspondientes a
DOSIF# 1 (nombre de la dosificacién, cantidad de dosificacién, etc.).

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

N iNota!

El modo multiplex se suspende a la que se genera un mensaje de fallo / aviso.
Dicho mensaje se visualiza en el indicador.

Una vez subsanado el fallo, el equipo de medicién vuelve a funcionar en el modo
multiplex y deja de visualizar el mensaje de error en el indicador.
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Descripcion de funciones
INDICACION O LINEA ADICIONAL [0 MULTIPLEX

VALOR 100% 2421
ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién ASIGNACION (2420)

CAUDAL VOLUMETRICO EN %

CAUDAL MASICO EN %

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que ha de visualizarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

FORMATO 2422
ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado un nimero en la funcién
ASIGNACION (2420)

Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que ha de
presentar el segundo valor visualizado en la linea principal.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fébrica:
X XXXX

ESY iNota!

= ;Tome nota! Este ajuste afecta inicamente al valor visualizado en el indicador y
no tiene ningun efecto sobre la precisién en los célculos que realiza el sistema.

m No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicién, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados. En
tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad fisica (p. ej., 1,2
-> kg/h), indicdndose asf que el sistema de medida realiza los cdlculos teniendo
en cuenta mds decimales que los visualizados.

MODO 2423

INDICACION QN iNota! )
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado GRAFICO BARRAS % PARA

CAUDAL VOLUMETRICO o GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO en
la funcién ASIGNACION (2420)

Utilice esta funcién para definir el formato del gréfico de barras.
Opciones:

ESTANDAR (gréfico de barras sencillo con escalonamientos de 25 / 50 / 75% y
signo integrado).

+25 450 +75 ph

A0001258
SIMETRIA (gréfico de barras simétrico para las direcciones de caudal positiva y

negativa, con escalonamientos de =50 / 0 / +50% y signo integrado).

5B T +5@ %

A0001259
Ajuste de fébrica:

ESTANDAR

Endress+Hauser



Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

5 Bloque INDICACION

Endress+Hauser

5.4  Grupo LINEA INFORMACION

5.4.1  Grupo funcional CONFIGURACION

INDICACION g - |

CONTROL CAA |
U

LINEA PRINCIPAL  CCA |
y

LINEA ADICIONAL  CEA |
U

| LINEAINFORMACION CGA| = | CONFIGURACION 260

Descripcion de funciones

INDICACION 00 LINEA INFORMACION O CONFIGURACION

2

___________——
Esc.
F
5
O~ ~07 -0

1= linea principal, 2 = linea adicional, 3 = linea de informacién

A0001253

ASIGNACION

2600

En esta funcién se asigna un valor a la linea de informacién (linea inferior del
indicador local). Este valor se visualizard en el indicador mientras el equipo
funcione normalmente.

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %

CAUDAL MASICO EN %

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO
GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO
VELOCIDAD CAUDAL

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1

VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1

EAl - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR INDICACION

VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

NOMBRE ETIQUETA (TAG)

CONDICIONES OPERATIVAS/SISTEMA
INDICACION DIRECCION CAUDAL

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

TECLADO DOSIFICACION (teclas programadas de funcién que presenta el
indicador local)

N iNota!

® Si selecciona la opcién TECLADO DOSIFICACION, no podré disponerse de la
posibilidad de multiplexado (funcién ASIGNACION (2620), etc.) para la linea
de informacién.

m Puede encontrar informacién sobre la concepcién funcional del mend de
dosificacién en el capitulo “Operaciones de configuracién” del véase las
instrucciones de funcionamiento del Promag 53 PROFIBUS DP/PA,
BA053D/06/en.

Ajuste de fabrica:
CONDICIONES OPERATIVAS/SISTEMA

41




5 Bloque INDICACION

Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

42

INDICACION O LINEA INFORMACION O CONFIGURACION

Descripcion de funciones

VALOR 100%

2601

ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién ASIGNACION (2600):

= CAUDAL VOLUMETRICO EN %

= CAUDAL MASICO EN %

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que ha de visualizarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

FORMATO

2602

N Nota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado un niimero en la funcién
ASIGNACION (2600)

Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que han de
visualizarse en la lectura de la linea de informacién.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fabrica:
X.XXXX

N Nota!

m Tenga en cuenta que este ajuste afecta tnicamente al valor que se visualiza en
el indicador y no influye sobre la precisién en los célculos que realiza el sistema.

= No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicién, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados.
En tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad ffsica (p. ej.,
1,2 - kg/h), indicdndose asi que el sistema de medida realiza los célculos
teniendo en cuenta més decimales que los visualizados.

MODO
INDICACION

2603

N Nota!

Esta funcién sélo est4 disponible si se ha seleccionado GRAFICO BARRAS % PARA
CAUDAL VOLUMETRICO o GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO en
la funcién ASIGNACION (2600)

Utilice esta funcién para definir el formato del gréfico de barras.
Opciones:

ESTANDAR (gréfico de barras sencillo con escalonamientos de 25 / 50 / 75% y
signo integrado).

+25 450 +75 ph

A0001258
SIMETRIA (gréfico de barras simétrico para las direcciones de caudal positiva y

negativa, con escalonamientos de —50 / 0 / +50% y signo integrado).

SR T +5E 0 |%

A0001259

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR
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5.4.2  Grupo funcional MULTIPLEX

INDICACION g - | CONTROL CAA |

| LINEA PlilINCIPAL CCA |

| LINEA A]ilICIONAL CEA |

| LINEA INFf)RMACI()N CGA| = | CONFIGURACION 260 |
| MUL'Il‘lIPLEX 262 |

Descripcion de funciones

INDICACION O LINEA INFORMACION 0 MULTIPLEX

N iNota!

Si ha seleccionado la opcién TECLADO DOSIFICACION en la funcién ASIGNACION (2600), la posibilidad de
multiplexado no estd disponible para la linea de informacién.

ASIGNACION

2620

Utilice esta funcién para definir el segundo valor que ha de visualizarse también en
la linea de informacién alterndndose éste (cada 10 segundos) con el valor definido
en la funcién ASIGNACION (2600)

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO EN %

CAUDAL MASICO EN %

GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO
GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO
VELOCIDAD CAUDAL

VALOR NOMINAL CORRIENTE 1

VALOR NOMINAL FRECUENCIA 1

EAl - OUT VALUE

EA2 - OUT VALUE

SA - VALOR DE INDICACION

VALOR TOTALIZADOR 1

VALOR TOTALIZADOR 2

VALOR TOTALIZADOR 3

NOMBRE ETIQUETA (TAG)

CONDICIONES OPERATIVAS/SISTEMA
INDICACION DIRECCION CAUDAL

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

SN iNota!

El modo multiplex se suspende a la que se genera un mensaje de fallo / aviso.
Dicho mensaje se visualiza en el indicador.

Una vez subsanado el fallo, el equipo de medicién vuelve a funcionar en el modo
multiplex y deja de visualizar el mensaje de error en el indicador.
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Descripcion de funciones

INDICACION O LINEA INFORMACION 0 MULTIPLEX

VALOR 100%

2621

ESY iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién ASIGNACION (2620)

= CAUDAL VOLUMETRICO EN %

= CAUDAL MASICO EN %

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL VOLUMETRICO

= GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO

Utilice esta funcién para definir el valor de caudal que ha de visualizarse en el
indicador como valor 100%.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

FORMATO

2622

N Nota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado un niimero en la funcién
ASIGNACION (2600)

Utilice esta funcién para definir el ntimero méximo de decimales que ha de
presentar el segundo valor visualizado en la linea de informacién.

Opciones:
XXXXX. - XXXX.X - XXX.XX - XX.XXX -X.XXXX

Ajuste de fabrica:
X.XXXX

N Nota!

m Tenga en cuenta que este ajuste afecta tnicamente al valor que se visualiza en
el indicador y no influye sobre la precisién en los cdlculos que realiza el sistema.

m No siempre pueden visualizarse todos los decimales que ha calculado el equipo
de medicién, dependiendo esto del ajuste y de la unidad fisica seleccionados. En
tal caso aparece una flecha entre el valor de medida y la unidad fisica (p. ej., 1,2
->kg/h), indicdndose asi que el sistema de medida realiza los célculos teniendo
en cuenta més decimales que los visualizados.

MODO
INDICACION

2623

N Nota!

Esta funcién sélo esté disponible si se ha seleccionado GRAFICO BARRAS % PARA
CAUDAL VOLUMETRICO o GRAFICO BARRAS % PARA CAUDAL MASICO en
la funcién ASIGNACION (2620)

Utilice esta funcién para definir el formato del gréfico de barras.
Opciones:

ESTANDAR (gréfico de barras sencillo con escalonamientos de 25 / 50 / 75% y
signo integrado).

+25 450 +75 ph

A0001258
SIMETRIA (gréfico de barras simétrico para las direcciones de caudal positiva y

negativa, con escalonamientos de —50 / 0 / +50% y signo integrado).

SR T +5E 0 |%

A0001258
Ajuste de fabrica:
ESTANDAR
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6 Bloque SALIDAS Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

6.1 Grupo SALIDA DE CORRIENTE 1

6.1.1  Grupo funcional CONFIGURACION
= [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA | = [ CONFIGURACION 400

Descripcion de funciones
SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

ASIGN. SALIDA DE 4000 Utilice esta funci6n para asignar una variable de proceso a la salida de corriente.
CORRIENTE

Opciones:

DESACTIVADO

CAUDAL MASICO

CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fabrica:
CAUDAL VOLUMETRICO

N (Nota!

Si selecciona DESACTIVADO, entonces aparecerd en el grupo funcional
CONFIGURACION (400) una sola funcién, que es la presente, es decir, ASIGN.
SALIDA DE CORRIENTE (4000).
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Descripcién de funciones

SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

RANGO DE
CORRIENTE

4001

Utilice esta funcién para definir el rango de corriente. Con la seleccién que se
realice aquf se define el rango operativo y las sefiales de alarma de nivel superior e
inferior. En el caso de la salida de corriente 1 puede definirse adicionalmente la
opcién HART.

Opciones:

0-20 mA (25 mA)
4-20 mA (25 mA)
0-20 mA

4-20 mA

4-20 mA NAMUR
4-20 mA US

Ajuste de fibrica:
4-20 mA NAMUR

N iNota!

Si, conmutando el hardware, pasa de una sefial de salida activa (ajuste de fébrica) a
una pasiva, debe seleccionar el rango de corriente de 4-20 mA (véanse las
instrucciones de funcionamiento BA053D/06/en).

Rango de corriente, rango operativo y sefial en caso de alarma

2 1 3
[[mA]
a 1 2 3
0-20 mA (25 mA) 0-24 mA 0 25
4-20 mA (25 mA) 4-24 mA 2 25
0-20 mA 0-20.5mA 0 22
4-20 mA 4-20.5mA 2 22
4-20 mA NAMUR 3.8-20.5mA 3.5 22.6
4-20 mA US 3.9-20.8 mA 3.75 22.6

A0002959

a Rango de corriente

1 Rango operativo (informacioén sobre la medida)
2 Senal de alarma de nivel inferior

3 Senal de alarma de nivel superior

LS iNota!

m Si el valor medido cae fuera del rango de medida (definido en las funciones
VALOR 0_4 mA (4002) y VALOR 20 mA (4003), se genera un mensaje de aviso
(#351...354, rango de corriente).

m Si se produce un fallo, la salida de corriente se comporta conforme a la opcién
seleccionada en la funcién (4006) MODO DE ALARMA.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR 0_4 mA

4002

Utilice esta funcién para asignar un valor a la corriente de 0/4 mA.

Dicho valor puede ser mayor o menor que el asignado a la corriente de 20 mA,
(funcién (4003) VALOR 20 mA). Ademds, puede ser tanto positivo como negativo,
seglin la variable de proceso considerada (p. ej., cuando la variable de proceso es el
caudal volumétrico).

Ejemplo:

valor asignado a 4 mA = —250 1/h

valor asignado a 20 mA = +750 I/h

Valor de corriente calculado = 8 mA (para caudal nulo)

Tenga en cuenta que los valores entrados para valor 0/4 mA y valor 20 mA
(funcién 4003) tienen que tener el mismo signo si se ha seleccionado la opcién
SIMETRIA en la funcién MODO DE MEDIDA (4004). Si se entran valores de
signo opuesto, aparece el mensaje “RANGO DE ENTRADA EXCEDIDO” en el
indicador.

Ejemplo considerando el modo de medida ESTANDAR:

1 mA] 4

v
o@

A0001223
O = valor inicial (0...20 mA4)

O = sefial de alarma de nivel inferior: depende de la opcion seleccionada en la funcion
RANGO DE CORRIENTE.

O = valor inicial (4...20 mA): depende de la opcidn seleccionada en la funcion RANGO DE
CORRIENTE.

U = valorde fondo de escala (0/4...20 mA): depende de la opcion seleccionada en la funcién
RANGO DE CORRIENTE.

U = valor méximo de la corriente: depende de la opcion seleccionada en la funcién RANGO
DE CORRIENTE.

U = modo de alarma (senal de alarma de nivel superior): depende de los ajustes realizados
en las funciones RANGO DE CORRIENTE (véase la pagina 47) y MODO DE ALARMA, (véase
la pégina 54)

A = rango de medida (el rango de medida minimo debe superar el valor correlacionado con
un caudal de 0,3 m/s)

Entrada de usuario:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante més signo

Ajuste de fébrica:
0 [unidad]

RS iNota!

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400), (véase la
pégina 15 o la pdgina 14).

@ iAtencién!

La salida de corriente puede responder de forma distinta, dependiendo la respuesta
de los pardmetros definidos en las distintas funciones. En la seccién siguiente se
presentan algunos ejemplos de ajustes de pardmetros y su efecto sobre la salida de
corriente.

(continta en la pagina siguiente)
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Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA 6 Bloque SALIDAS

Descripcién de funciones
SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 O CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR 0_4 mA 4002 Ajuste de pardmetros en el ejemplo A:

(continuacién) 1. VALOR 0_4 mA (4002) = caudal no nulo (p. €j. -5 m3/h]
VALOR 20 mA (4003) = caudal no nulo (p. €j. 10 m3/h) 0

2. VALOR 0_4 mA (4002) = caudal no nulo (p. ej. 100 m3/h)
VALOR 20 mA (4003) = caudal no nulo (p. j. 40 m3/h)

y
MODO DE MEDIDA (4004) = ESTANDAR

Al introducir los valores para 0/4 mA y 20 mA, se define el rango 1til del equipo
de medicién. Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por encima de dicho
rango Util (véase [), se genera un mensaje de fallo/aviso (#351-354, rango
corriente) y la salida de corriente se comporta conforme al ajuste realizado en la
funcién MODO DE ALARMA (4006).

1) mA ” 2) mA
Rt i
Q
-5 0 10 -40 0 100
<0 TSI (ERg Ok

A0001262
Ajuste de parametros en el ejemplo B:

1. VALOR 0_4 mA (4002) = caudal nulo (0 m3/h)
VALOR 20 mA (4003) = caudal no nulo (p. €j. 10 m3/h) 0
2. VALOR 0_4 mA (4002) = caudal no nulo (p. ej. 100 m3/h)
VALOR 20 mA (4003) = caudal nulo (0 m°/h)

y
MODO DE MEDIDA (4004) = ESTANDAR

Al introducir los valores para 0/4 mA y 20 mA, se define el rango til del equipo
de medicién. En este ejemplo, uno de los dos valores se ha asignado al caudal nhulo
(0 m3/h).

Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por encima del valor parametrizado
como caudal nulo, no se genera ningin mensaje de fallo/aviso y la salida de
corriente mantiene su valor.

Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por encima del otro valor de
corriente, se genera un mensaje de fallo/aviso (#351-354, rango corriente) y la
salida de corriente se comporta conforme al ajuste realizado en la funcién MODO

DE ALARMA (4006).
1 A 2
) ™ 20 ) mA
4 20 4
S— Q - Q
0 10 0 100
FO- ISES

A0001264
Con estos ajustes la salida proporciona tinicamente los valores que corresponden a

una direccién del caudal mientras que se suprimen los de la direccién opuesta.

Ajuste de pardmetros en el ejemplo C:

MODO DE MEDIDA (4004) = SIMETRIA

Las sefales de la salida de corriente no dependen del sentido de circulacién (valor
absoluto de la variable de proceso). El VALOR 0_4 mA y el VALOR 20 mA deben
tener el mismo signo (+ o -). E1 “VALOR 20 mA” O (p. ej. caudal inverso)
corresponde al VALOR 20 mA especular [1 (p. ej. caudal directo).

mAa
20

4
< 0 > Q
O a H

i A0001249
ASIGN. RELE (4700) = DIRECCION CAUDAL

Con este ajuste puede obtenerse, p. €j., la direccién del caudal mediante un
contacto conmutador.

Ajuste de parametros en el ejemplo D:
MODO DE MEDIDA (4004) = CAUDAL PULSANTE— pdgina 51 y sigs.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR 20 mA

4003

Utilice esta funcién para asighar un valor a la corriente de 20 mA.

Este valor puede se mayor o menor que el valor asignado a 0/4 mA (funcién
VALOR 0_4 mA (4002), véase la pdgina 48). Ademds, puede ser tanto positivo
como negativo, seglin la variable de proceso considerada (p. €j., cuando la variable
de proceso es el caudal volumétrico).

Ejemplo:

Valor asignado a 4 mA = —250 1/h

Valor asignado a 20 mA = +750 1/h

Valor de corriente calculado = 8 mA (para caudal nulo)

Tenga en cuenta que los valores entrados en las funciones valor 0/4 mA (funcién
4002) y valor 20 mA tienen que tener el mismo signo si se ha seleccionado la
opcién SIMETRIA en la funcién MODO DE MEDIDA (4004). Si se entran valores
de signo opuesto, aparece el mensaje “RANGO DE ENTRADA EXCEDIDO” en el
indicador.

Ejemplo considerando el modo de medida ESTANDAR — pégina 48

Entrada de usuario:
nimero de cinco digitos con punto decimal flotante més signo

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

LS iNota!
m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400).

@ iAtencién!

Es muy importante que cumpla las indicaciones presentadas para la funcién
VALOR 0_4 mA (informacién sefialada con “ 0 Atencién”; ejemplos de ajustes de
pardmetros) en la pgina 48.
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Descripcién de funciones
SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 O CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

MODO DE MEDIDA 4004 Utilice esta funcién para definir el modo de medida para la salida de corriente.

Opciones:
ESTANDAR
SIMETRIA

CAUDAL PULSANTE

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR

Descripcién de las distintas opciones:

» ESTANDAR: la sefial que proporciona la salida de corriente es proporcional a la
variable de proceso. Los componentes de caudal que caen fuera del rango de
medida (definido por VALOR 0_4 mA y VALOR 20 mA[) se tienen en cuenta
de la forma siguiente.

— Si se ha asignado uno de los valores a caudal nulo (por ejemplo
VALOR 0_4 mA =0m3/ h), no se emite ningdn mensaje si se sobrepasa o0 no
alcanza dicho valor y la salida de corriente mantiene su valor asighado
(4 mA en el ejemplo considerado). Si se sobrepasa 0 no alcanza el otro valor,
se emite el mensaje “VALOR CORRIENTE DE SALIDA EN FONDO DE
ESCALA” y la respuesta de la salida de corriente corresponde al ajuste
realizado en la funciéon MODO DE ALARMA (4006).

— Silos dos valores se definen distintos al caudal nulo (por ejemplo,
VALOR 0_4 mA= -5 m3/h y VALOR 20 mA = 10m3/h], aparece el mensaje
“VALOR CORRIENTE DE SALIDA EN FONDO DE ESCALA” siempre que se
sobrepase o0 no alcance el rango de medida, respondiendo entonces la salida
de corriente conforme al ajuste realizado en la funcién MODO DE ALARMA
(4000).

mA A
20

A0001248

= SIMETRIA
La sefial de la salida de corriente no dependen del sentido de circulacién (valor
absoluto de la variable de proceso). El VALOR 0_4 mA y el VALOR 20 mA
deben tener el mismo signo (+ o -). El “VALOR 20 mA” O (p. ej. caudal
inverso) corresponde al VALOR 20 mA especular [ (p. ej. caudal directo).

mA A
20
4
< 0 > Q
0 a O

A0001249

N iNota!

m La direccién de caudal puede obtenerse por medio de las salidas configurables
de estado o relé.

= La opcién SIMETRIA puede seleccionarse tinicamente si los valores entrados en
las funciones VALOR 0_4 mA (4002) y VALOR 20 mA (4003) tienen el mismo
signo o uno de ellos es igual a cero. Si dichos valores son de sigho opuesto, no
puede seleccionarse la opcién SIMETRIA y aparece el mensaje “ASIGNACION
NO POSIBLE”.

(continda en la p4gina siguiente)
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SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

Descripcion de funciones

MODO DE MEDIDA 4004
(continuacién)

m CAUDAL PULSANTE
Si el caudal presenta fluctuaciones importantes debido, por ejemplo, al uso de
bombas alternativas, se bufferizan y compensan los componentes de caudal que
caen fuera del rango de medida, pudiéndose obtener éstos en la salida tras una
demora de 60 segundos como méximo. Si los datos bufferizados no pueden
procesarse en aprox. 60 segundos, aparece un mensaje de error/aviso.
En algunas condiciones de proceso, es posible que se agreguen valores de caudal
al buffer, por ejemplo, cuando se produce un flujo inverso indeseado durante un
tiempo prolongado. No obstante, este buffer se pone a cero en todos los ajustes
de programacioén que afectan a la salida de corriente.

Explicaciones e
informacién detalladas

Respuesta de la salida de corriente bajo las siguientes condiciones:

1. Rango de medida definido ((J-[J): 0 y I tienen el mismo signo

mA A
20

4
0 » Q
0 [}

A0001248
y el caudal se comporta de la forma siguiente:

Q
U/
= ESTANDAR

La sefal que proporciona la salida de corriente es proporcional a la variable de
proceso.

Los componentes de caudal que caen fuera del rango de medida no se tienen en
cuenta en la sefal de salida.

mA
h Ay
= SIMETRIA

El senal que proporciona la salida de corriente es independiente de la direccién
del caudal.
mA
h\ /\ t
s CAUDAL PULSANTE
Se bufferizan y compensan los componentes de caudal que caen fuera del rango
de medida, obteniéndose éstos en la salida tras un retardo de 60 segundos como

maximo.
mA
% A%/\
1
!
T : t
§*=- S=A

(continda en la pagina siguiente)

A0001265

A0001267

A0001268

A0001269
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Descripcién de funciones
SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 O CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

Explicaciones e 2. Rango de medida definido (L1-[1): ] y I no tienen el mismo signo.
informacién detalladas A
(continuacién) 20Am

4
«—0 »Q

O 0 |

A0001272
Caudal a (—) fuera, b (- -) dentro del rango de medida.

Q

O

1O+
—_.

. A0001273
m ESTANDAR

a (—): La sefial de salida no puede tener en cuenta los componentes de caudal
que caen fuera del rango de medida.

Se genera un mensaje de fallo (# 351...354, rango corriente) y la salida de
corriente se comporta conforme al ajuste realizado en la funcién MODO DE
ALARMA (4006).

b (--): La sefal de la salida de corriente es proporcional a la variable de proceso
asignada.

i A0001274
= SIMETRIA

Esta opcién no estd disponible debido a que el valor de 0_4 mA y el valor de 20
mA tienen signos opuestos.

m CAUDAL PULSANTE
Se bufferizan y compensan los componentes de caudal que caen fuera del rango
de medida, obteniéndose éstos en la salida tras un retardo de 60 segundos como

méaximo.
A0001275
CONSTANTE 4005 Utilice esta funcién para entrar una constante de tiempo que determina cémo ha
TIEMPO de reaccionar la sefial de la salida de corriente ante fluctuaciones importantes en

las variables de proceso, o sea, si ha de reaccionar rdpidamente (introduzca
entonces una constante de tiempo pequefia) o de forma amortiguada (introduzca
entonces una constante de tiempo grande).

Entrada de usuario:
Numero con punto decimal fijo 0,01...100,00 s

Ajuste de fabrica:
3,00
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

MODO DE
ALARMA

4006

Por razones de seguridad conviene que la salida de corriente pase a un estado
predefinido en el caso de que se produzca un fallo. El ajuste que se realiza aqui
afecta Gnicamente a la salida de corriente. No tiene ningun efecto sobre las otras
salidas ni sobre el indicador (p. ej., los totalizadores).

Opciones:

MIN. CORRIENTE

La corriente de salida toma el valor asignado a la sefial de alarma de nivel inferior
(definido en la funcién RANGO DE CORRIENTE (4001), pagina 47).

MAX. CORRIENTE
La corriente de salida toma el valor asignado a la sefial de alarma de nivel superior
(definido en la funcién " RANGO DE CORRIENTE (4001), pagina 47).

ULTIMO VALOR (no se recomienda)
La sefial de salida se basa en el tltimo valor de medida que ha guardado el equipo
antes de producirse el error.

VALOR ACTUAL
La sefial de salida se basa en la medicién de caudal que se estd realizando.
Se ignora el fallo ocurrido.

Ajuste de fabrica:
MIN. CORRIENTE
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6.1.2 Grupo funcional FUNCIONAMIENTO
= [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA | = [ CONFIGURACION 400 |

U
| FUNCIONAMIENTO 404 |

SALIDAS O SALIDA DE CORRIENTE 1 O FUNCIONAMIENTO (sélo con PROFIBUS DP)

Descripcion de funciones

VALOR NOM.
CORRIENTE

4040

Utilice esta funcién para ver el valor nominal calculado para la salida de corriente.

Indicacién:
0,00...25,00 mA

SIMULACION
CORRIENTE

4041

Utilice esta funcién para activar la simulacién de la salida de corriente.

Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

N iNota!

= El mensaje “SIMULACION SALIDA DE CORRIENTE” indica que se ha
activado la simulacién.

m El equipo continda midiendo mientras se realiza la simulacién, es decir, las
otras salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.

VALOR
SIMULACION
CORRIENTE

4042

ES iNota!
Esta funcién sélo est4 disponible si se ha activado la funcién SIMULACION
CORRIENTE (4041), (opcién seleccionada = ACTIVADO).

Utilice esta funcién para seleccionar el valor (p. ej., 12 mA) que ha de obtenerse
en la salida de corriente. Este valor sirve para comprobar tanto el funcionamiento

del propio equipo como el de otros que puedan encontrarse "aguas abajo.

Entrada de usuario:
0.00...25.00 mA

Ajuste de fabrica:
0.00 mA

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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6.1.3  Grupo funcional INFORMACION

SALIDAS ] — [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA | = |

CONFIGURACION 400 |

FUNCIONAMIENTO 404 |

U

INFORMACION 408 |

SALIDAS [0 SALIDA DE CORRIENTE 1 0 INFORMACION (sélo con PROFIBUS DP)

Descripcién de funciones

NUMERO DE
TERMINAL

4080

Utilice esta funcién para ver los nimeros de identificacién de los terminales (en el
compartimento de conexiones) que se utilizan para la salida de corriente.

Indicacién:
20 (+) /21 (-)
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6.2 Grupo SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1
6.2.1  Grupo funcional CONFIGURACION

SALIDAS E B3 |SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

[ SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA | = | CONFIGURACION 420 |

Descripcion de funciones
SALIDAS [ SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O CONFIGURACION (GENERAL / FRECUENCIA)

(s6lo con PROFIBUS DP)
MODO DE 4200 Utilice esta funcién para configurar la salida como salida de impulsos, salida de
FUNCIONAMIENTO frecuencia o salida de estado. La opcién que elija aqui determina las funciones que

podrd encontrar disponibles en el presente grupo funcional.

Opciones:
IMPULSOS
FRECUENCIA
ESTADO

Ajuste de fibrica:
IMPULSOS

ASIGN. 4201

FRECUENCIA S iNotal
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién

FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para asignar una variable de proceso a la salida de frecuencia.

Opciones:
DESACTIVADO

CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fébrica:
CAUDAL VOLUMETRICO

ES iNota!

Si selecciona DESACTIVADO, entonces aparecerd en el grupo funcional
CONFIGURACION una sola funcién, que es la presente, es decir, la funcién
ASIGN. FRECUENCIA (4201).
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(sélo con PROFIBUS DP)

VALOR

4202

FRECUENCIA N iNota!
INICIAL Esta funci6n sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para definir la frecuencia inicial de la salida de frecuencia. El
valor de medida correspondiente del rango de medida se define en la funcién
V. FREC. BAJO (4204) descrita en la pagina 59.
Entrada de usuario:
ndmero de cinco digitos con punto decimal fijo: 0...10.000 Hz
Ajuste de fabrica:
0 Hz
Ejemplo:
= V. FREC. BAJO = 0 I/h, frecuencia inicial = 0 Hz: es decir, la salida
proporciona una frecuencia de 0 Hz cuando el caudal es de 0 1/h.
m V. FREC. BAJO =1 1/h, frecuencia inicial = 10 Hz: es decir, la salida
proporciona una frecuencia de 10 Hz cuando el caudal es de 1 1/h.
VALOR 4203
FRECUENCIA N iNotal
FINAL Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién

FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para definir la frecuencia de fondo de escala de la salida de
frecuencia. El valor de medida correspondiente del rango de medida se define en
la funcién V. FREC. ALTO (4205) descrita en la pagina 59.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal fijo 2...10.000 Hz

Ajuste de fabrica:
10.000 Hz

Ejemplo:

m V. FREC. ALTO = 1000 1/h, frecuencia de fondo de escala = 1000 Hz:
es decir, la salida proporciona una frecuencia de 1000 Hz cuando el caudal es
de 1000 kg/h.

m V. FREC. ALTO = 3600 1/h, frecuencia de fondo de escala = 1000 Hz:
es decir, la salida proporciona una frecuencia de 1000 Hz cuando el caudal es
de 3600 kg/h.

RS iNota!

En el modo de funcionamiento de FRECUENCIA, la sefial de salida presenta un
comportamiento simétrico (relacién activado/desactivado = 1:1). Pero a
frecuencias bajas, la duracién de los impulsos estd limitada a un méximo de 2
segundos, por lo que la relacién activado/desactivado ya no puede ser simétrica.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

(s6lo con PROFIBUS DP)

V. FREC. BAJO

4204

N iNota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para asignar un valor de la variable de proceso a la frecuencia
inicial (4202). Dicho valor puede ser mayor o menor que el valor asignado a

V. FREC. ALTO.

Ademéds, puede ser tanto positivo como negativo, segtin la variable de proceso
considerada (p. ej., cuando la variable de proceso es el caudal volumétrico). El
rango de medida se define mediante V. FREC. BAJO y V. FREC. ALTO.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
0 [unidad]

ES iNota!

m Para una ilustracién gréfica de V. FREC. BAJO, véase la funcién V. FREC.
ALTO.

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400), (véase la
pégina 15 o la pagina 14).

V. FREC. ALTO

4205

SN iNota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para asignar un valor de la variable de proceso a la frecuencia
final (4203). Dicho valor puede ser mayor o menor que el valor asignado a

V. FREC. BAJO. Ademds, puede ser tanto positivo como negativo, segun la
variable de proceso considerada (p. ej., cuando la variable de proceso es el caudal
volumétrico). El rango de medida se define mediante V. FREC. BAJO y V. FREC.
ALTO.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

N iNota!

Tenga en cuenta que los valores entrados en V. FREC. BAJO y V. FREC. ALTO
tienen que tener el mismo signo si se ha seleccionado la opcién SIMETRIA en la
funciéon MODO DE MEDIDA (4206). Si se entran valores de signo opuesto,
aparece el mensaje “RANGO DE ENTRADA EXCEDIDO?” en el indicador.

Freq.
A

125
100

0001279
U = Valor frec. bajo

O = vaior frec. alto

(continda en la pégina siguiente)
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(sélo con PROFIBUS DP)

V. FREC. ALTO
(continuacién)

4205

Ajuste de pardmetros en el ejemplo 1:

1. V. FREC. BAJO (4204) = caudal no nulo (p. €j. -5 rn3/h]
V. FREC. ALTO (4205) = caudal no nulo (p. &j. 10 m3/h) o

2. V. FREC. BAJO (4204) = caudal no nulo (p. €j. 100 m3/h)
V. FREC. ALTO (4205) = caudal no nulo (p. ej. 40 m3/h)

y MODO DE MEDIDA (4004) = ESTANDAR

Al introducir los valores para V. FREC. BAJO y V. FREC. ALTO se define el rango
util del equipo de medicién. Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por
encima de dicho rango til (véase O ), se genera un mensaje de fallo/aviso (#355-
358, rango de frecuencias) y la salida de corriente se comporta conforme al ajuste
realizado en la funciéon MODO DE ALARMA (4209).

1) mA 20 2) mA
L s,
Q
50 10 -40 0 100
<0 H - & - O -

A0001262

Ajuste de parametros en el ejemplo 2:
1. V. FREC. BAJO (4204) = caudal nulo (0 m3/h)
V. FREC. ALTO (4205) = caudal no nulo (p. ej. 10 m3/h) o
2. V. FREC. BAJO (4204) = caudal no nulo (p. ej. 100 m3/h)
V. FREC. ALTO (4205) = caudal nulo (0 m3/h]
y MODO DE MEDIDA (4004) = ESTANDAR

Al introducir los valores para V. FREC. BAJO y V. FREC. ALTO se define el rango
util del equipo de medicién. Al hacerlo, uno de los dos valores se parametriza
como el correspondiente a caudal nulo (p. ej. 0 m3/ h).

Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por encima del valor parametrizado
como caudal nulo, no se genera ningtin mensaje de fallo/aviso y la salida de
corriente mantiene su valor.

Si el valor efectivo del caudal cae por debajo o por encima del otro valor de
corriente, se genera un mensaje de fallo/aviso (#355-358, rango de frecuencia) y
la salida de corriente se comporta conforme al ajuste realizado en la funcién
MODO DE ALARMA (4209).

1 A 2
) m 20 ) mA
4 20 4
. Q — Q
0 10 0 100
HO- JSies

A0001264

Con estos ajustes la salida proporciona dnicamente los valores que corresponden a
una direccién del caudal mientras que se suprimen los de la direccién opuesta.

Ajuste de parametros en el ejemplo 3:

MODO DE MEDIDA (4206) = SIMETRIA

La sefial de la salida de frecuencia no depende de la direccién del caudal (valor
absoluto de la variable de proceso). Los valores entrados en V. FREC. BAJO O y V.
FREC. ALTO O deben tener el mismo signo (+ o -). E1 V. FREC. ALTO O (p. ej.,
caudal inverso) corresponde al V. FREC. ALTO [ especular (p.ej., caudal directo).

mA A
20

4
< 0 > Q
O O ad

3 i A0001249
ASIGN. RELE (4700) = DIRECCION CAUDAL

Con este ajuste puede obtenerse, p. €j., la direccién del caudal mediante un
contacto conmutador.

Ajuste de parametros en el ejemplo 4:
MODO DE MEDIDA (4004) = CAUDAL PULSANTE — pégina 51 y sigs.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

(s6lo con PROFIBUS DP)

MODO DE MEDIDA 4206

N iNota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para definir el modo de medida para la salida de frecuencia.

Opciones:
ESTANDAR
SIMETRIA

CAUDAL PULSANTE

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR

Descripcién de las distintas opciones:

» ESTANDAR La sefial que proporciona la salida de frecuencia es proporcional a
la variable de proceso. La sefial de salida no tiene en cuenta los componentes
de caudal que caen fuera del rango de medida (definido por V. FREC. BAJO O
y V. FREC. ALTO. O).

— Si se ha asignado uno de los valores a caudal nulo (p. j. V. FREC. BAJO =0
m3/ h), no se emite ninglin mensaje si se sobrepasa o no alcanza dicho valor
y la salida de frecuencia mantiene su valor (0 Hz en el ejemplo considerado).
Si se sobrepasa 0 no alcanza el otro valor, se emite el mensaje
“FRECUENCIA DE SALIDA EN FONDO DE ESCALA” y la respuesta de la
salida de frecuencia corresponde al ajuste realizado en la funcién MODO DE
ALARMA (4209).

— Silos dos valores se definen distintos al caudal nulo (p. €j., V. FREC. BAJO =
-5m3/h y V. FREC. ALTO 10m3/h), aparece el mensaje “FRECUENCIA
DE SALIDA EN FONDO DE ESCALA” siempre que se sobrepase 0 no
alcance el rango de medida, respondiendo entonces la salida de frecuencia
conforme al ajuste realizado en la funcién MODO DE ALARMA (4209).

Freq.
A
125
100

i A0001279
SIMETRIA

La sefal de la salida de frecuencia no depende de la direccién del caudal (valor
absoluto de la variable de proceso). Los valores entrados en V. FREC. BAJO O y
V. FREC. ALTO 0O deben tener el mismo signo (+ o -). E1 V. FREC. ALTO O (p.
€j., caudal inverso) corresponde al V. FREC. ALTO especular (O p. €j., caudal
directo).

Freq.
A
125
100
< 0 > Q
m| O |

A0001280

N iNota!

m La direccién de caudal puede obtenerse por medio de las salidas configurables
de estado o relé.

» La opcién SIMETRIA puede seleccionarse tinicamente si los valores entrados en
las funciones V. FREC. BAJO (4204) y V. FREC. ALTO (4205) tienen el mismo
signo o uno de ellos es igual a cero. Si dichos valores son de sigho opuesto, no
puede seleccionarse la opcién SIMETRIA y aparece el mensaje “ASIGNACION
NO POSIBLE”.

(continuacién en la pdgina siguiente)
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(sélo con PROFIBUS DP)

MODO DE MEDIDA 4206
(continuacién)

m CAUDAL PULSANTE
Si el caudal presenta fluctuaciones importantes debido, por ejemplo, al uso de
bombas alternativas, se bufferizan y compensan los componentes de caudal que
caen fuera del rango de medida, pudiéndose obtener éstos en la salida tras una
demora de 60 segundos como méximo. Si los datos bufferizados no pueden
procesarse en aprox. 60 segundos, aparece un mensaje de error/aviso.
En algunas condiciones de proceso, es posible que se agreguen valores de
caudal al buffer, por ejemplo, cuando se produce un flujo inverso indeseado
durante un tiempo prolongado. No obstante, este buffer se pone a cero en todos
los ajustes de programacion que afectan a la salida de corriente.
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(s6lo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA

4207

N {Nota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Para seleccionar la configuracién de la salida de frecuencia.

Opciones:

PASIVO - POSITIVO
PASIVO - NEGATIVO
ACTIVO - POSITIVO
ACTIVO - NEGATIVO

Ajuste de fabrica: PASIVO - POSITIVO

Explicaciones

m PASIVO = el suministro de energfa para la salida de frecuencia se realiza
mediante una fuente de alimentacién externa.

m ACTIVO = el suministro de energfa para la salida de frecuencia se realiza
mediante una fuente de alimentacién interna del equipo.

La configuracién del nivel de la sefial de salida (POSITIVO o NEGATIVO)

determina el comportamiento en reposo (caudal nulo) de la salida de frecuencia.

El transistor interno se activa de la forma siguiente:

m Sise ha seleccionado la opcién POSITIVO, el transistor interno se activa con un
nivel de sefial positivo.

m Si se ha seleccionado la opcién NEGATIVO, el transistor interno se activa con
un nivel de senal negativo (0 V).

N {Nota!
En el caso de una configuracién pasiva, los niveles de sefial de la salida de
frecuencia dependen del circuito externo (véanse los ejemplos).

Ejemplo de un circuito de salida pasivo (PASIVO)
Al seleccionar PASIVO, se configura la salida de frecuencia como colector abierto.

®
{ @
g v U, =30V DC
A0001225

@ = colector abierto
@ = fuente de alimentacion externa

ES iNota!
Para corrientes continuas de hasta 25 mA (Ij;4; = 250 mA / 20 ms).

Ejemplo de una configuracién de salida PASIVO-POSITIVO:
Configuracién de la salida con una resistencia de subida externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales es de 0 V.

+U,,, =30V DC

@

® t

{s} GO |

2]
=l

A0004687
@ = colector abierto

@ = resistencia de subida
® = activacion del transistor en estado de reposo “POSITIVO” (el caudal es nulo)
@ = nivel de la sefial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de 0 V
al de una tensién positiva.
U (V)

nnnnr.

(continuacién en la pdgina siguiente)

A0001975
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(sélo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA
(continuacién)

4207

Ejemplo de una configuracién de salida PASIVO-POSITIVO:
Configuracién de la salida con una resistencia de bajada externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), puede medirse un nivel de tensién positivo a
través de la resistencia de bajada.

+U,.,=30VDC

max

A0004689
® = colector abierto
@ = resistencia de bajada
® = activacion del transistor en estado de reposo “POSITIVO” (caudal nulo)
@ = nivel de la sefial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

Tnn.

Ejemplo de una configuracién de salida PASIVO-NEGATIVO:
Configuracién de la salida con una resistencia de subida externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales es el de una tensién positiva.

+U,,=30VDC

@ UV
}@ J—t:j A( )
;» L

® t ]_l @ t

A0004690

A0001981

® = colector abierto

@ = resistencia de subida

® = activacion del transistor en estado de reposo “NEGATIVO” (cuando el
caudal es nulo)

@ = nivel de la sefial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

u(v)

nnnnmn.

A0001981

(continuacién en la pégina siguiente)
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(s6lo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA
(continuacién)

4207

Ejemplo de un circuito de salida activo (ACTIVO):
En el caso de un circuito activo, la fuente de alimentacién interna es de 24 V.
La salida de frecuencia estd protegida contra cortocircuitos.

D*C—?im i

® = fuente de alimentacion interna de 24 V CC
@ = salida a prueba de cortocircuitos

=

[

A0004691

Los niveles de sefal son andlogos a los de un circuito pasivo.

Se cumple lo siguiente en el caso de la configuracién de salida
ACTIVO-POSITIVO:
En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales es de O V.

U

24V

v

oV

A0004694

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de 0 V
al de una tensién positiva.

I

Se cumple lo siguiente en el caso de la configuracién de salida
ACTIVO-NEGATIVO:

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales corresponde a una tensién positiva.

u
A

>

A0004692

24V

ov

v

A0006493

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positiva a 0 V.

“NIL

A0004710
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (FRECUENCIA)

Descripcion de funciones

(sélo con PROFIBUS DP)

CONSTANTE DE 4208

TIEMPO N iNota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para entrar una constante de tiempo que determina cémo ha
de reaccionar la sefial de la salida de frecuencia ante fluctuaciones importantes en
las variables de proceso, 0 sea, si ha de reaccionar rdpidamente (introduzca
entonces una constante de tiempo pequefia) o de forma amortiguada (introduzca
entonces una constante de tiempo grande).
Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo 0,00...100,00 s
Ajuste de fabrica:
1,00s

MODO DE 4209

ALARMA SN iNota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Por razones de seguridad, conviene asegurar que la salida de frecuencia pase a un
estado predefinido en caso de producirse un fallo. El ajuste que se realiza aquf
afecta Ginicamente a la salida de frecuencia. No tiene ningtn efecto sobre las otras
salidas ni sobre el indicador (p. ej., los totalizadores).
Opciones:
VALOR REPOSO
Salida de O Hz.
VALOR ALARMA
La salida proporciona la frecuencia especificada en la funcién VALOR ALARMA
(4211)
ULTIMO VALOR
La sefial de salida se basa en el dltimo valor de medida que ha guardado el equipo
antes de producirse el error.
VALOR ACTUAL
La sefial de salida se basa en la medicién de caudal que se estd realizando. Se
ignora el fallo ocurrido.
Ajuste de fabrica:
VALOR REPOSO

VALOR ALARMA 4211
> {Nota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién FRECUENCIA en
la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y la opcién VALOR ALARMA
en la funciéon MODO DE ALARMA (4209).

Utilice esta funcién para definir la frecuencia que debe proporcionar el equipo de
medicién en caso de producirse un error.

Entrada de usuario:
ntmero de mdx. cinco digitos: 0...12.500 Hz

Ajuste de fabrica:
12.500 Hz
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (IMPULSOS)

(s6lo con PROFIBUS DP)

ASIGN. IMPULSOS

4221

N iNotal
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para asignar una variable de proceso a la salida de impulsos.

Opciones:
DESACTIVADO

CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fabrica:
CAUDAL VOLUMETRICO

SN iNota!

Si selecciona la opcién DESACTIVADO, entonces aparecerd en el grupo funcional
CONFIGURACION una sola funcién, que es la presente, es decir, la funcién
ASIGN. IMPULSOS (4221)

VALOR POR
IMPULSO

4222

N iNotal
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para definir el caudal con el que se disparard un impulso. Estos
impulsos pueden totalizarse mediante un totalizador externo, pudiéndose registrar
de esta forma el caudal total desde que se inicié la medida.

Entrada de usuario:
ntimero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)

N iNota!
La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD VOLUMEN
(0403) o UNIDAD MASA (0401), (véase la pagina 15 o la pagina 14).
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Descripcién de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O CONFIGURACION (IMPULSOS)

(sélo con PROFIBUS DP)

ANCHO IMPULSO

4223

N (Nota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para entrar el ancho de los impulsos de salida.

Entrada de usuario:
0,05...2000 ms

Ajuste de fabrica:
100 ms

La salida pulso presenta siempre el ancho de impulso (B) que se ha introducido
con esta funcién. Los intervalos (P) entre los distintos impulsos se configuran
automdticamente. Sin embargo, éstos tendrdn que ser por lo menos iguales al
ancho de impulso (B = P).

SR I O

A0001233
B = Ancho de impulso introducido (en la ilustracién se consideran impulsos

positivos)
P=Intervalo entre impulsos

N iNotal

Cuando vaya a introducir el ancho de impulso, elija un valor que pueda ser todavia
procesado por un totalizador externo (p. ej., un totalizador mecdnico, un PLC,
etc.).

@ iAtencién!

Si el nimero de impulsos o la frecuencia, que se obtienen a partir del caudal que se
estd midiendo y el valor por impulso introducido (véase la funcién VALOR POR
IMPULSO (4222), pdgina 67), es demasiado grande para poder mantener el ancho
de impulso seleccionado (el intervalo P es menor que el ancho de impulso B
definido), se genera un mensaje de error de sistema (#359...362, rango de
impulsos) tras la bufferizacién/compensacion.
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Descripcion de funciones
SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (IMPULSOS)
(s6lo con PROFIBUS DP)

MODO DE MEDIDA 4225
N iNota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para definir el modo de medida para la salida de impulsos.

Opciones:

ESTANDAR

Se totalizan dnicamente los componentes de caudal positivos. No se tienen en
cuenta los componentes negativos.

SIMETRIA
Se tienen en cuenta tanto los componentes de caudal positivos como los negativos.

ES iNota!

La direccién de caudal puede obtenerse por medio de la salida relé.

CAUDAL PULSANTE

Si el caudal presenta fluctuaciones importantes debido, por ejemplo, al uso de
bombas alternativas, se totalizan los componentes positivos y negativos del caudal,
teniendo en cuenta los signos correspondientes (p. ej., —10 1y +251=151).

Los componentes de caudal que caen fuera del nimero méximo de impulsos por
segundo (valor/ancho) se bufferizan y compensan, obteniéndose éstos en la salida
tras un retardo de 60 segundos como médximo. Si los datos bufferizados no pueden
procesarse en aprox. 60 segundos, aparece un mensaje de fallo/aviso.

En algunas condiciones de proceso, es posible que se agreguen valores de caudal al
buffer, por ejemplo, cuando se produce un flujo inverso indeseado durante un
tiempo prolongado. No obstante, este buffer se pone a cero en todos los ajustes de
programacién que afectan a la salida de impulsos.

ESTANDAR INVERSO
Se totalizan dnicamente los componentes de caudal negativos. No se tienen en
cuenta los componentes positivos.

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR
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Descripcién de funciones
SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (IMPULSOS)
(s6lo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA 4226
N {Nota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200)

Para seleccionar la configuracién de la salida de impulsos.

Opciones:

PASIVO - POSITIVO

PASIVO - NEGATIVO

ACTIVO - POSITIVO

ACTIVO - NEGATIVO

Ajuste de fabrica: PASIVO - POSITIVO

Explicaciones

m PASIVO = el suministro de energfa para la salida de impulsos se realiza
mediante una fuente de alimentacién externa.

m ACTIVO = el suministro de energfa para la salida de impulsos se realiza
mediante una fuente de alimentacién interna del equipo.

La configuracién del nivel de la sefial de salida (POSITIVO o NEGATIVO)

determina el comportamiento en reposo (caudal nulo) de la salida de impulsos.

El transistor interno se activa de la forma siguiente:

m Si se ha seleccionado la opcién POSITIVO, el transistor interno se activa con un
nivel de sefial positivo.

= Sise ha seleccionado la opcién NEGATIVO, el transistor interno se activa con
un nivel de sefal negativo (0 V).

N Nota!
En el caso de una configuracién pasiva, los niveles de sefial de la salida de impulsos
dependen del circuito externo (véanse los ejemplos).

Ejemplo de un circuito de salida pasivo (PASIVO)
Al seleccionar PASIVO, se configura la salida de impulsos como colector abierto.

[]  IBEBA |

{ @
v U,. =30V DC
5 -

A0001225

® = colector abierto
@ = fuente de alimentacion externa

ESY iNota!

Para corrientes continuas de hasta 25 mA (I 4 = 250 mA / 20 ms).

Ejemplo de una configuraciéon de salida PASIVO-POSITIVO:
Configuracién de la salida con una resistencia de subida externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales es de O V.

+U,, =30V DC
u(v)
y

— . L

A0004687

® = colector abierto
@ = resistencia de subida
® = activacioén del transistor en estado de reposo “POSITIVO” (caudal nulo)
@ = nivel de la sefial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)
En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

U (V)

LT

(continuacién en la pégina siguiente)

Tt

A0001975
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Descripcion de funciones
SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (IMPULSOS)
(s6lo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA 4226 Ejemplo de una configuracién de salida PASIVO-POSITIVO:

(continuacién) Configuracién de la salida con una resistencia de bajada externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), puede medirse un nivel de tensién positivo a
través de la resistencia de bajada.

+U,,=30VDC

UV UV

A }@ Jj A

L » L L »
® t ]_@@) @ t

A0004689
® = colector abierto
@ = resistencia de bajada
® = activacion del transistor en estado de reposo “POSITIVO” (caudal nulo)
@ = nivel de la sefial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positiva a 0 V.

u(v)

nnnnmn.

Ejemplo de una configuracién de salida PASIVO-NEGATIVO:
Configuracién de la salida con una resistencia de subida externa.

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales corresponde a una tensién positiva.

+U,.,=30VDC

A0001981

max

A0004690
@ = colector abierto
@ = resistencia de subida
® = activacion del transistor en estado de reposo “NEGATIVO” (cuando el caudal
es nulo)
@ = nivel de la senial de salida en el estado de reposo (caudal nulo)

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

U (v)

nnnnmn.

A0001981

(continuacién en la pdgina siguiente)
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Descripcién de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O CONFIGURACION (IMPULSOS)

(sélo con PROFIBUS DP)

SENAL DE SALIDA
(continuacién)

4226

Ejemplo de un circuito de salida activo (ACTIVO):
En el caso de un circuito activo, la fuente de alimentacién interna es de 24 V.
La salida de impulsos estd protegida contra cortocircuitos.

A0004691
® = fuente de alimentacién interna de 24V CC
@ = salida a prueba de cortocircuitos

Los niveles de sefial son anélogos a los de un circuito pasivo.

Se cumple lo siguiente en el caso de la configuracién de salida
ACTIVO-POSITIVO:
En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales es de O V.

U

24V

v

ov

A0004694

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

“

Se cumple lo siguiente en el caso de la configuracién de salida
ACTIVO-NEGATIVO:

En el estado de reposo (caudal nulo), el nivel de la sefial de salida que puede
medirse entre los terminales corresponde a una tensién positiva.

U
A

>

A0004692

24V

oV

v

A0004693

En el estado de trabajo (caudal no nulo), el nivel de la sefial de salida pasa de una
tensién positivaa 0 V.

“NL

A0004710
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (IMPULSOS)

(s6lo con PROFIBUS DP)

MODO DE
ALARMA

4227

N (Nota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién
IMPULSOS en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Por razones de seguridad, conviene asegurar que la salida de impulsos pase a un
estado predefinido en caso de producirse un fallo. El ajuste que se realiza aquf
afecta tnicamente a la salida de impulsos. No tiene ningtin efecto sobre las otras
salidas ni sobre el indicador (p. ej., los totalizadores).

Opciones:
VALOR REPOSO
La salida consiste en 0 impulsos.

VALOR ACTUAL
La sefal de salida se basa en la medicién de caudal que se estd realizando. Se
ignora el fallo ocurrido.

Ajuste de fabrica:
VALOR REPOSO
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Descripcion de funciones
SALIDAS O SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O CONFIGURACION (ESTADO) (s6lo con PROFIBUS DP)

ASIGNAR ESTADO 4241
N (Nota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funciéon MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para asignar una funcién de conmutacién a la salida de estado.

Opciones:

DESACTIVADO

ACTIVADO (operacién)

MENSAJE FALLO

MENSAJE AVISO

MENSAJE FALLO o MENSAJE AVISO
DTV o DEA (Deteccién Tubo Vacio / Deteccién Electrodo Abierto, sélo si se ha
activado)

DIRECCION CAUDAL

VALOR LIMITE CAUDAL MASICO
VALOR LIMITE CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fébrica:
MENSAJE FALLO

ESY iNota!

m El comportamiento de la salida estado es normalmente cerrado. O sea, la salida
estd cerrada (transistor conductivo) cuando la medicién se realiza con toda
normalidad y en ausencia de errores.

— Que la medicién se realice con toda normalidad y en ausencia de errores
implica lo siguiente:
Direccién del caudal = directa o positiva; valores limite = sin sobrepasar; el
tubo de medida no estd ni vacfo ni parcialmente lleno (DTV/DEA); no se ha
emitido ningtin mensaje de fallo o aviso.

— Para informacién sobre el comportamiento conmutador como en el caso de
la salida de relé, véase la p4gina 88.

m Si selecciona DESACTIVADO, entonces aparecerd en el grupo funcional
CONFIGURACION una sola funcién, que es la presente, es decir, la funcién
ASIGNAR ESTADO (4241).

VALOR ON 4242
N Nota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y la opcién VALOR LIMITE o
DIRRECCION CAUDAL en la funcién ASIGNAR ESTADO (4241).

Utilice esta funcién para asignar un valor al punto de activacién para la salida de
estado. Dicho valor puede ser igual, mayor o menor que el del punto de
desactivacién. Ademds, puede ser tanto positivo como negativo, segtin la variable
de proceso considerada (p. €j., cuando la variable de proceso es el caudal
volumétrico).

Entrada de usuario:
ntimero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fabrica:
0 [unidad]

RS iNota!

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400).

m S6lo hay un punto de activacién (no hay ningtin punto de desactivacién) para la
salida de direccién de caudal. Si entra un valor distinto al de caudal nulo (p. ej.,
5), entonces la diferencia entre el caudal nulo y el valor introducido
corresponde a la mitad de la histéresis de conmutacién.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 0 CONFIGURACION (ESTADO) (sélo con PROFIBUS DP)

ACTIVACION
INTEGRACION

4243

SN iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y VALOR LIMITE o
DIRECCION CAUDAL en la funcién ASIGNAR ESTADO (4241).

Utilice esta funcién para especificar el retardo (0...100 segundos) que debe
presentar la activacién de la salida de estado (es decir, cambio de sefial de 0 a 1).
El retardo empieza a actuar cuando se alcanza el valor limite. La salida de estado
conmuta al vencer el retardo, habiéndose cumplido la condicién para la activacién
durante todo el tiempo que ha durado el retardo.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo: 0,0...100,0 s

Ajuste de fabrica:
0,0s

VALOR OFF

4244

N iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y la opcién VALOR ALARMA en
la funcién ASIGNAR ESTADO (4241).

Utilice esta funcién para asighar un valor al punto de desactivacién de la salida de
estado. Dicho valor puede ser igual, mayor o menor que el del punto de
activacién. Ademds, puede ser tanto positivo como negativo, segin la variable de
proceso considerada (p. €j., cuando la variable de proceso es el caudal
volumétrico).

Entrada de usuario:
ntimero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fébrica:
0 [unidad]

SN iNota!

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400).

= Si se ha seleccionado SIMETRIA en la funcién MODO DE MEDIDA (4246)
pero se introdujeron valores de signo distinto para los puntos de activacién y
desactivacion, entonces aparece el mensaje de aviso
“RANGO ENTRADA EXCEDIDO”.

DESACTIVACION
INTEGRACION

4245

N iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién "MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200)

Utilice esta funcién para especificar el retardo (0...100 segundos) que debe
presentar la desactivacién de la salida estado (es decir, la sefial cambia de 1 a 0). El
retardo empieza a actuar cuando se alcanza el valor limite. La salida de estado
conmuta al vencer el retardo, habiéndose cumplido la condicién para la activacién
durante todo el tiempo que ha durado el retardo.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo 0,0...100,0 s

Ajuste de fabrica:
0,0s
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SALIDAS [0 SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O CONFIGURACION (ESTADO) (sélo con PROFIBUS DP)

Descripcion de funciones

MODO DE MEDIDA 4246

ESY iNota!

Esta funcién sélo esta disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y se ha asignado un valor limite
a la salida de estado.

Utilice esta funcién para definir el modo de medida para la salida de estado.

Opciones:
ESTANDAR
La sefial de la salida de estado conmuta en los puntos de conmutacién definidos.

SIMETRIA

La sefial de la salida de estado conmuta en los puntos de conmutacién definidos,
independientemente del signo. Si ha definido un punto de conmutacién de signo
positivo, entonces la sefial de la salida de estado conmuta a la que se alcanza el
valor en sentido negativo (signo negativo), (véase el dibujo).

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR

Ejemplo para el modo de medida SIMETRIA:
Punto de activacién Q = 4, punto de desactivacién: Q = 10
0 = salida de estado activada (conductiva)
[ = salida de estado desactivada (no conductiva)
Q

10

A0001247

N Nota!

= La opcién SIMETRIA puede seleccionarse tinicamente si los valores entrados en
las funciones VALOR ON (4242) y VALOR OFF (4244) tienen el mismo signo o
uno de ellos es igual a cero.

m Sidichos valores son de signo opuesto, no puede seleccionarse la opcién
SIMETRIA y aparece el mensaje “ASIGNACION IMPOSIBLE”.

CONSTANTE 4247
TIEMPO

ESY iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).

Utilice esta funcién para entrar una constante de tiempo que determina c6émo ha
de reaccionar la sefal de medida ante fluctuaciones importantes en las variables de
proceso, o sea, si ha de reaccionar rdpidamente (introduzca entonces una
constante de tiempo pequefia) o de forma amortiguada (introduzca entonces una
constante de tiempo grande). La amortiguacién actda sobre la sefial de medida
antes de que cambie el estado de conmutacién y, por consiguiente, antes de que se
active o desactive la integracién. La utilidad de la constante de tiempo consiste,
por consiguiente, en impedir que la salida de estado cambie constantemente como
consecuencia de las fluctuaciones de caudal.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo 0,00...100,00 s

Ajuste de fabrica:
0,00's
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6.2.2  Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

SALIDAS ] = [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

| SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA | = | CONFIGURACION 420 |
U
| FUNCIONAMIENTO 430 |

Descripcion de funciones
SALIDAS O SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O FUNCIONAMIENTO (FRECUENCIA) (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR NOMINAL 4301

FRECUENCIA S iNotal
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién

FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para ver el valor calculado para la salida de frecuencia.

Indicacién:
0...12.500 Hz

SIMULACION 4302

FRECUENCIA N iNotal
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién

FRECUENCIA en la funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para activar la simulacién de la salida de frecuencia.

Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

N iNota!

= El mensaje “SIMULACION SALIDA FRECUENCIA” indica que se ha activado
la simulacion.

m E] equipo sigue midiendo mientras se realiza la simulacién, es decir, las otras
salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.

VALOR 4303

SIMULACION N iNota!
FRECUENCIA Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién

FRECUENCIA en la funciéon MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y se ha
activado la funcién SIMULACION FRECUENCIA (4302), (opcién seleccionada =
ACTIVADO).

Utilice esta funcién para especificar el valor de frecuencia (p. €j., 500 Hz) que ha
de proporcionar la salida de frecuencia. Este valor sirve para comprobar tanto el
funcionamiento del propio equipo de medicién como el de otros equipos que
puedan encontrarse "aguas abajo.

Entrada de usuario:
0...12.500 Hz

Ajuste de fabrica:
0 Hz

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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Descripcion de funciones
SALIDAS [] SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 [1 FUNCIONAMIENTO (IMPULSOS) (sélo con PROFIBUS DP)

SIMULACION 4322

IMPULSOS N iNotal
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién IMPULSOS en la

funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO.
Utilice esta funcién para activar la simulacién de la salida de impulsos.

Opciones:

DESACTIVADO

CUENTA ATRAS

La salida proporciona los impulsos especificados en la funcién VALOR
SIMULACION IMPULSOS.

CONTINUO

La salida proporciona constantemente impulsos con el ancho de impulso
especificado en la funciéon ANCHO IMPULSO. La simulacién empieza a la que se
confirma con la tecla (¢] la seleccién de la opcion CONTINUO.

N Nota!

La simulacién empieza con la confirmacién de la opcién CONTINUO mediante la
tecla (£) . La simulacién puede desactivarse de nuevo mediante la funcién
SIMULACION IMPULSOS.

Ajuste de fébrica:
DESACTIVADO

RS iNota!

m El mensaje de aviso #631 “SIM. IMPULSOS” indica que se ha activado la
simulacién.

m Larelaci6én activado/desactivado es de 1:1 para ambos tipos de simulacién.

m El equipo sigue midiendo mientras se realiza la simulacién , es decir, las otras
salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.

VALOR 4323

SIMULACION N Notal '
IMPULSOS Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién CUENTA ATRAS

en la funcién SIMULACION IMPULSOS.

Utilice esta funcién para especificar el nimero de impulsos (p. ej., 50) que ha de
proporcionar la salida durante la simulacién. Este valor sirve para comprobar tanto
el funcionamiento del propio equipo de medicién como el de otros equipos que
puedan encontrarse aguas abajo. Los impulsos de salida presentan el ancho de
impulso especificado en la funcién ANCHO IMPULSO. La relacién
activado/desactivado es de 1:1.

La simulacién empieza a la que se confirma el valor especificado mediante la tecla
_e). El indicador presenta 0 una vez se han emitido los impulsos especificados.

Entrada de usuario:
0...10.000 ms

Ajuste de fébrica:
0

ESY iNota!

La simulacién empieza con la confirmacién del valor de simulacién mediante la
tecla =), La simulacién puede desactivarse de nuevo mediante la funcién
SIMULACION IMPULSOS.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [ SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 [ FUNCIONAMIENTO (IMPULSOS) (sélo con PROFIBUS DP)

VALOR NOMINAL 4341
SALIDA ESTADO N iNotal
Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para ver cudl es el estado actual de la salida de estado.
Indicacién:
NO CONDUCTIVO
CONDUCTIVO
SIMULACION 4342
PUNTO DE N iNota!
CONMUTACION Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién ESTADO en la
funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200).
Utilice esta funcién para activar la simulacién de la salida de estado.
Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO
Ajuste de fébrica:
DESACTIVADO
ES iNota!
= El mensaje “SIMULACION SALIDA ESTADO” indica que se ha activado la
simulacién.
m El equipo sigue midiendo mientras se realiza la simulacién, es decir, las otras
salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.
@ jAtencion!
Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
VALOR 4343
SIMULACION X iNotal
PUNTO DE Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado ESTADO en la
CONMUTACION funcién MODO DE FUNCIONAMIENTO (4200) y se ha activado la funcién

SIMULACION PUNTO DE CONMUTACION (4342) (opci6n seleccionada =
ACTIVADO).

Utilice esta funcién para definir la respuesta de conmutacién de la salida de estado
durante la simulacién. Este valor sirve para comprobar tanto el funcionamiento del
propio equipo de medicién como el de otros equipos que puedan encontrarse
"aguas abajo.

Opciones:
NO CONDUCTIVO
CONDUCTIVO

Ajuste de fabrica:
NO CONDUCTIVO

@ iAtencion!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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6.2.3  Grupo funcional INFORMACION

SALIDAS ] = [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

| SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA | = | CONFIGURACION 420 |

| FUNCIONAMIENTO 430 |
U
|  INFORMACION 438 |

Descripcion de funciones
SALIDAS O SALIDA IMPULSOS/FRECUENCIA 1 O INFORMACION (sélo con PROFIBUS DP)

NUMERO 4380 Utilice esta funcién para visualizar los ntimeros de identificacién de los terminales
TERMINAL (en el compartimento de conexiones) que se utilizan para la salida de impulsos /
frecuencia.
Indicacién:
22 (+) /23 (-)
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6.3  Grupo SALIDA RELE (1...2)

6.3.1  Grupo funcional CONFIGURACION

SALIDAS ] = [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

| SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA |

| SALIDARELE 1 EGA| = | CONFIGURACION 470 |
U
| SALIDARELE 2 EGB | = | CONFIGURACION 470 |

Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA RELE (1...2) O CONFIGURACION (sélo con PROFIBUS DP)

ASIGN. RELE

4700

Utilice esta funcién para asignar una funcién de conmutacién a la salida de relé.

Opciones:

DESACTIVADO

ACTIVADO

MENSAJE FALLO

MENSAJE AVISO

MENSAJE FALLO o MENSAJE AVISO
DTV o DEA (Deteccién Tubo Vacio / Deteccién Electrodo Abierto, sélo si se ha
activado)

DIRECCION CAUDAL

VALOR LIMITE CAUDAL MASICO
VALOR LIMITE CAUDAL VOLUMETRICO

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

VALVULA DOSIFICACION 1 (p. ej. a vélvula de control 1)

VALVULA DOSIFICACION 2 (p. €j. a vélvula de control 2)

DOSIFICACION EN CURSO

> DOSIFICACION TIEMPO

>< CANTIDADES DOSIFICACION (cantidades < min. / > max. de dosificacién)
AVISO PROGRESO (final préximo de la dosificacién)

SN iNota!

m Las vdlvulas de dosificacién que estdn definidas en la funcién ETAPAS
DOSIFICACION (7208) son las tinicas que se ofrecen para la seleccién
(méximo 2).

m S6lo son seleccionables las funciones de monitorizacién (7240...7243) que
tienen un valor distinto de cero.

Ajuste de fabrica:
MENSAJE FALLO

N iNota!

m Es muy importante que lea y tenga en cuenta toda la informacién relativa a las
caracteristicas de conmutacién de la salida de relé (véase la pdgina 88).

m Es recomendable que configure por lo menos una salida de relé como salida de
fallo y que defina la respuesta de las salidas ante errores.

m Lasalida de relé 1 se configura en fébrica como contacto normalmente abierto
(NO o de trabajo) y la salida de relé 2, como contacto normalmente cerrado
(NC o de reposo). Pueden reconfigurarse utilizando un puente de conexién en
el médulo de relés (véase las instrucciones de funcionamiento del Promag 53
PROFIBUS DP/PA, BA053D/06/en).

m Si selecciona DESACTIVADO, entonces aparecerd en el grupo funcional
CONFIGURACION tnicamente la presente (4700).
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA RELE (1...2) O CONFIGURACION (sélo con PROFIBUS DP)

VALOR ON 4701

ESY iNota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado VALOR LIMITE o

DIRECCION CAUDAL en la funcién (4700) ASIGN. RELE.

Utilice esta funcién para asignar un valor al punto de activacién (puesta en trabajo

de salida de relé). Dicho valor puede ser igual, mayor o menor que el del punto de

desactivacién. Ademds, puede ser tanto positivo como negativo, segtin la variable
de proceso considerada (p. €j., cuando la variable de proceso es el caudal
volumétrico).

Entrada de usuario:

ntimero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fabrica:

0 [unidad]

RS iNota!

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400).

m S6lo hay un punto de activacién (no hay ningtin punto de desactivacién) para la
salida de la direccién del caudal. Si se entra un valor distinto al caudal nulo (por
ejemplo, 5), entonces la diferencia entre el caudal nulo y el valor introducido
constituye la mitad de la histéresis de conmutacién.

ACTIVACION 4702
INTEGRACION N iNota! )

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado VALOR LIMITE o

DIRECCION CAUDAL en la funcién (4700) ASIGN. RELE.

Utilice esta funcién para especificar el retardo (O ... 100 segundos) que debe

presentar la vuelta al reposo (es decir, la sefial cambia entonces de 0 a 1) de la

salida de relé.

El retardo empieza a actuar cuando se alcanza el valor limite. La salida de relé

conmuta al vencer el retardo, habiéndose cumplido la condicién para la activacién

durante todo el tiempo que ha durado el retardo.

Entrada de usuario:

Nudmero con punto decimal fijo 0,0...100,0 s

Ajuste de fabrica:

0,0s

VALOR OFF 4703
ES iNota!

Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado VALOR LIMITE en
la funcién ASIGN. RELE (4700).

Utilice esta funcién para asignar un valor al punto de desactivacién (vuelta al
reposo del relé). Dicho valor puede ser igual, mayor o menor que el del punto de
activacién. Ademds, puede ser tanto positivo como negativo, segtn la variable de
proceso considerada (p. €j., cuando la variable de proceso es el caudal
volumétrico).

Entrada de usuario:
ntimero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fébrica:
0 [unidad]

ESY iNota!

m La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400).

= Si se ha seleccionado SIMETRIA en la funcién MODO DE MEDIDA (4705) y se
entran valores de signo opuesto para los puntos de activacién y desactivacion,
entonces aparece el mensaje de aviso “RANGO ENTRADA EXCEDIDO”.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA RELE (1...2) O CONFIGURACION (sélo con PROFIBUS DP)

DESACTIVACION 4704
INTEGRACION

LS iNota!
Esta funcién sélo se encuentra disponible si se ha seleccionado la opcién VALOR
LIMITE en la funcién ASIGN. RELE (4700).

Utilice esta funcién para definir el retardo (O ... 100 segundos) que ha de presentar
la vuelta al reposo (es decir, la sefial cambia de 1 a 0) de la salida de relé.

El retardo empieza a actuar cuando se alcanza el valor limite.

La salida de relé conmuta al vencer el retardo, habiéndose cumplido la condicién
para la activacién durante todo el tiempo que ha durado el retardo.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo 0,0...100,0 s

Ajuste de fabrica:
0,0s

MODO DE MEDIDA 4705

N Notal
Esta funcién se visualiza inicamente si se ha asignado un valor limite a la salida de
relé.

Utilice esta funcién para definir el modo de medida para la salida de relé.

Opciones:
ESTANDAR
La sefial de salida estado conmuta en los puntos de conmutacién definidos.

SIMETRIA

La sefial de salida estado conmuta en los puntos de conmutacién definidos,
independientemente del signo. Si ha definido un punto de conmutacién de signo
positivo, entonces la sefial de relé conmuta a la que se alcanza el valor en sentido
negativo (signo negativo), (véase el dibujo).

Ajuste de fabrica:
ESTANDAR

Ejemplo para el modo de medida SIMETRIA:
Punto de activacién Q = 4

Punto de desactivacién Q = 10

[ = relé excitado

0 = relé desexcitado

Q
10

A0001247

N iNota!

= La opcién SIMETRIA puede seleccionarse tinicamente si los valores entrados en
las funciones VALOR ON (4701) y VALOR OFF (4703) tienen el mismo signo o
uno de ellos es igual a cero.

® Si los valores son de signo opuesto, no puede seleccionarse la opcién SIMETRIA
y aparece el mensaje “ASIGNACION IMPOSIBLE”.
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Descripcion de funciones

SALIDAS [0 SALIDA RELE (1...2) O CONFIGURACION (sélo con PROFIBUS DP)

CONSTANTE DE
TIEMPO

4706

Utilice esta funcién para entrar una constante de tiempo que determina cémo ha
de reaccionar la sefial de medida ante fluctuaciones importantes en las variables de
proceso, o sea, si ha de reaccionar rdpidamente (introduzca entonces una
constante de tiempo pequefia) o de forma amortiguada (introduzca entonces una
constante de tiempo grande).

La amortiguacién actda sobre la sefial de medida antes de que cambie el estado de
conmutacién y, por consiguiente, antes de que se active o desactive la integracién.
La constante de tiempo sirve, por tanto, para impedir que la salida de relé cambie
constantemente de estado debido a fluctuaciones en el caudal.

Entrada de usuario:
Numero con punto decimal fijo 0,00...100,00 s

Ajuste de fabrica:
0,00's
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6.3.2 Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

SALIDAS ] = [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

| SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA |

U
|  SALIDARELE 1 EGA| = | CONFIGURACION 470 |
U
U | FUNCIONAMIENTO 474 |
SALIDA RELE 2 EGB | = | CONFIGURACION 470 |
U

| FUNCIONAMIENTO 474 |

Descripcion de funciones
SALIDAS O SALIDA RELE (1...2) O FUNCIONAMIENTO (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR NOMINAL 4740 Utilice esta funcién para ver cudl es el estado actual de la salida de relé.
SALIDA RELE
Mediante un puente de conexién en la zona de contactos se establece si la salida
de relé es un contacto normalmente abierto (NO o de trabajo) o un contacto
normalmente cerrado (NC o de reposo), (véase las instrucciones de
funcionamiento del Promag 53 PROFIBUS DP/PA, BAO53D/06/en).

Indicacién:

CONTACTO REPOSO ABIERTO
CONTACTO REPOSO CERRADO
CONTACTO TRABAJO ABIERTO
CONTACTO TRABAJO CERRADO

SIMULACION 4741 Utilice esta funcién para activar la simulacién de salida de relé.
PUNTO DE
CONMUTACION Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

ES iNota!

= El mensaje “SIMULACION RELE” indica que se ha activado la simulacién.

m E] equipo sigue midiendo mientras se realiza la simulacién, es decir, las otras
salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.

Endress+Hauser 85



6 Bloque SALIDAS Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

Descripcion de funciones
SALIDAS [0 SALIDA RELE (1...2) O FUNCIONAMIENTO (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR 4742

SIMULACION QN iNota!

PUNTO DE Esta funcién sélo estd disponible si se ha activado la funcién SIMULACION
CONMUTACION PUNTO DE CONMUTACION (4741), (opci6n seleccionada = ACTIVADO).

Utilice esta funcién para definir el estado en el que debe encontrarse la salida de
relé durante la simulacién. Este valor sirve para comprobar tanto el
funcionamiento del propio equipo de medicién como el de otros equipos que
puedan encontrarse aguas abajo. Segtn la configuracién del relé (contacto de
trabajo o de reposo), se ofrecen las siguientes opciones.

Opciones:

Salida de relé configurada como contacto normalmente abierto (de trabajo):
CONTACTO REPOSO ABIERTO

CONTACTO REPOSO CERRADO

Salida de relé configurada como contacto normalmente cerrado (de reposo):

CONTACTO TRABAJO ABIERTO
CONTACTO TRABAJO CERRADO

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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6.3.3  Grupo funcional INFORMACION
= [SALIDA DE CORRIENTE 1 EAA |
U

| SAL. IMPULSOS/FREC. 1 ECA |

U
|  SALIDARELE 1 EGA| = | CONFIGURACION 470 |
J
| FUNCIONAMIENTO 474 |
U U
| INFORMACION 478 |
SALIDA RELE 2 EGB | = | CONFIGURACION 470 |
U
| FUNCIONAMIENTO 474 |
U

| INFORMACION 478 |

Descripcion de funciones
SALIDAS [ SALIDA RELE (1...2) O INFORMACION (s6lo con PROFIBUS DP)

NUMERO 4780 Utilice esta funcién para ver los nimeros de identificacién de los terminales (en el
TERMINAL compartimento de conexiones) que se utilizan para la salida de relé.
Indicacién:

22 (+) / 23 (-) - SALIDA RELE 1
20 (+) / 21 (-) > SALIDA RELE 2
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6.3.4  Informacién sobre la respuesta de las salidas de relé

Generalidades

Si ha configurado la salida de relé para “VALOR LIMITE” o “DIRECCION CAUDAL”, puede definir
los puntos de conmutacién requeridos mediante las funciones VALOR ON y VALOR OFF. Cuando
la variable de proceso considerada alcanza uno de estos valores predefinidos, la salida de relé cambia
tal como se ilustra a continuacién.

Salida de relé configurada para “valor limite”

La salida de relé conmuta a la que la variable de medicion sobrepasa por arriba o abajo un punto de
conmutacién establecido.

Aplicacién: monitorizacién del caudal o de condiciones limite relacionadas con el proceso.

Variable de proceso

B C

WA\@\ ,,,,,,,,,, enys N /\
|4 \1

SNV [\ @

® ® ®

>t
, A0001235
A = Seguridad méxima — @ PUNTO DESACTIVACION > @ PUNTO ACTIVACION

B = Seguridad mfnima — @ PUNTO DESACTIVACION < @ PUNTO ACTIVACION
C = Seguridad mfnima — @ PUNTO DESACTIVACION = @ PUNTO ACTIVACION (debe evitarse esta configuracién)
® = Relé desexcitado

Salida de relé configurada para “direcciéon caudal “

El valor que ha introducido en la funcién VALOR ON define el punto de conmutacién para las
direcciones positiva y negativa del caudal.

Si, por ejemplo, usted define un punto de conmutacién para 1 m3/h, el relé vuelve al reposo con
-1m3/h y Se pone en trabajo con +1 m3/h. Ponga el punto de conmutacién a cero si su proceso
requiere una conmutacién directa (sin histéresis). Si utiliza la supresiéon de caudal residual, conviene
que ajuste la histéresis a un valor mayor o igual que el de la velocidad de supresién de caudal
residual.

Punto de desactivacién / Punto de activacién

e

A0001236
a = relé excitado

b = relé desexcitado

Endress+Hauser



Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA

6 Bloque SALIDAS

Endress+Hauser

6.3.5 Respuesta de conmutacion de la salida de relé

Aviso — Equipo sigue midiendo

A0001291

. Contacto*
a4 Bobina de
Funcién Estado a
relé NC ‘ NO
ACTIVADO Sistema en modo de medida
(funcionamiento)
- excitado
+ E
lyg Le
A0001052 A0001239 A0001237
Sistema no estd en el modo de
medida (fallo de alimentacién)
desexcitado
A0001291 A0001240 A0001238
Mensaje de fallo  Sistema OK
- excitado
+ E
le Ls
A0001052 A0001239 A0001237
(Error de sistema o proceso)
Fallo — Respuesta ante errores
Salidas / Entradas .
desexcitado
A0001291 A0001240 A0001238
Mensaje de aviso  Sistema OK
=
- excitado
F E
lg Le
A0001052 A0001239 A0001237
(Error de sistema o proceso)
Fallo — Equipo sigue midiendo
desexcitado
A0001291 A0001240 A0001238
Mensaje de fallo  Sistema OK
o XXX XXX XX
Mensaje de aviso .
- excitado
+ E
le Lo
A0001052 A0001239 A0001237
(Error de sistema o proceso)
Fallo — Respuesta ante errores
0 desexcitado

5 b

A0001240 A0001238
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. Contacto*
Funcién Estado Bohn}:} de
relé NC ‘ NO
Deteccién Tubo Tubo de medida lleno
Vacio (DTV) /
Deteccién excitado
Electrodo abierto
(DEA) S S
A0001292 A0001239 A0001237
Tubo de medida vacio /
parcialmente lleno
@ desexcitado
A0001293 A0001240 A0001238
Direccién caudal hacia adelante / positiva
f
A0001241 A0001239 A0001237
hacia atrds / negativa
f
desexcitado
A0001242 A0001240 A0001238
Valor limite No se sobrepasa el valor limite ni
— Caudal por arriba ni por abajo N
volumétrico ~ ITTUAN .
N\ | excitado
L
A000T243 A0001239 A0001237
Se ha sobrepasado el valor limite
por arriba o por abajo
desexcitado

— .

A0001244

5 b

A0001240 A0001238

* Ntmero de los terminales conforme a la funcién NUMERO TERMINAL (4780) en la pagina 87.

ESN iNota!

Si el equipo de medicién estd dotado con dos relés, el ajuste de fabrica es:
m Relé 1 — contacto normalmente abierto (NO)
m Relé 2 — contacto normalmente cerrado (NC)

@ iAtencién!

Cuando se utiliza el paquete de software opcional DOSIFICACION, conviene que los contactos (normalmente abiertos o
normalmente cerrados) de todas las salidas de relé utilizadas presenten la misma respuesta de conmutacién.
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Bloque ENTRADAS

7

iNota!
No todos los equipos disponen de este bloque — pégina 10 (bloques, grupos, etc. disponibles).

ESY

6 'd (0805) .
6 °d (809)
TYNINYEAL <
OYINON NOIOVIWOANI
U
€6 "d (zv0S) €6 °d (1%05) €6 "d (0v05) 4 (y0g)
0avisd 0avisa <| oavisa vaviiNg < o%%z,\z%wza
WLNF ‘WIS "IVA | VAVIINA WIS “WON JOTVA
Un
26 *d (2009) q 26 *d (0009) . 26 'd (vvd) ()
d
N I S W S
OHDNY "NJW VAVYLNA "NOISY VAVIINA SYAVYLNA
sareuoUNj
sauopung sodnis sodnin anboig
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7.1 Grupo ENTRADA ESTADO

7.1.1  Grupo funcional CONFIGURACION

ENTRADAS ] - |

ENTRADAESTADO  FAA | = | CONFIGURACION 500

Descripcion de funciones

ENTRADAS O ENTRADA ESTADO O CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

ASIGN. ENTRADA
ESTADO

5000

Utilice esta funcién para asignar una funcién de conmutacién a la entrada de
estado.

Opciones:
DESACTIVADO
MODO ESPERA

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

DOSIFICACION EN MARCHA (iniciar/parar)

ESPERA DOSIFICACION (parar/continuar)

RESET DOSIFICACION SUMA (puesta a cero de la cantidad total / total de
totalizadores)

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

@ iAtencién!

El modo de espera se encuentra activado mientras se mantenga el nivel en la
entrada de estado (sefial continua). Todas las otras asignaciones reaccionan ante
un cambio de nivel (impulso) en la entrada de estado.

NIVEL ACTIVO

5001

Utilice esta funcién para especificar si ha de liberarse o0 mantenerse la funcién de
conmutacién asignada cuando hay un nivel de sefial (ALTO) o cuando no hay
ninguno (BAJO).

Opciones:
ALTO
BAJO

Ajuste de fabrica:
ALTO

MiN. ANCHO
IMPULSO

5002

Utilice esta funcién para fijar el ancho de impulso minimo que debe tener el
impulso de entrada para que se dispare la funcién de conmutacién seleccionada
(véase la funcién ASIGN. ENTRADA ESTADO (5000)).

Entrada de usuario:
20...100 ms

Ajuste de fabrica:
50 ms
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7.1.2 Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

ENTRADAS il = |

ENTRADAESTADO  FAA | = | CONFIGURACION 500 |

| FUNCIONAMIENTO 504 |

ENTRADAS O ENTRADA ESTADO O FUNCIONAMIENTO (sélo con PROFIBUS DP)

Descripcion de funciones

VALOR NOM.
ENTRADA ESTADO

5040

Utilice esta funcién para ver qué nivel presenta actualmente la entrada de estado.

Indicacién:
ALTO
BAJO

SIMULACION
ENTRADA ESTADO

5041

Utilice esta funcién para simular la entrada de estado, es decir, para disparar la
funcién asignada a la entrada de estado (véase la funcién ASIGN. ENTRADA
ESTADO en la pégina 92).

Opciones:
DESACTIVADO
ACTIVADO

Ajuste de fibrica:
DESACTIVADO

N iNota!

= El mensaje “SIMULACION ENTRADA ESTADO” indica que se ha activado la
simulacién.

m E] equipo sigue midiendo mientras se realiza la simulacién, es decir, las otras
salidas proporcionan correctamente los valores que se estdn midiendo.

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.

VALOR
SIMULACION
ENTRADA ESTADO

5042

SN iNota!

Esta funcién sélo est4 disponible si se ha activado la funcién SIMULACION
ENTRADA ESTADO (5041), (opcién seleccionada = ACTIVADO).

Utilice esta funcién para especificar el nivel supuesto en la entrada de estado
durante la simulacién. Este valor sirve para comprobar tanto el funcionamiento del
propio equipo de medicién como el de otros equipos que puedan encontrarse
aguas abajo.

Opciones:
ALTO
BAJO

Ajuste de fabrica:
BAJO

@ iAtencién!

Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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7.1.3  Grupo funcional INFORMACION
= | ENTRADAESTADO FAA | = [ CONFIGURACION 500 |
U

| FUNCIONAMIENTO 504 |
U
|  INFORMACION 508 |

Descripcion de funciones
ENTRADAS 0 ENTRADA ESTADO O INFORMACION (sélo con PROFIBUS DP)

NUMERO 5080 Utilice esta funcién para ver los ntimeros de identificacién de los terminales (en el
TERMINAL compartimento de conexiones) que se utilizan para la salida de estado.
Indicacién:
24 (+) /25 (-)
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rd

Bloque FUNCIONES BASICAS

8
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8.1 Grupo PROFIBUS DP/PA

8.1.1  Grupo funcional CONFIGURACION

| PROFIBUS-DP GBA |
QUGN YOI — (depende del modulo PROFIBUS) = |  CONFIGURACION 610
|  PROFIBUS PA GCA |

Descripcién de funciones
FUNCIONES BASICAS 0 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA [ CONFIGURACION

NOMBRE 6100 Para entrar un nombre de etiqueta (TAG) para el equipo de medicién. Puede
ETIQUETA (TAG) editar y leer este nombre de etiqueta por medio del indicador local o de un
programa de configuracién (p. ej., el FieldCare).

Entrada de usuario:
texto de 16 caracteres como mdximo, admitidos: A-Z, 09, +,-, signos de
puntuacién

Ajuste de fébrica:

________________ ” (sin texto)

DIRECCION BUS 6101 Para entrar la direccién del equipo.

Entrada de usuario:

0...126

Ajuste de fabrica:

126
PROTECCION 6102 Indica si el acceso al equipo mediante PROFIBUS (transmisién aciclica de datos,
ESCRITURA por ejemplo, mediante FieldCare) permite la escritura.

Indicacién:

DESACTIVADO —» escritura posible en acceso mediante PROFIBUS (transferencia
ciclica de datos)

ACTIVADO —» escritura bloqueada en acceso mediante PROFIBUS (transferencia
aciclica de datos)

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

ESY iNota!

La protecci6n contra escritura mediante hardware se activa o desactiva utilizando
un puente de conexién en el médulo E/S (véanse las Instrucciones de
Funcionamiento BA053D ).
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8.1.2 Grupo funcional BLOQUES DE FUNCIONES

FUNCIONES BASICAS G =S

| PROFIBUS-DP GBA |
(depende del médulo PROFIBUS) = | CONFIGURACION 610
| PROFIBUS PA GCA| U
BLOQUES DE 612
FUNCIONES

FUNCIONES BASICAS [0 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA 00 BLOQUES DE FUNCIONES

Descripcién de funciones

SELECCION 6120
BLOQUE

Seleccione un bloque de funciones de PROFIBUS. Si selecciona entrada analégica,
se visualizard en la funcién OUT VALUE (6121) en valor que se estd midiendo. Si
selecciona salida analdgica, el valor que se estd midiendo se visualizard en la
funcién VALOR INDICADOR (6122).

Opciones:

ENTRADA ANALOGICA 1
ENTRADA ANALOGICA 2
SALIDA ANALOGICA 1

Ajuste de fabrica:
ENTRADA ANALOGICA 1

N iNota!

Si se ha seleccionado la opcién PERFIL GSD en la funcién SELECCION GSD
(6140), entonces la tnica opcién que aparece en la presente funcién es:

= ENTRADA ANALOGICA 1

VALOR DE SALIDA 6121

ES iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién SELECCION BLOQUE (6120):

= ENTRADA ANALOGICA 1

= ENTRADA ANALOGICA 2

Indicacién de la variable de proceso (médulo EA) que se transmite ciclicamente al
maestro PROFIBUS (Clase 1), incl. unidad y estado.

VALOR 6122
INDICACION

N iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado la opcién SALIDA
ANALOGICA 1 en la funcién SELECCION BLOQUE (6120).

Indicacién de la variable de proceso (médulo VALOR_INDIC.) que se transmite
ciclicamente desde el maestro PROFIBUS (Clase 1) al equipo de medicién, incl.
unidad y estado.
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Descripcién de funciones
FUNCIONES BASICAS O PROFIBUS DP/PROFIBUS PA 00 BLOQUES DE FUNCIONES

CANAL 6123

RS iNota!

m Esta funcién sélo estéd disponible con comunicacién PROFIBUS DP.

m Esta funcién sélo estd disponible si se ha seleccionado una de las siguientes
opciones en la funcién SELECCION BLOQUE (6120):
— ENTRADA ANALOGICA 1
— ENTRADA ANALOGICA 2

Asignacién de una variable de proceso a la entrada analdgica seleccionada en la
funcién SELECCION BLOQUE (6120).

Opciones:
CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO

Opciones avanzadas con el paquete opcional de software
DOSIFICACION:

DOSIFICACION ASCENDENTE

DOSIFICACION DESCENDENTE

CONTADOR DOSIFICACIONES

DOSIFICACION SUMA

TIEMPO DOSIFICACION

Ajuste de fabrica:

Depende de la opcién seleccionada en la funcién SELECCION BLOQUE (6120).
Para:

= ENTRADA ANALOGICA 1 O Ajuste de fabrica = CAUDAL VOLUMETRICO
= ENTRADA ANALOGICA 2 O Ajuste de fabrica = CAUDAL MASICO
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8.1.3  Grupo funcional TOTALIZADOR

| PROFIBUS-DP GBA |
= (depende del médulo PROFIBUS) = | CONFIGURACION 610
| PROFIBUS PA GCA| U
BLOQUES DE 612
FUNCIONES
U
[ TOTALIZADOR 613

Descripcién de funciones
FUNCIONES BASICAS 0 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA O TOTALIZADOR

SELECCION 6130 Utilice esta funcién para seleccionar un totalizador.
TOTALIZADOR

Opciones:

TOTALIZADOR 1

TOTALIZADOR 2

TOTALIZADOR 3

Ajuste de fabrica:
TOTALIZADOR 1

N iNota!

Si se ha seleccionado la opcién PERFIL GSD en la funcién SELECCION GSD
(6140), entonces se visualiza tinicamente la opcién TOTALIZADOR 1 en la
presente funcién.

N iNota!
Las descripciones de funciones que se presentan a continuacién son validas para los totalizadores 1...3, que se configuran
por separado.

VALOR 6131 Esta funcién presenta el valor actual del totalizador asf como la unidad y el estado
TOTALIZADOR correspondientes.
Indicacién:

nimero de méx. 7 digitos con punto decimal flotante, mds signo y unidad
(p. €., 15467,04 m?; -4925,631 kg)

OVERFLOW 6132 Esta funcién visualiza el overflow (cantidad que ha excedido la capacidad) del
totalizador que se ha producido desde que se empez6 con la medicién.

El caudal totalizado se indica mediante un ntimero de mdx. 7 digitos con punto
decimal flotante. La presente funcién le permite ver cantidades que superan la
capacidad del totalizador (>9.999.999) como overflows.

El total real es, por consiguiente, el nimero de OVERFLOW mds la cantidad que
visualiza la funcién VALOR TOTALIZADOR (6131).

Ejemplo:

Lectura de 2 overflows: 2 E7 (= 20.000.000).

Valor indicado en la funcién VALOR TOTALIZADOR (6131) = 196.845,7 m3
Total real = 20.196.845,7 m3

Indicacién:
Entero con exponente, mds signo y unidad, p. ej., 2 E7 kg

CANAL 6133 Utilice esta funcién para asignar una variable de proceso al totalizador
considerado.

Opciones:
DESACTIVADO

CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fibrica:
CAUDAL VOLUMETRICO
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FUNCIONES BASICAS 01 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA 00 TOTALIZADOR

Descripcién de funciones

UNIDAD 6134 Esta funcién se utiliza para fijar la unidad del totalizador. La seleccién a realizar
TOTALIZADOR depende de la variable de proceso que se haya seleccionado en la funcién CANAL
(6133).
Opciones: (para CAUDAL VOLUMETRICO):
Meétrico — cm?; dm®; m3; ml; I; hi; Ml (megalitros)
EE.UU. - ccg; af; ft3; oz f; gal; Kgal; Mgal; bbl (barriles liquidos normales); bbl
(barriles cerveza); bbl (petroquimicos); bbl (depdsitos de carga).
Sistema britdnico — gal; Mgal; bbl (bartiles cerveza); bbl (petroquimicos)
Ajuste de fébrica:
m3
Opciones: (para CAUDAL MASICO):
Métrico — g; kg; t
EE.UU. — onza; Ib; ton
Ajuste de fabrica:
kg
AJUSTE 6135 Esta funcién sirve para asignar distintos estados al totalizador.
TOTALIZADOR
Opciones:
TOTALIZAR
Se totalizard la variable de proceso que se ha seleccionado en la funcién CANAL
(6133).
REINICIO
Se pone el totalizador a cero.
VALOR INICIO
El totalizador toma el valor definido en la funcién PRECONF. TOTALIZADOR
(6136)
RS iNota!
Si se selecciona REINICIO o VALOR INICIO, se pone el totalizador a cero o a un
valor prestablecido sin detenerlo. En otras palabras, el totalizador prosigue
inmediatamente con la totalizacién partiendo del valor seleccionado. Para detener
el totalizador, hay que seleccionar la opcién ULTIMO VALOR en la funcién
MODO TOTALIZADOR (6137).
Ajuste de fabrica:
TOTALIZAR
PRECONFIGU- 6136 Utilice esta funcién para definir un valor de inicio (del conteo) para el totalizador.
RACION
TOTALIZADOR El totalizador tomard tnicamente este valor si se ha seleccionado la opcién

VALOR INICIO en la funcién AJUSTE TOTALIZADOR (6135).
Entrada de usuario:
—9999999...9999999

Ajuste de fabrica:
0
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FUNCIONES BASICAS 00 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA 0 TOTALIZADOR

Descripcién de funciones

MODO 6137 Utilice esta funcién para especificar cémo han de totalizarse los componentes del
TOTALIZADOR caudal.
Opciones:
BALANCE
Componentes positivos y negativos. Se compensan los componentes positivos y
negativos del caudal. En otras palabras, se registra el caudal neto en el sentido de
circulacién del fluido.
POSITIVO (hacia adelante)
Se consideran unicamente los componentes positivos del caudal.
NEGATIVO (hacia atrés)
Se consideran nicamente los componentes negativos del caudal.
ULTIMO VALOR
El totalizador se detiene en el dltimo valor.
No se totalizan mds componentes del caudal.
Ajuste de fabrica:
BALANCE
ES iNota!
Para asegurar la compensacion correcta de los componentes positivos y negativos
(BALANCE) o la totalizacién correcta de los componentes negativos tinicamente
(NEGATIVO), debe seleccionarse la opcién BIDIRECCIONAL en la funcién
MODO DE MEDIDA (6601) (véase la pagina 112).
CALC. CICLIC. 6138 Esta funcién sirve para determinar si han de actualizarse los totalizadores 1...3 en

TOT.

el indicador local y en el programa de configuracién (p. €j., el FieldCare).

Opciones:
ACTIVADO
Los totalizadores se actualizan siempre.

DESACTIVADO

Los totalizadores se actualizan unicamente si se ha configurado el bloque
funcional totalizador pertinente (mddulo o funcién TOTAL) para la transmisién
ciclica de datos.

Ajuste de fabrica:
ACTIVADO

ES iNota!

En el caso de aplicaciones de tiempo critico, pueden efectuarse optimizaciones
con los bloques funcionales de totalizacién que no se necesitan. Para poder
hacerlo, debe seleccionar la opcién “DESACTIVADO?” en la presente funcién. Es
muy importante que con la opcién “DESACTIVADO” seleccionada no se
actualicen mds los totalizadores en el indicador local ni en el programa de
configuracién (p. ej., FieldCare).
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8.1.4  Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

FUNCIONES BASICAS G IS

PROFIBUS-DP GBA |

(depende del médulo PROFIBUS) = | CONFIGURACION 610

PROFIBUS PA GCA | U

BLOQUES DE
FUNCIONES

y

| TOTALIZADOR 613 |
U

| FUNCIONAMIENTO 614 |

612

FUNCIONES BASICAS 00 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA [ FUNCIONAMIENTO

Descripcién de funciones

SELECCION GSD

6140

Seleccién del modo de funcionamiento (fichero GSD), que ha de utilizarse en la
comunicacién ciclica con el maestro PROFIBUS (Clase 1).

Opciones:
ESPEC. FABRICANTE —el equipo funciona con toda su capacidad funcional.

FABRICANTE V2.0 — el equipo se utiliza como sustituto del modelo anterior, el
Promag 33 (modo de compatibilidad).

PERFIL GSD — el equipo funciona en el modo conforme al perfil PROFIBUS.

Ajuste de fabrica:
ESPEC. FABRICANTE

N (Nota!

Cuando configure el PROFIBUS en una red, asegtirese de utilizar el fichero de
datos del equipo (fichero GSD) apropiado para el modo de funcionamiento
seleccionado (véanse las Instrucciones de Funcionamiento del Promag 53
(PROFIBUS DP/PA), BAO53D.

UNIDAD A BUS

6141

Si se ejecuta esta funcidn, las variables de proceso a transmitir ciclicamente
(médulo EA) se transmiten al maestro PROFIBUS (Clase 1) junto con las unidades
de sistema que se han configurado en el equipo.

Opciones:
DESACTIVADO
AJUSTAR UNIDADES (se inicia la transmisién pulsando la tecla [£])

@ iAtencién!

La activacién de esta funcién puede implicar un cambio brusco en las variables de
proceso (médulo EA) que se transmiten al maestro PROFIBUS (Clase 1), lo que
puede implicar a su vez algunos ajustes.
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8.1.5  Grupo funcional INFORMACION

| PROFIBUS-DP GBA |
= (depende del médulo PROFIBUS) = | CONFIGURACION 610
| PROFIBUS PA GCA| U
BLOQUES DE 612
FUNCIONES
U
| TOTALIZADOR 613 |
U
| FUNCIONAMIENTO 614 |
U
|  INFORMACION 616 |
Descripcién de funciones
FUNCIONES BASICAS 0 PROFIBUS DP/PROFIBUS PA 0 INFORMACION
VERSION PERFIL 6160 Esta funcién sirve para visualizar la versién del perfil PROFIBUS.
VELOCIDAQ 6161 Esta funcién sirve para visualizar la velocidad a la que el equipo transmite los
TRANSMISION datos en una comunicacion.
BIT/S
ID EQUIPO 6162 Visualiza la identificacién del equipo PROFIBUS.
Esta indicacién depende de la opcién seleccionada en la funcién SELECCION
GSD (6140).
Indicacién:

Si se ha seleccionado la opcién ESPEC. FABRICANTE:
m para comunicacién PROFIBUS DP = 1526 Hex
m para comunicacién PROFIBUS PA = 1527 Hex

Si se ha seleccionado la opcién FABRICANTE V2.0:
m para comunicacién PROFIBUS DP = 1511 Hex
m para comunicacién PROFIBUS PA = 1505 Hex

Si se la seleccionado la opcién PERFIL GSD:
m para comunicacién PROFIBUS DP = 9741 Hex
m para comunicacién PROFIBUS PA = 9741 Hex

VERIFICACION 6163 Indica si el equipo ha aceptado la configuracién para la transmisién ciclica de datos
CONFIGURACION al maestro PROFIBUS (Clase 1).
Indicacién:

ACEPTADA (configuracién aceptada)
NO ACEPTADA (configuracién no aceptada)
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8.2 Grupo PARAMETROS PROCESO

8.2.1 Grupo funcional CONFIGURACION

FUNCIONES BASICAS G IS

| PROFIBUS-DP GBA |
(depende del médulo PROFIBUS)
| PROFIBUSPA GCA |
U

| PARAMETROSPROCESO GIA| = | CONFIGURACION 640

Descripcién de funciones

FUNCIONES BASICAS O PARAMETROS PROCESO [0 CONFIGURACION

ASIGN. SUPRESION 6400

Utilice esta funcién para asignar un punto de conmutacién a la supresion de caudal

CAUDAL RESIDUAL residual.
Opciones:
DESACTIVADO
CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO
Ajuste de fébrica:
CAUDAL VOLUMETRICO
VALOR ON 6402 Utilice esta funcién para entrar el punto de activacién de la supresién de caudal
SUPRESION residual.
CAUDAL RESIDUAL
La supresién de caudal residual se activa si el valor introducido es distinto de 0.
Para indicar que se ha activado la supresién de caudal residual, se realza en el
indicador el signo asociado al valor de caudal.
Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]
Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y del pafs (véase la pdgina 142 y sigs.)
ESY iNota!
La unidad fisica correspondiente se toma de las funciones UNIDAD CAUDAL
VOLUMETRICO (0402) o UNIDAD CAUDAL MASICO (0400), (véase la
pégina 15 o la pdgina 14)
VALOR OFF 6403 Utilice esta funcién para entrar el punto de desactivacién (b) de la supresién de
SUPRESION caudal residual. Entre un punto de desactivacién que proporcione una histéresis
CAUDAL RESIDUAL positiva (H) con respecto al punto de activacién (a).

Entrada de usuario:
Ntmero entero 0...100%

Ajuste de fabrica:
50%

Ejemplo:

1

A0001245
Q = caudal [volumen/tiempo]

t = tiempo

a = VALOR ON SUPRESION CAUDAL RESIDUAL (6402) = 200 dm>/h
b = VALOR OFF CAUDAL RESIDUAL (6403) = 10%

¢ = Supresién caudal residual activada

1 = La supresién de caudal residual se activa a 200 dm3/h

2 = La supresién de caudal residual se desactiva a 220 dm3/h
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Descripcion de funciones
FUNCIONES BASICAS [0 PARAMETROS PROCESO [0 CONFIGURACION

FILTRO GOLPES 6404 El cierre de una valvula puede provocar movimientos importantes, aunque breves,
PRESION del liquido en la tuberfa, movimientos que puede registrar el sistema de medida.
Los impulsos que se totalizan entonces presentan errores en la lectura del
totalizador, sobre todo en el caso de los procesos de dosificacién. Se ha dotado por
ello el equipo con un filtro de golpes de presién (supresién de sefiales de corta
duracién) con el que pueden eliminarse “discontinuidades” relacionadas con el
sistema.

N iNota!

Tenga en cuenta que el filtro de golpes de presién puede utilizarse Ginicamente si
se ha activado la supresién de caudal residual (véase la funcién VALOR ON
SUPRESION CAUDAL RESIDUAL en la pégina 104).

Utilice esta funcién para fijar el tiempo durante el cual debe actuar el filtro de
golpes de presién.

Activacién del filtro de golpes de presién
El filtro de golpes de presion se activa a la que el caudal cae por debajo del punto
de activacién de la supresién de caudal residual (véase el punto 1 en el dibujo).

Mientras actda el filtro de golpes de presion se cumplen las siguientes condiciones:

m Salida de corriente— proporciona la corriente correspondiente a caudal nulo.

m Salida de impulsos/frec. — proporciona la frecuencia correspondiente a caudal
nulo.

m Lectura de caudal en el indicador 0.

m Lectura en totalizadores— los totalizadores presentan el dltimo valor correcto.

» Transmisién PROFIBUS del valor medido — 0.

Desactivacién del filtro de golpes de presién
El filtro de golpes de presién se desactiva una vez ha transcurrido el perfodo de
tiempo fijado en la presente funcién (véase el punto 2 en el dibujo).

N iNota!

El valor nominal del caudal se visualiza en el indicador y proporciona en la salida
cuando ha transcurrido el perfodo de actuacién del filtro de golpes de presién y el
caudal supera el punto de desactivacién de la supresién de caudal residual (véase
el punto 3 en el dibujo).

Caudal
A

r— La valvula se cierra

Supresion de
caudal residual:

VALOR OFF I I{\l IA\ 3'=
VALOR ON f
2
L \/I U U\v’\v" W » Tiempo
Filtro de golpes de presién [ inactivo O activo 0 inactivo
;;riodo prefijado "

A0001285-EN
Entrada de usuario:

ntmero de mdx. 4 digitos mds unidad: 0,00...100,0 s

Ajuste de fibrica:
0,00s
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8.2.2

FUNCIONES BASICAS G IS

Grupo funcional PARAMETROS DTV

PROFIBUS-DP GBA |
(depende del médulo PROFIBUS)
PROFIBUS PA GCA |
U

| PARAMETROSPROCESO GIA| = | CONFIGURACION 640 |

y
| PARAMETROSDTV 642

FUNCIONES BASICAS 00 PARAMETROS PROCESO [ PARAMETROS DTV

Descripcion de funciones

DTV

6420

El equipo no puede medir correctamente el caudal si el tubo de medida no estd

completamente lleno. El estado del tubo puede monitorizarse constantemente

mediante la funcién Deteccién Tubo Vacio. Utilice esta funcién para activar la

Deteccién Tubo Vacifo (DTV) o Deteccién Electrodo Abierto (DEA).

m DTV = Deteccién Tubo Vacio (con la ayuda de un electrodo DTV).

m DEA = Deteccién Electrodo Abierto (deteccién de si el tubo estd vacio
mediante los propios electrodos de medida, cuando el sensor no estd dotado
con un electrodo DTV o la orientacién del sensor no es apropiada para la DTV).

Opciones:
DESACTIVADO — ACTIVADO ESPECIAL — DEA — ACTIVADO ESTANDAR

DESACTIVADO (ni DTV ni DEA)

ACTIVADO ESPECIAL:
Activacién de la Deteccién Tubo Vacio (DTV) en el caso de equipos de versién
remota (transmisor y sensor separados).

DEA:
Activacién de la Deteccién Electrodo Abierto (DEA).

ACTIVADO ESTANDAR:

Activacién de la Deteccién Tubo Vacio (DTV) en el caso de:

— equipos de versién compacta (transmisor y sensor forman una sola unidad
mecdnica).

— aplicaciones en las que se acumula una capa de liquido sobre el revestimiento
del tubo de medida y el electrodo de medicién.

Ajuste de fébrica:
DESACTIVADO

ESY iNota!

» Las opciones ACTIVADO ESTANDAR y ACTIVADO ESPECIAL s6lo estén
disponibles si el equipo estd dotado con un electrodo DTV.

m El equipo se suministra con la funcién DTV/DEA puesta en "DESACTIVADO".
Tiene pues que activar esta funcién si requiere la deteccién tubo vacio.

m El equipo se ha calibrado en fébrica con agua (aprox. 500 uS/cm). Si la
conductividad del liquido de proceso difiere de este valor de referencia, debe
realizar un nuevo ajuste de tubo vacio/lleno en su instalacién(véase la funcién
AJUSTE DTV en la pdgina 111).

m Los coeficientes de ajuste tienen que ser validos para poder activar la funcién
DTV o DEA. Si el equipo no dispone de estos coeficientes, aparece la funcién
AJUSTE DTV (véase la pdgina 111).

m Si se produce alglin problema durante el ajuste, aparece uno de los siguientes
mensajes de error:

— AJUSTE LLENO = VACIO:
Los valores de ajuste correspondientes a tubo lleno y tubo vacio son
idénticos. En tal caso, debe volver a efectuar el ajuste tubo vacio/lleno.

— AJUSTE NO POSIBLE: el ajuste no puede realizarse debido a que el valor de
la conductividad del liquido estd fuera del rango permitido.

(continuacién en la pdgina siguiente)
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Descripcion de funciones
FUNCIONES BASICAS [ PARAMETROS PROCESO O PARAMETROS DTV

DTV 6420 Comentarios sobre la deteccion de tubo vacio (DTV y DEA)

(continuacién) m El equipo no puede medir correctamente el caudal si el tubo de medida no estéd
completamente lleno. El estado del tubo puede monitorizarse todo el tiempo
mediante la DTV/DEA.

m Un tubo vacio o parcialmente lleno constituye un error de proceso. Segin el
ajuste de fabrica se emite entonces un mensaje de aviso, sin que este error
afecte a las salidas.

m El error de proceso por DTV/DEA puede emitirse por las salidas configurables
de relé o estado.

m La comprobacién de plausibilidad de los valores de ajuste se realiza tinicamente
con la activacién de la deteccién tubo vacio. Si se realiza un ajuste de tubo lleno
0 vacfo mientras actda la deteccién tubo vacio, deberd desactivarse y reactivarse
la deteccién tubo vacio tras la realizacién de dicho ajuste a fin de ejecutar la
verificacién de plausibilidad.

Respuesta ante un tubo parcialmente lleno

Sila DTV/DEA estd activada y detecta un tubo vacio o parcialmente lleno,
aparece el mensaje de aviso “TUBO VACIO” en el indicador. Si el tubo estd
parcialmente lleno y la funcién DTV/DEA no se encuentra activada, la respuesta
puede variar aunque la configuracién del sistema sea la misma:

m el valor de lectura del caudal fluctda

m indicacién de caudal nulo

m indicacién de valores de caudal excesivamente altos

Comentarios sobre la deteccién electrodo abierto (DEA)

La Deteccién Electrodo Abierto (DEA) funciona como la Deteccién Tubo Vacio
(DTV). Pero a diferencia de la DTV, en la que el equipo tiene que estar dotado de
un electrodo adicional (opcional), con la DEA se detecta el estado de llenado
mediante los dos electrodos de medicién que comprende normalmente el equipo
(el liquido no cubre los electrodos de medida cuando el tubo esté parcialmente
lleno).

La deteccién electrodo abierto puede utilizarse siempre que:
m el sensor no esté instalado en la posicién éptima para la DTV
(posicién 6ptima = instalacién horizontal).
m el sensor no estd dotado con el electrodo adicional (opcional) para la DTV.

SN iNota!

m Longitud del cable de conexién:
Si instala un equipo de versién remota, tenga, por favor, en cuenta que la
longitud del cable de conexién no debe superar los 15 metros a fin de mantener
la operatividad de la funcién DEA.

m Ajuste tubo vacio para DEA:
Para el buen funcionamiento de la Deteccién Electrodo Abierto, es importante
que las superficies de los electrodos estén bien secas (no recubiertas de una
pelicula liquida) mientras se efectte el ajuste de tubo vacio. Incluso durante el
modo de funcionamiento normal del equipo, la DEA sélo estéd garantizada si los
electrodos no presentan ningun pelicula de liquido cuando el tubo de medida se
encuentra vacfo.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES BASICAS 0 PARAMETROS PROCESO O PARAMETROS DTV

TIEMPO
RESPUESTA DTV

6425

ESY iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si se han seleccionado las opciones ACTIVADO
ESTANDAR, ACTIVADO ESPECIAL o DEA en la funcién DTV (6420).

Utilice esta funcién para introducir el lapso de tiempo durante el cual debe
satisfacerse ininterrumpidamente el criterio de tubo “vacio” para que se emita
seguidamente un mensaje de aviso o fallo. El ajuste que se realice aqui serd
utilizado en la Deteccién Tubo Vacio (DTV) o Deteccién Electrodo Abierto (DEA)
activadas.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo: 1,0...100 s

Ajuste de fabrica:
1,0s

RS iNota!

Tiempo requerido para la DEA: la deteccién de electrodos abiertos es, a diferencia
de la Deteccién Tubo Vacio (DTV), de reaccién muy lenta (retardo de hasta 25
segundos) y, ademas, se activa Unicamente tras un retardo adicional debido al
tiempo de respuesta programado. Recomendamos por ello, en la mayorfa de las
aplicaciones, que se utilice la Deteccién Tubo Vacio (DTV), siendo ésta la solucién
6ptima para la deteccién de tubos de medida parcialmente llenos.

108
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8.2.3  Grupo funcional PARAMETROS SLE

FUNCIONES BASICAS G B

| PROFIBUS-DP GBA |
(depende del médulo PROFIBUS)
| PROFIBUS PA GCA |
J
| PARAMETROS PROCESO GIA | = | CONFIGURACION 640 |
U
| PARAMETROSDTV 642 |
U
| PARAMETROSSLE 644 |

Descripciéon de funciones

FUNCIONES BASICAS 0 PARAMETROS PROCESO [ PARAMETROS SLE

SLE

6440

N iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si el equipo estd dotado con la funcién (opcional)
de limpieza de electrodos.

Utilice esta funcién para activar la limpieza ciclica de los electrodos (SLE).

Opciones:
ACTIVADO (sélo con la funcién opcional SLE de limpieza de electrodos)
DESACTIVADO

Ajuste de fébrica:
ACTIVADO (sélo si el equipo dispone de la funcién SLE de limpieza de electrodos)

Comentarios sobre la limpieza de los electrodos (SLE)

Los sedimentos conductores (p. ej., de magnetita), que llegan a acumularse sobre
los electrodos y las paredes del tubo de medida, pueden falsificar las medidas. El
Sistema de Limpieza de Electrodos (SLE) se desarroll6 especificamente para
impedir la acumulacién de dichos sedimentos conductores en torno a los
electrodos.

La funcién SLE descrita anteriormente es efectiva con electrodos de cualquier
material, excepto con los de tantalio. Si se utilizan electrodos de tantalio, la
funcién SLE sirve tinicamente para prevenir la oxidacién de la superficie de los
electrodos.

@ iAtencién!

Sila funcién SLE no se utiliza durante un perfodo de tiempo prolongado en una
aplicacién que comprende la formacién de sedimentos conductores, el tubo de
medida se ird recubriendo de una capa de sedimentos que puede llegar a falsificar
los valores medidos. Si se deja que la capa siga creciendo, llegard un momento en
la que ya no podréd eliminarse activando la funcién SLE.

Si se da esta situacién, habrd que limpiar manualmente el tubo de medida a fin de
eliminar dicha capa.

DURACION SLE

6441

N iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si el equipo estd dotado con la funcién opcional
de limpieza de electrodos (SLE).

Utilice esta funcién para especificar la duracion del proceso de limpieza de los
electrodos.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal fijo: 0,01...30,0 s

Ajuste de fibrica:
20s
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Descripcion de funciones

FUNCIONES BASICAS 0 PARAMETROS PROCESO O PARAMETROS SLE

TIEMPO
RECUPERACION
SLE

6442

ESY iNota!
Esta funcién sélo estéd disponible si el equipo estd dotado con la funcién opcional
de limpieza de electrodos (SLE).

Utilice esta funcién para especificar el tiempo de recuperacién durante el que ha
de mantenerse el dltimo valor de caudal medido antes de realizarse la limpieza de
los electrodos. Este tiempo de recuperacién es necesario debido a que las sefiales
de salida pueden presentar fluctuaciones tras la limpieza a consecuencia de
tensiones interferentes de origen electroquimico.

Entrada de usuario:
ntmero de mdx. 3 digitos: 1...600 s

Ajuste de fabrica:
5s

@ iAtencién!

Durante el tiempo de recuperacién (max. 600 s), el equipo proporciona el dltimo
valor medido antes de iniciarse la limpieza. Esto significa asimismo que el equipo
de medicién no registra tampoco ninguna variacién en el caudal, p. €j., una
detencién, durante este perfodo de tiempo.

CICLO LIMPIEZA
SLE

6443

N ;Nota!
Esta funcién sélo estd disponible si el equipo estd dotado con la funcién opcional
de limpieza de electrodos (SLE).

Utilice esta funcién para definir el ciclo de limpieza de los electrodos.

Entrada de usuario:
Ntmero entero: 30...10.080 min

Ajuste de fébrica:
40 min
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8.2.4  Grupo funcional AJUSTE

FUNCIONES BASICAS G B

| PROFIBUS-DP GBA |
(depende del médulo PROFIBUS)
| PROFIBUS PA GCA |
U
| PARAMETROS PROCESO GIA | = | CONFIGURACION 640 |
J
| PARAMETROSDTV 642 |
U
| PARAMETROSSLE 644 |
U
| AJUSTE 648 |

Descripcion de funciones

FUNCIONES BASICAS 00 PARAMETROS PROCESO [I AJUSTE

AJUSTE DTV

6480

Utilice esta funcién para activar la calibracién (ajuste) de DTV/DEA con un tubo
de medida vacfo o lleno.

N iNota!
Puede encontrar una descripcién detallada del procedimiento de calibracién de
tubo vacfo/lleno asi como consejos tiles al respecto en la pdgina 106.

Opciones:
DESACTIVADO
AJUSTE TUBO LLENO
AJUSTE TUBO VACIO
DEA AJUSTE LLENO
DEA AJUSTE VACIO

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

Procedimiento a seguir para la calibracién (ajuste) de tubo vacio/lleno

para DTV o DEA

1. Vacie la tuberfa. En el caso de la calibracién para DTV, la pared del tubo de
medida debe encontrarse humedecida por el liquido, al contrario de cuando la
calibracién se realiza para DEA.

2. Inicie el calibracién de tubo vacio: seleccione “AJUSTE TUBO VACIO” 0 “DEA

AJUSTE VACIO” y pulse [£] para confirmar.

Una vez realizada la calibracién de tubo vacio, llene la tuberfa de liquido.

4. Inicie la calibracién de tubo lleno: seleccione “AJUSTE TUBO LLENO” o “DEA
AJUSTE LLENO” y pulse (=] para confirmar.

5. Una vez realizada la calibracién, seleccione “DESACTIVADO” y salga de la
funcién pulsando L£J.

6. Seleccione ahora la funcién DTV (véase la pagina 106). Active la Deteccién
Tubo Vacfo mediante la seleccién de los siguientes ajustes:
— DTV —> Seleccione ACTIVADO ESTANDAR o ACTIVADO ESPECIAL y

pulse [ ) para confirmar.

— DEA — Seleccione DEA y confirme pulsando =/ .

@ iAtencién!

Los coeficientes de ajuste tienen que ser validos para poder activar la funcién
DTV/DEA. Si la calibracién no ha podido realizarse correctamente, pueden
aparecer los siguientes mensajes en el indicador:
- LLENO = VAC[O
Los valores de ajuste de tubo vacfo y tubo lleno coinciden. En tal caso debe
repetir la calibracién de tubo vacio o tubo lleno.
— AJUSTE NO POSIBLE
No pudo realizarse la calibracién debido a que la conductividad del liquido cae
fuera del rango que admite el equipo

S
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8.3 Grupo PARAMETROS SISTEMA

8.3.1  Grupo funcional CONFIGURACION

| PROFIBUS-DP GBA |
OO TV —  (depende del médulo PROFIBUS)
| PROFIBUS PA GCA |
U

| PARAMETROS PROCESO GIA |

| PARAMETROS SISTEMA GLA | = | CONFIGURACION 660

Descripcion de funciones
FUNCIONES BASICAS 0 PARAMETROS SISTEMA 0 CONFIGURACION

DIRECCION 6600 Utilice esta funcién para invertir, si es necesario, el signo de la direccién del
INSTALACION caudal.
SENSOR

Opciones:

NORMAL (direccién del caudal como la de la flecha)
INVERSA (direccién del caudal opuesta a la de la flecha)

Ajuste de fébrica:
NORMAL

N ;Nota!
Asegurese de cudl es el sentido de circulacién actual del liquido con respecto a la
direccién de la flecha indicada en el sensor (placa de identificacién).

MODO DE MEDIDA 6601 Determina cémo debe registrar el equipo los componentes de caudal.
Opciones:

UNIDIRECCIONAL (sélo componentes positivos)

BIDIRECCIONAL (componentes positivos y negativos)

Ajuste de fébrica:

UNIDIRECCIONAL
AMORTIGUACION 6603 Utilice esta funcién para fijar la profundidad del filtro digital. Permite reducir la
SISTEMA sensibilidad de la sefial de medida frente a picos de interferencia (p. €j., cuando el
liquido contiene una cantidad importante de materia sélida o de burbujas de gas,
etc.).
El tiempo de reaccién del sistema disminuye al aumentar el valor de ajuste del
filtro.

Entrada de usuario:
0..15

Ajuste de fabrica:
9

N (Nota!
La constante de amortiguacién del sistema incide sobre todas las funciones y
salidas del equipo de medicién.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES BASICAS 0 PARAMETROS SISTEMA [0 CONFIGURACION

TIEMPO 6604
INTEGRACION

Utilice esta funcién para fijar el tiempo de integracién.
En circunstancias normales, no suele ser necesario cambiar los ajustes de fébrica.

Entrada de usuario:
3,3...65 ms

Ajuste de fabrica:
20 ms para la frecuencia de red de 50 Hz —(p. ej., Europa)
16,7 ms para la frecuencia de red de 60 Hz (p. €j., EE.UU.)

@ jAtencion!

El tiempo de integracién seleccionado no debe superar el perfodo de medida
(6820).

LS iNota!

El tiempo de integracién define el tiempo que ha de durar la totalizacién interna
de la tensién inducida en el liquido (medida mediante el electrodo de medida), es
decir, el tiempo durante el cual el equipo de medicién registra el caudal (acto
seguido, se genera desde el polo opuesto el campo magnético requerido para la
integracién siguiente).

MODO DE ESPERA 6605

Utilice esta funcién para interrumpir la evaluacién de las variables de proceso.
Esto es necesario, por ejemplo, cuando se estd limpiando el sistema de tuberfas. El
ajuste de esta funcién incide sobre todas las funciones restantes y las salidas del
equipo de medicién.

Opciones:

DESACTIVADO

ACTIVADO O La salida de sefial toma el valor correspondiente a “CAUDAL
NULO”.

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

N iNotal
El modo de espera no debe activarse en procesos de dosificacién controlados con
el paquete de software opcional DOSIFICACION.
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8.4

Grupo DATOS SENSOR

8.4.1  Grupo funcional CONFIGURACION
| PROFIBUS-DP GBA |
= (depende del médulo PROFIBUS)
| PROFIBUS PA GCA |
U

| PARAMETROS PROCESO GIA |

| PARAMETROS SISTEMA GLA |
U
| DATOS SENSOR

GNA| = | CONFIGURACION 680

Descripcion de funciones
FUNCIONES BASICAS 00 DATOS SENSOR [0 CONFIGURACION

Todos los datos del sensor (factores de calibracién, cero (punto) y didmetro nominal) se ajustan en fébrica y se han
guardado en el chip de memoria S-DAT del sensor.

@ iAtencion!

En circunstancias normales, estos pardmetros no deben modificarse debido a que cualquier cambio de los mismos afecta a
numerosas funciones de todo el sistema de medida y, en particular, a la precisién del equipo de medicién. Por esta razén,
no podrd modificar los ajustes de las funciones descritas a continuacién, incluso si entra su c6digo personal.

No dude en ponerse en contacto con el servicio postventa de E+H si desea aclarar alguna cuestién al respecto.

LS iNota!

Los valores de estas distintas funciones pueden encontrarse también en la placa de identificacién del sensor.

FACTOR
CALIBRACION
POSITIVO

6801 Utilice esta funcién para ver el factor de calibracién (direccién del caudal positiva)

que utiliza actualmente el sensor. Este factor se determina y fija en fébrica.

Indicacién:
ntmero de cinco digitos con punto decimal fijo: 0,5000 ...2,0000

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y de la calibracién

FACTOR
CALIBRACION
NEGATIVO

6802 Utilice esta funcién para visualizar el factor de calibracién actual (direccién de

caudal negativa) del sensor. Este factor se determina y fija en fébrica.

Indicacién:
ntmero de cinco digitos con punto decimal fijo: 0,5000 ...2,0000

Ajuste de fabrica:
Depende del didmetro nominal y de la calibracién

PUNTO CERO 6803 Esta funcién visualiza el valor de correccién que se aplica actualmente al punto

cero actual del sensor. La correccién del punto cero se determina y fija en fébrica.

Indicacién:
ndmero de max. cuatro digitos: —1000...+1000

Ajuste de fébrica:
Depende del didmetro nominal y de la calibracién

DIAMETRO
NOMINAL

6804 Esta funcién presenta el didmetro nominal del sensor. El didmetro nominal

depende del tamafio del sensor y se ajusta en fébrica.

Indicacién:
2..2000 mm o 1/12...78"

Ajuste de fabrica:
Depende del tamafio del sensor
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8.4.2  Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

| PROFIBUS-DP GBA |
= (depende del médulo PROFIBUS)

| PROFIBUS PA GCA |
J

| PARAMETROS PROCESO GIA |
U

| PARAMETROS SISTEMA GLA |
U

| DATOSSENSOR  GNA| = | CONFIGURACION 680 |

| FUNCIONAMIENTO 682 |

Descripcion de funciones
FUNCIONES BASICAS [0 DATOS SENSOR 00 FUNCIONAMIENTO

Todos los datos del sensor (perfodo de medida, tiempo de sobretension, etc.) se fijan en fdbrica y se han guardado en el
chip de memoria S-DAT de sensor.

PERIODO 6820 Utilice esta funcién para establecer la duracién de un periodo completo de
MEDICION medicién.

La duracién de este perfodo de medicién se calcula a partir del tiempo de
establecimiento del campo magnético, del tiempo de recuperacién, del tiempo de
integracién (que puede ajustarse) y de la duracién de la Deteccién Tubo Vacio.

Entrada de usuario:
0,0...1000 ms

Ajuste de fabrica:
depende del didmetro nominal

N iNota!

El sistema comprueba la validez del tiempo entrado por el usuario y ajusta el
perfodo de medicién que utiliza el equipo internamente a un valor plausible. Si
usted entra el valor de 0 ms, el sistema determina automdticamente el tiempo mds
corto posible.

@ iAtencién!

En circunstancias normales, no deben modificarse los ajustes de los siguientes pardmetros debido a que cualquier cambio
de los mismos afecta a numerosas funciones del sistema completo de medida y, en particular, a la precisién del equipo de
medicién. Por esta razén, no podrd tampoco modificar los ajustes de las funciones descritas a continuacién, incluso si
entra su cédigo personal.

No dude en ponerse en contacto con la organizacién de servicios postventa de E+H si desea aclarar alguna cuestién al
respecto.

TIEMPO 6821 Esta funcién sirve para especificar el tiempo durante el cual ha de someterse el
SOBRETENSION circuito de la bobina a una sobretensién con el fin de establecer el campo
magnético 1o més rdpidamente posible. El tiempo de sobretensién se ajusta
automdticamente durante la medicién.

El tiempo de sobretensién depende del tipo de sensor y de su didmetro nominal y
es un valor que se ajusta en fabrica.

Indicacién:
ntimero de cuatro digitos con punto decimal flotante 0,0...100.0 Hz

Ajuste de fabrica:
depende del didmetro nominal
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Descripcion de funciones

FUNCIONES BASICAS [ DATOS SENSOR [0 FUNCIONAMIENTO

ELECTRODO DTV

6822

Esta funcién indica si el sensor estd dotado con un electrodo DTV.

Indicacién:
St
NO

Ajuste de fabrica:
SI — Electrodo incluido como estandar

POLARIDAD SLE

6823

ESN iNota!
Esta funcién sélo estd disponible si el equipo de medicién estd dotado de la funcién
(opcional) de limpieza de electrodos.

Utilice esta funcién para ver la polaridad de la corriente que se estd utilizando para
el sistema de limpieza de electrodos (SLE). El sistema de limpieza de electrodos
utiliza una corriente de polaridad positiva o negativa en funcién del material del
electrodo.

El equipo selecciona automdticamente la polaridad adecuada teniendo en cuenta
los datos sobre el material de los electrodos guardados en la memoria S-DAT.

Indicacién:
POSITIVA — en el caso de electrodos de: 1.4435, Hastelloy C, platino
NEGATIVA — en el caso de electrodos de: tantalio

@ iAtencién!

Sila corriente aplicada a los electrodos no es la correcta, se deteriora el material de
los mismos.
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Bloque FUNCIONES ESPECIALES

9

No todos los equipos disponen de este bloque — pdgina 10 (bloques, grupos, etc. disponibles).

iNota!
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9.1 Grupo FUNCION DOSIFICACION

9.1.1  Grupo funcional CONFIGURACION

FUNCIONES
ESPECIALES

H

=

FUNCION HCA 720

DOSIFICACION = CONFIGURACION

Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

SELECTOR
DOSIFICACION

7200

Utilice esta funcién para seleccionar una dosificacién a caracterizar. Dispone de
hasta seis especificaciones de dosificacién distintas con las que puede describir
hasta seis procesos de dosificacién diferentes.

Opciones:
DOSIF # 1 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 1).

DOSIF # 2 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 2).

DOSIF # 3 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 3).

DOSIF # 4 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 4).

DOSIF # 5 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 5).

DOSIF # 6 (0 nombre dado en la funcién NOMBRE DOSIFICACION (7201) a la
especificacién de dosificacién 6).

Ajuste de fabrica:
DOSIF #1

N (Nota!

m Seleccionando una especificaciéon de dosificacién y los ajustes correspondientes
(explicados a continuacién), pueden preconfigurarse hasta 6 procesos de
dosificacién distintos.

m Todas las funciones de este grupo, que se presentan a continuacion, y las
funciones de los grupos funcionales PARAMETROS VALVULA (722) y
SUPERVISION (724) se asignan a la especificacién de dosificacién seleccionada
en la presente funcién.

m Todos los ajustes realizados en las siguientes funciones de este grupo son
Unicamente vélidos para la especificacién de dosificacién seleccionada en la
presente funcién SELECTOR DOSIFICACION (7200). En otras palabras, las
entradas realizadas u opciones seleccionadas se asignan a la especificacién de
dosificacién que se encuentra seleccionada (p. €j., a la especificacién DOSIF # 1,
que es la que se ha seleccionado en fébrica ).

NOMBRE
DOSIFICACION

7201

Utilice esta funcién para asignar un nombre a la especificacién de dosificacién.

Entrada de usuario:
Texto de méx. 8 caracteres; admisibles: A—Z, 0-9

Ajuste de fabrica:
Nombre de la especificacién de dosificacién (seleccionada en la funcién
SELECTOR DOSIFICACION (7200), p. ¢j., “DOSIF # 17).

RSN iNota!

Una vez entrado un nombre (p. ej., “CERVEZA 33”) para la dosificacién, aparece
dicho nombre en la posicién de inicio al seleccionar la cantidad de dosificacion,
sustituyendo éste el nombre original de la especificacién de dosificacién (“p. ej.,
DOSIF # 17).
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Descripcion de funciones
FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 CONFIGURACGION (s6lo con PROFIBUS DP)

ASIGN. VARIABLE 7202 Utilice esta funcién para asighar una variable de proceso a la especificacién de
DOSIFICACION dosificacién.

Opciones:
DESACTIVADO

CAUDAL VOLUMETRICO
CAUDAL MASICO

Ajuste de fibrica:
DESACTIVADO

N iNota!

m Las asignaciones posibles a las funciones del indicador se amplian
automdticamente. Una vez seleccionada una variable a dosificar (CAUDAL
MASICO o VOLUMETRICO), puede definir localmente, mediante la asignacién
“mend dosificacién”, una funcién especifica para la tecla menos (iniciar-
detener-continuar) y otra para la tecla més (parar-nombre/cantidad de
dosificacién) utilizando la linea de informacién. Se convierte asi pues el equipo
de medicién en una estacién de control local, realizdndose el control del
proceso de dosificacién mediante la interfaz de usuario y los controles del
equipo.

m Seleccione DESACTIVADO si ya no va a utilizarse la funcionalidad de
DOSIFICACION. Todos los ajustes relacionados con la funcién (p. ej., contacto
de conmutacién asignado a la salida de relé) deben asignarse a otra
funcionalidad.

CANTIDAD 7203 Utilice esta funcién para fijar la cantidad a dosificar.
DOSIFICACION
Entrada de usuario:

ndmero de cinco digitos con punto decimal flotante 0...valor méx. (depende del
didmetro nominal) [unidad]

Ajuste de fabrica:
0 [unidad]

SN iNota!

» La unidad fisica correspondiente se toma del grupo funcional UNIDADES DE
SISTEMA (ACA), (véase la pégina 14).

m Cuando se alcanza la cantidad de dosificacién especificada en esta funcién, se
cierra la vélvula 1 (véase la funcién CERRAR VALVULA 1 (7221) en la
pagina 121).

CANTIDAD 7204 Utilice esta funcién para especificar una cantidad de compensacién positiva o
COMPENSACION negativa. Esta cantidad de compensacién sirve para compensar una desviacién
FIJA constante relacionada con el sistema. Dicha desviacién errénea puede deberse,
por ejemplo, al rebase de una bomba o al tiempo de cierre de una vélvula. El
operador del sistema es el que determinard la cantidad de compensacién
apropiada. Dicha cantidad de compensacién serd negativa en caso de
sobredosificacién y positiva en caso de dosificaciones inferiores a las requeridas.

ES iNota!

La cantidad de compensacién afecta tinicamente a la cantidad de dosificacién y no
a la compensacion de cola.

Entrada de usuario:
Nudmero con punto decimal flotante més signo (depende del didmetro nominal)

Ajuste de fébrica:
0 [unidad]

SN iNota!

m Si el rango de entrada no es suficientemente grande para la cantidad de
compensacion, tendréd que ajustarse la cantidad de dosificacién.

m La unidad fisica correspondiente se toma del grupo funcional UNIDADES DE
SISTEMA (ACA), (véase pagina 14).
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [ CONFIGURACION (s6lo con PROFIBUS DP)

ETAPAS
DOSIFICACION

7208

Utilice esta funcién para especificar el nimero de etapas de dosificacién. La
dosificacién puede realizarse en varias etapas, p. ej., en 2 etapas rapidas y precisas
de dosificacién.

Opciones:
1 etapa (1 vélvula o dosificacién en 1 etapa)
2 etapas (2 vélvulas o dosificacién en 2 etapas)

Ajuste de fabrica:
1 etapa (1 vdlvula o dosificacién en 1 etapa)

N (Nota!

m La seleccién del nlimero de etapas de dosificacién (nimero de valvulas)
depende directamente de cémo estdn configuradas las salidas. La dosificacién
en dos etapas requiere que el equipo disponga de dos salidas de relé.

m Las funciones, que se encuentran disponibles en el grupo funcional
PARAMETROS VALVULA (pégina 121) dependen del niimero de etapas de
dosificacién (ndmero de vélvulas) seleccionado en la presente funcién.

FORMATO
ENTRADA

7209

Utilice esta funcién para definir el formato de entrada de las cantidades asociadas a
los puntos de conmutacién de las valvulas.

Opciones:
ENTRADA VALOR (p. ej., 10 [unidad])
ENTRADA % (p. €j., 80 [%])

Ajuste de fabrica:
ENTRADA VALOR

RS iNota!

El formato de entrada seleccionado en la presente funcién se utiliza también en los
grupos funcionales PARAMETROS VALVULA (pégina 121) y SUPERVISION
(pégina 126).
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9.1.2  Grupo funcional PARAMETROS VALVULA

FUNCIONES FUNCION HCA . 720
U
| PARAMETROS VALVULA 722 |

Descripcion de funciones
FUNCIONES ESPECIALES O FUNCION DOSIFICACION [0 PARAMETROS VALVULA (sélo con PROFIBUS DP)

Los pardmetros de los contactos de conmutacién de hasta 2 valvulas se determinan en las siguientes funciones.
El nimero de contactos de conmutacién (valvulas) disponibles y, por consiguiente, el de los ajustes correspondientes
comprendidos en este grupo, se define en la funcién ETAPAS DOSIFICACION (7208).

ESY iNota!
Las siguientes funciones sélo estdn disponibles si se ha seleccionado por lo menos una etapa de dosificacién en la funcién
SELECTOR DOSIFICACION (7200).

ABRIR VALVULA 1 7220 Utilice esta funcién para especificar la cantidad a la que deba abrirse el contacto 1.
Esta cantidad define un punto de conmutacién de la vélvula 1, proporciondndose
dicha magnitud por la salida asignada. La cantidad a entrar se expresa como un
valor % o un valor absoluto, segtin la opcién seleccionada en la funcién
FORMATO ENTRADA (7209).

Entrada de usuario:
0...valor max. 0 0...100% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fébrica:
0 [unidad] 6 O [%]

ES iNota!

m Seguimiento dindmico de datos %:
Si se ha entrado un valor porcentual, éste se refiere siempre a la cantidad de
dosificacién (p. €j., 70% de una cantidad de dosificacién de 10 litros = 7 litros).
Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD DOSIFICACION (7203), se
ajusta automatica y dindmicamente la cantidad efectiva asociada al punto de
conmutacién (p. ej., si se ha entrado 70% y se cambia la cantidad de
dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad para la conmutacién se ajusta
automdticamente, pasando de 7 litros a 14 litros).

m Seguimiento dindmico de datos expresados como valores:
Si la magnitud introducida es un valor, éste se considera como “absoluto” para
cantidades invariables de dosificacién (p. ej., siempre 7 litros para una cantidad
de dosificacién de 10 litros). Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD
DOSIFICACION (7203), se efectdia un seguimiento/ajuste automatico y
dindmico de la cantidad asociada al punto de conmutacién (p. €j., si se cambia
la cantidad de dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad asociada al punto de
conmutacién se ajusta automdticamente de 7 a 14 litros). En otras palabras, el
dato/valor existente se somete a un seguimiento tratdndolo como un tanto por
ciento de la cantidad de dosificacién modificada.

CERRAR VALVULA 1 7221 Utilice esta funcién para ver la cantidad a la que se cierra el contacto 1
(vélvula 1). Esta cantidad se visualiza como magnitud % o valor absoluto, segin la
opcién seleccionada en la funcién FORMATO ENTRADA (7209).

Indicacién:
Valor 0 100% (corresponde a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] o O [%]

N iNota!

El contacto de conmutacién de la valvula 1 es el “contacto principal”, es decir, la
funcién de cierre de la vélvula 1 se asocia invariablemente con la cantidad de
dosificacién entrada (véase la funcién CANTIDAD DOSIFICACION (7203) en la
pégina 119). La funcién CERRAR VALVULA 1 constituye por consiguiente
también la base a partir de la cual se determina la cantidad de cola.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 PARAMETROS VALVULA (s6lo con PROFIBUS DP)

ABRIR VALVULA 2

7222

Utilice esta funcién para especificar la cantidad a la que deba abrirse el contacto 2.
Esta cantidad define un punto de conmutacién de la valvula 2, proporciondndose
dicha magnitud por la salida asignada. La cantidad a entrar se expresa como un
valor % o un valor absoluto, seglin la opcién seleccionada en la funcién
FORMATO ENTRADA (7209).

Entrada de usuario:
0...valor max. 0 0...100% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] 0 O [%]

ESY iNota!

m Seguimiento dindmico de datos %:
Si se ha entrado un valor porcentual, éste se refiere siempre a la cantidad de
dosificacién (p. €j., 70% de una cantidad de dosificacién de 10 litros = 7 litros).
Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD DOSIFICACION (7203), se
ajusta automatica y dindmicamente la cantidad efectiva asociada al punto de
conmutacién (p. ej., si se ha entrado 70% y se cambia la cantidad de
dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad para la conmutacién se ajusta
automadticamente, pasando de 7 litros a 14 litros).

m Seguimiento dindmico de datos expresados como valores:
Si la magnitud introducida es un valor, éste se considera como “absoluto” para
cantidades invariables de dosificacién (p. ej., siempre 7 litros para una cantidad
de dosificacién de 10 litros). Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD
DOSIFICACION (7203), se efecttia un seguimiento/ajuste automatico y
dindmico de la cantidad asociada al punto de conmutacién (p. ej., si se cambia
la cantidad de dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad asociada al punto de
conmutacién se ajusta automdticamente de 7 a 14 litros). En otras palabras, el
dato/valor existente se somete a un seguimiento tratdndolo como un tanto por
ciento de la cantidad de dosificacién modificada.

CERRAR VALVULA 2

7223

Utilice esta funcién para especificar la cantidad a la que deba cerrarse el contacto
2. Esta cantidad define un punto de conmutacién de la vélvula 2,
proporciondndose dicha magnitud por la salida asignada. La cantidad a entrar se
expresa como un valor % o un valor absoluto, segtin la opcién seleccionada en la
funcién FORMATO ENTRADA (7209).

Entrada de usuario:
0...valor mdx. 0 0...100% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] 0 O [%]

RS iNota!

m Seguimiento dindmico de datos %:

Si se ha entrado un valor porcentual, éste se refiere siempre a la cantidad de
dosificacién (p. ej., 70% de una cantidad de dosificacién de 10 litros = 7 litros).
Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD DOSIFICACION (7203), se
ajusta automdtica y dindmicamente la cantidad efectiva asociada al punto de
conmutacién (p. ej., si se ha entrado 70% y se cambia la cantidad de
dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad para la conmutacién se ajusta
automadticamente, pasando de 7 litros a 14 litros).

m Seguimiento dindmico de datos expresados como valores:

Sila magnitud introducida es un valor, éste se considera como “absoluto” para
cantidades invariables de dosificacién (p. ej., siempre 7 litros para una cantidad
de dosificacién de 10 litros). Si se ajusta (disminuye/aumenta) la CANTIDAD
DOSIFICACION (7203), se efecttia un seguimiento/ajuste automatico y
dindmico de la cantidad asociada al punto de conmutacién (p. €j., si se cambia
la cantidad de dosificacién de 10 a 20 litros, la cantidad asociada al punto de
conmutacién se ajusta automdticamente de 7 a 14 litros). En otras palabras, el
dato/valor existente se somete a un seguimiento tratdndolo como un tanto por
ciento de la cantidad de dosificacién modificada.
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9.1.3 Ejemplos de ajustes de parametros para procesos de
dosificacion

Los dos ejemplos presentados a continuacién ilustran claramente el efecto de distintas entradas y
opciones del grupo funcional.

Ejemplo 1
En el primer ejemplo se explican los ajustes de pardmetros de varias funciones requeridas para la

dosificacién y se ilustra cémo varfan dichas funciones al efectuar un cambio en la cantidad de
dosificacion.

El proceso de dosificacién a realizar es el siguiente:

m Dosificacién en 2 etapas, siendo la cantidad de dosificacién de 10 litros en total.

m La cantidad de dosificacién aproximativa es de 8 litros. La vdlvula 2 se abre al empezar la
dosificacién y se cierra cuando se alcanzan los 8 litros.

m La cantidad de dosificacién fina es de 2 litros. La vélvula 1 se abre al empezar la dosificacién y se
cierra (automdticamente) cuando se alcanza la cantidad de dosificacién (10 litros).

= A la que se han dosificado 9 litros debe emitirse un mensaje sobre el desarrollo de la dosificacién.

m Los datos de entrada se expresardn como valores.

\"

\DD

v

O

o

<

N
©
©
N
)

. . . A0004670
v = velocidad de circulacién [m/s]

t = tiempo

V) =vdlvula 1 abierta

V, = vélvula 2 abierta

O = inicio de la dosificacién aproximativa/fina, valvulas 1 (7220) y 2 (7222) abiertas

O = se cierra la valvula 2 (7223), se ha alcanzado la cantidad de dosificacién aproximativa
[0 = mensaje sobre el desarrollo de la dosificacién (7243)

O = se cierra la valvula 1 (7221), fin del proceso de dosificacién

X = cantidad de cola

Los ajustes de pardmetros a realizar son los siguientes:
— Seleccionar la unidad a considerar en la dosificacién:
funcién UNIDAD VOLUMEN (0403) pdgina 15 =1 (litros)

— Seleccionar la variable de proceso a considerar en la dosificacién:
funcién ASIGN. VARIABLE DOSIFICACION (7202) pégina 119 = CAUDAL VOLUMETRICO

— Especificar la cantidad de dosiﬁcacipn:
funcién CANTIDAD DOSIFICACION (7203) pdgina 119 = 10 [litros]

— Especificar el ntimero de etapas:
funcién ETAPAS DOSIFICACION (7208) pagina 120 = 2 etapas

— Seleccionar el formato de entrada:
funcién FORMATO ENTRADA (7209) pégina 120 = ENTRADA VALOR

— Especificar la cantidad a la que debe abrirse la primera vélvula:
funcién ABRIR VALVULA 1 (7220) pagina 121 = 0 [litros]
(la vélvula 1 se cierra automdticamente al alcanzarse la cantidad de dosificacién = 10 [litros],
indicado en la funcién CERRAR VALVULA 1 (7221) pégina 121)
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— Especificar la cantidad a la que debe abrirse la segunda vélvula:
funcién ABRIR VALVULA 2 (7224) pagina 122 = 0 [litros]

— Especificar la cantidad a la que debe cerrarse la segunda vélvula:
funcién CERRAR VALVULA 2 (7223) pé4gina 123 = 8 [litros|

— Especificar la cantidad a la que debe generarse el mensaje:
funcién AVISO PROGRESO (7243) pagina 128 = 9 |litros|

Ejemplo 1 a
Especificaciones de dosificacién como las del ejemplo 1, pero con una cantidad de dosificacién de
20 litros y la generacién de un mensaje al alcanzarse los 18 litros.

Deben realizarse manualmente los siguientes ajustes de pardmetros:
— Entrar la nueva cantidad de dosificacién:
funcién CANTIDAD DOSIFICACION (7203) pagina 119 = 20 [litros]

— Entrar la nueva cantidad a la que debe generarse el mensaje:
funcién AVISO PROGRESO (7243) pégina 128 = 18 [litros]

Las siguientes funciones se ajustan automaticamente a consecuencia de la nueva cantidad de
dosificacién:
— Funcién ABRIR VALVULA 1 = 0 |litros]

— Funcién ABRIR VALVULA 2 = 0 [litros]
— Funcién CERRAR VALVULA 2 = 16 [litros|

Ejemplo 2

En el segundo ejemplo se explican los ajustes de pardmetros de las distintas funciones requeridas
para la dosificacién considerando el formato de entrada en % para los puntos de conmutacién de las
vélvulas.

El proceso de dosificacién a realizar es el siguiente:

m Dosificacién en 2 etapas, siendo la cantidad de dosificacién de 15 litros en total.

m Cantidad de dosificacién aproximativa de 3 a 12 litros. La vélvula 2 se abre al alcanzarse el 20%
(3 litros) de la cantidad de dosificacién y se cierra al alcanzarse el 80% (12 litros) de dicha
cantidad.

m La vdlvula 1 se abre al empezar el proceso de dosificacién y se cierra (automadticamente) al
alcanzarse la cantidad de dosificacién (15 litros).

m Los datos de entrada se expresaran en %.

N

h 4

. . . A0004684
v = velocidad de circulacién [m/s]

t = tiempo

V; = vélvula 1 abierta

V, = vélvula 2 abierta

0 = Inicio de la dosificacién, se abre la vélvula 1 (7220)
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O = Se abre la valvula 2 (7222), se inicia la dosificacién aproximativa

O = Se cierra la valvula 2 (7223), se ha alcanzado la cantidad de la dosificacién aproximativa
O = Se cierra la valvula 1 (7221), fin del proceso de dosificacién

X = cantidad de cola

Los ajustes de pardmetros a realizar son los siguientes:
— Seleccionar la unidad a considerar en la dosificacién:
funcién UNIDAD VOLUMEN (0403) pégina 15 =1 (litros)

— Seleccionar la variable de proceso a considerar en la dosificacion:
funcién ASIGN. VARIABLE DOSIFICACION (7202) pagina 119 = CAUDAL VOLUMETRICO

— Especificar la cantidad de dosificacién:
funcién CANTIDAD DOSIFICACION (7203) pagina 119 = 15 [litros]

— Especificar el nlimero de etapas de dosificacién :
funcién ETAPAS DOSIFICACION (7208) pagina 120 = 2 etapas

— Seleccionar el formato de entrada:
funciéon FORMATO ENTRADA (7209) pégina 120 = ENTRADA %

— Especificar la cantidad porcentual a la que debe abrirse la primera vélvula:
funcién ABRIR VALVULA 1 (7220) pagina 121 = 0 [%]
(la vdlvula 1 se cierra automdticamente a la que se alcanza la cantidad de dosificacién = 15
[litros], indicado en la funcién CERRAR VALVULA 1 (7221) p4gina 121)

— Especificar la cantidad porcentual a la que debe abrirse la segunda valvula:
funcién ABRIR VALVULA 2 (7224) pagina 122 = 20 [%], corresponde a 3 litros

— Especificar la cantidad porcentual a la que debe cerrarse la segunda vélvula:
funcién CERRAR VALVULA 2 (7223) péagina 123 = 80 [%], corresponde a 12 litros

Ejemplo 2 a
Especificaciones como las del ejemplo 1, pero con una cantidad de dosificacién de 45 litros.

Deben realizarse manualmente los siguientes ajustes de pardmetros:
Entrar la hueva cantidad de dosificacién:
funcién CANTIDAD DOSIFICACION (7203) pdgina 119 = 45 [litros]

Las siguientes funciones se ajustan autométicamente a consecuencia de la nueva cantidad de
dosificacién:
— Funcién ABRIR VALVULA 1 =0 [%]

— Funcién ABRIR VALVULA 2 = 20 [%] corresponde a 9 litros
— Funcién CERRAR VALVULA 2 = 80 [%] corresponde a 36 litros
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9.1.4  Grupo funcional SUPERVISION

FUNCIONES u
ESPECIALES =

DOI;LII;\II(CZ:L%II\ION HCA| _ | conmiGuraciON 720
y

| PARAMETROS VALVULA 722
y

| SUPERVISION 724

Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES 0 FUNCION DOSIFICACION 00 SUPERVISION (sélo con PROFIBUS DP)

TIEMPO MAX.
DOSIFICACION

7240

Utilice esta funcién para especificar el tiempo que debe durar como méximo la
dosificacién.

Todas las vélvulas se cerrardn a la que haya transcurrido el tiempo de dosificaciéon
especificado

(véanse las funciones CERRAR VALVULA 1...2, pgina 121 y sigs.).

Esta funcién puede utilizarse con fines de seguridad, por ejemplo, para asegurar el
cierre de todas las vdlvulas de dosificacién en caso de producirse un fallo de
sistema.

Entrada de usuario:
0...30000 s

Ajuste de fabrica:
0 s (= desactivado)

@ iAtencién!

m Sise ajusta (disminuye/aumenta) la cantidad de dosificacién (véase la funcién
CANTIDAD DOSIFICACION (7203) en la pagina 119), no se produce ningtin
ajuste automdtico, es decir, hay que determinar y volver a entrar este valor
(véase también el apartado dedicado al mensaje de fallo # 471 en las
Instrucciones de funcionamiento Promag 53, PROFIBUS DP/PA,
BA053D/06/en/, capitulo Localizacién y Reparacién de Fallos).

= No se efectda (INICIO) ninguna dosificacién si hay un mensaje de fallo activo.

ESY iNota!

m Esta funcién estd desactivada si el valor introducido es O s (ajuste de fabrica).
Esto significa que las valvulas de dosificacién no se cierran mediante esta
funcién.

m Esta funcién tiene un mensaje de fallo asignado.

Dicho mensaje de fallo puede reconocerse prematuramente:
— Modificando una funcién de dosificacién.
— Seleccionando REINICIO en el pardmetro “PROCEDIMIENTO
DOSIFICACION”
— Mediante comunicacién PROFIBUS
= Esta funcién puede enviarse por la salida de conmutacién.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 SUPERVISION (s6lo con PROFIBUS DP)

CANTIDAD MiN.
DOSIFICACION

7241

Utilice esta funcién para especificar una cantidad minima de dosificacién. Se
genera un mensaje si al acabar la dosificacién (p. ej., cuando se ejecuta la cola) no
se ha alcanzado dicha cantidad minima de dosificacién. La cantidad a entrar se
expresa como un valor % o un valor absoluto, segtin la opcién seleccionada en la
funcién FORMATO ENTRADA (7209).

Aplicacién:
Mensaje indicando dosificacién insuficiente (p. ej., el contenido de los depdsitos
no corresponde a la cantidad declarada).

Entrada de usuario:
0...valor mdx. 0 0...100% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] (= desactivado)

@ jAtencion!

m Si se ajusta (disminuye/aumenta) la cantidad de dosificacién (véase la funcién
CANTIDAD DOSIFICACION (7203) en la pagina 119), no se produce ningtn
ajuste automadtico, es decir, hay que determinar y volver a entrar el valor (véase
también el apartado dedicado al mensaje de fallo # 472 en las Instrucciones de
funcionamiento Promag 53, PROFIBUS DP/PA, BAO53D/06/en/, capitulo
Localizacién y Reparacién de Fallos).

= No se efectda (INICIO) ninguna dosificacién si hay un mensaje de fallo activo.

ES iNota!
m Esta funcién estd desactivada si el valor introducido es O s (ajuste de fébrica).
m Esta funcién tiene un mensaje de fallo asignado.
Dicho mensaje de fallo puede reconocerse prematuramente:
— Modificando una funcién de dosificacion.
— Seleccionando REINICIO en el pardmetro “PROCEDIMIENTO
DOSIFICACION”
— Mediante comunicacién PROFIBUS
m Esta funcién puede enviarse por la salida de conmutacién.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 SUPERVISION (sélo con PROFIBUS DP)

CANTIDAD MAX.
DOSIFICACION

7242

Utilice esta funcién para especificar una cantidad mdxima de dosificacién. Si se
sobrepasa dicha cantidad durante el proceso de dosificacién, se cierran todas las
vélvulas, se detiene la dosificacién y se genera un mensaje. La cantidad a entrar se
expresa como un valor % o un valor absoluto, segtin la opcién seleccionada en la
funcién FORMATO ENTRADA (7209).

Aplicacién:

Impedir sobredosificaciones, evitando por tanto situaciones criticas en la planta
por rebose de liquido (p. ej., paro de la planta al activarse interruptores de
seguridad, problemas de contaminacién, pérdidas de producto, etc.).

Entrada de usuario:
0...2 x valor méx. o0 0...200% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] (= desactivado)

@ iAtencién!

m Sise ajusta (disminuye/aumenta) la cantidad de dosificacién (véase la funcién
CANTIDAD DOSIFICACION (7203) en la pagina 119), no se produce ningtin
ajuste automdtico, es decir, hay que determinar y volver a entrar el valor (véase
también el apartado dedicado al mensaje de fallo # 472 en las Instrucciones de
funcionamiento Promag 53, PROFIBUS DP/PA, BA053D/06/en/, capitulo
Localizacién y Reparacién de Fallos).

= No se efectda (INICIO) ninguna dosificacién si hay un mensaje de fallo activo.

ESY iNota!
m Esta funcién estd desactivada si el valor introducido es O s (ajuste de fabrica).
m Esta funcién tiene un mensaje de fallo asignado.
Dicho mensaje de fallo puede reconocerse prematuramente:
— Modificando una funcién de dosificacion.
— Seleccionando REINICIO en el pardmetro “PROCEDIMIENTO
DOSIFICACION”
— Mediante comunicacién PROFIBUS
m Esta funcién puede enviarse por la salida de conmutacion.

AVISO PROGRESO

7243

Utilice esta funcién para especificar la cantidad de dosificacién a la que debe
generarse un mensaje. El mensaje se genera y emite por la salida a la que se
alcanza la cantidad de dosificacién especificada.

La cantidad a entrar se expresa como un valor % o un valor absoluto, segin la
opcién seleccionada en la funcién FORMATO ENTRADA (7209).

Aplicacién:
En procesos de dosificacién de mayor duracién, a fin de preparar o tomar medidas
relacionadas con la produccién (p. €j., preparar la reposicién de depdsitos, etc.).

Entrada de usuario:
0...valor méx. 6 0...100% (con respecto a la cantidad de dosificacién)

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] (= desactivado)

@ iAtencién!

Si se ajusta (disminuye/aumenta) la cantidad de dosificacién (véase la funcién
CANTIDAD DOSIFICACION (7203) en la pagina 119), no se produce ningin
ajuste automdtico, es decir, hay que determinar y volver a entrar el valor (véase
también el apartado dedicado al mensaje de fallo # 473 en las Instrucciones de
funcionamiento Promag 53, PROFIBUS DP/PA, BA053D/06/en/, capitulo
Localizacién y Reparacién de Fallos).

N ;Nota!

m Esta funcién estd desactivada si el valor introducido es O (ajuste de fébrica).

= Esta funcién puede enviarse por la salida de conmutacién.

m El mensaje sobre el desarrollo de la dosificacién permanece activo hasta que
finalice el proceso de dosificacién.
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 SUPERVISION (s6lo con PROFIBUS DP)

VALOR MAX.
CAUDAL

7244

Utilice esta funcién para especificar un valor mdximo para el caudal. Se aborta el
proceso de dosificacién y se cierran todas las valvulas si se sobrepasa el valor de
caudal especificado.

Aplicacién:

Esta funcién puede utilizarse con fines de seguridad, por ejemplo, para asegurar el
cierre de todas las vélvulas de dosificacién en caso de producirse un fallo de
sistema.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
0 [unidad] (= desactivado)

ES iNota!

» La unidad correspondiente se toma teniendo en cuenta la variable de proceso
seleccionada en el parametro ASIGN. VARIABLE DOSIFICACION (7202) y la
unidad configurada en el grupo UNIDADES SISTEMA.

m Esta funcién estd desactivada si el valor introducido es O (ajuste de fébrica).

m Si se aborta el proceso de dosificacién por sobrepasarse el valor de caudal
maximo especificado, no se incrementa el valor de CONTADOR
DOSIFICACIONES (7263).

» Se emite el mensaje de error #474 > CAUDAL MAX. si se sobrepasa el valor de
caudal mdximo especificado.

Este mensaje de fallo puede reconocerse prematuramente:

— Modificando una funcién de dosificacién.

— Seleccionando REINICIO en el pardmetro “PROCEDIMIENTO
DOSIFICACION”

— Mediante comunicacién PROFIBUS
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9.1.5 Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

FUNCIONES
ESPECIALES

DOE?;}'&%TON Tk = CONFIGURACION 720
U
| PARAMETROS VALVULA 722 |
y
| SUPERVISION 724 |
U

| FUNCIONAMIENTO 726 |

Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 FUNCIONAMIENTO (sélo con PROFIBUS DP)

PROCEDIMIENTO
DOSIFICACION

7260

Utilice esta funcién para controlar el proceso de dosificacién. El proceso de
dosificacién puede iniciarse manualmente y, si ya estd en marcha, interrumpirse o
detenerse en cualquier momento.

Opciones:

STOP (se detiene la dosificacién)

INICIO (se inicia la dosificaci6n)

PAUSA (se interrumpe la dosificacién)
CONTINUAR (se continda con la dosificacién)

Ajuste de fébrica:
STOP

ESY iNota!

= Esta funcién puede controlarse también mediante la entrada de estado (véase la
funcién ASIGN. ENTRADA ESTADO (5000) en la pagina 92) o utilizando la
comunicacién PROFIBUS.

® Sise ha asignado la linea de informacién a MENU DOSIFICACION (véase la
pégina 41), se definen localmente las funciones especificas para la aplicacién
que asumen las teclas menos (INICIO-STOP) y mds (PAUSA-CONTINUAR /

VALOR INICIO). Se convierte asf pues el equipo de medicién en una estacién

de control local, realizdndose el control del proceso de dosificacién mediante la

interfaz de usuario (acceso no protegido).
= Sise produce un fallo:

— durante la ejecucién del proceso de dosificacién, se cancela el proceso
(STOP) y el indicador local presenta por turnos el menu de dosificacién y el
mensaje de error.

m Sise activa el modo de espera (véase la pgina 113):

— mientras se realiza la dosificacién, se cancela el proceso de dosificacién
(STOP).

— durante una pausa en el proceso de dosificacién (opcién PAUSA), no puede
reiniciarse la dosificacién (véase también la descripcién de los mensajes de
aviso # 571 y # 572 en las Instrucciones de funcionamiento Promag 53,
PROFIBUS DP/PA, BA053D/06/en/, capitulo Localizacién y Reparacién de
Fallos).

DOSIFICACION
ASCENDENTE

7261

En esta funcién puede seguirse el desarrollo del proceso de dosificacién en sentido
ascendente, es decir, el valor indicado aumenta, partiendo de cero, hasta
alcanzar la cantidad especificada en la funcién CANTIDAD DOSIFICACION
(7203), que es cuando finaliza el proceso de dosificacién.

Indicacién:
Nimero con punto decimal flotante, més unidad

DOSIFICACION
DESCENDENTE

7262

En esta funcién puede seguirse el desarrollo del proceso de dosificacién en sentido
descendente, es decir, el valor indicado parte de la cantidad de dosificacién
(especificada en la funcién CANTIDAD DOSIF. (7203)) y va decreciendo
hasta que finaliza el proceso de dosificacién.

Indicacién:
Nudmero con punto decimal flotante, mds unidad
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Descripcion de funciones

FUNCIONES ESPECIALES [0 FUNCION DOSIFICACION [0 FUNCIONAMIENTO (sélo con PROFIBUS DP)

CONTADOR 7263
DOSIFICACIONES

Utilice esta funcién para visualizar el niimero de procesos de dosificacién
realizados.

Indicacién:
ntmero de méx. 7 digitos con punto decimal flotante

Ajuste de fabrica:
0

ES iNota!

m La cantidad de dosificacién totalizada puede ponerse a 0 mediante la funcién
via la funcién RESET SUMA / CONTADOR (7265).

m Esta funcién se pone a 0 (cero) cuando se selecciona otra especificacién de
dosificacién en la funcién SELECTOR DOSIFICACION (7200).

DOSIFICACION 7264
SUMA

Utilice esta funcién para ver el total global de todas las dosificaciones realizadas.

Indicacién:
ntimero de méx. siete digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fabrica:
0 [unidad]

SN iNota!

m Por ejemplo, en un proceso de dosificacién de 2 etapas, el total global se calcula
a partir de la cantidad de dosificacién aproximativa y la cantidad de dosificacién
fina.

m La cantidad total de dosificacién se pone a cero mediante la funcién RESET
SUMA / CONTADOR (7265).

m Esta funcién se pone también a O (cero) cuando se selecciona otra
especificacién de dosificacién en la funcién SELECTOR DOSIFICACION
(7200).

RESET SUMA / 7265
CONTADOR

Utilice esta funcién para poner el contador de dosificaciones y la suma de las
cantidades de dosificacién (dosificacién suma) a cero.

Entrada de usuario:
NO
st

Ajuste de fibrica:
NO

N iNota!

El contador de dosificaciones y la suma de las cantidades de dosificacién pueden
ponerse también a cero mediante el mend de dosificacién (linea de informacién
que presenta el indicador local) o utilizando la comunicacién PROFIBUS.
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9.1.6  Grupo funcional INFORMACION

PO - | cosmoacion | — | cowrcumacion T
U
| PARAMETROS VALVULA 722
U
| SUPERVISION 724
U
| FUNCIONAMIENTO 726
U

| INFORMACION 728

FUNCIONES ESPECIALES O

Descripcion de funciones
FUNCION DOSIFICACION O INFORMACION (sélo con PROFIBUS DP)

PUNTO DE 7280
CONMUTACION
INTERNO

VALVULA 1

Utilice esta funcién para ver el valor asociado internamente al punto de
conmutacién de la valvula 1 (véase la funcién CERRAR VALVULA 1 enla pégina
121). El valor visualizado tiene en cuenta la cantidad de compensacién fija.

Indicacién:
ntmero de mdx. siete digitos con punto decimal flotante [unidad]

N (Nota!
La unidad fisica correspondiente se toma del grupo funcional UNIDADES DE
SISTEMA (ACA), (véase pégina 14).

TIEMPO CIERRE 7282
VALVULA 1

Utilice esta funcién para ver el tiempo de cierre que ha calculado internamente
el equipo para la védlvula 1.

Indicacién:
ntmero de mdx. 7 digitos con punto decimal flotante [ms]

N (Nota!

m El tiempo de cierre de la valvula es el lapso de tiempo entre el punto de
conmutacién de la vdlvula 1 y el primer descenso de base del caudal residual.

= Este dato debe considerarse tinicamente como aproximado debido a que la
precisién en los valores temporales depende directamente del perfodo de
medida.
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FUNCIONES ESPECIALES O

Descripcion de funciones
FUNCION DOSIFICACION O INFORMAGION (sélo con PROFIBUS DP)

TIEMPO
DOSIFICACION

7283

Indicacién del tiempo de dosificacién del proceso de dosificacién que se estd
realizando o se ha acabado de realizar.

El tiempo indicado empieza en O segundos y va aumentando hasta que finaliza el
proceso de dosificacién.

Aplicacién:

El tiempo de dosificacién hace referencia a la cantidad de dosificacién calculada en
la funcién DOSIFICACION SUMA para el tltimo proceso o el que se estd
realizando.

Indicacién:
ntmero de mdx. 7 digitos con punto decimal flotante

N iNota!
m Comportamiento de la funcién cuando se controla el proceso de dosificacién
mediante la funciéon PROCEDIMIENTO DOSIFICACION:
— STOP — TIEMPO DOSIFICACION no se pone a 0 y mantiene el valor
actual.
— INICIO — TIEMPO DOSIFICACION se pone a 0 para empezar desde cero.
— PAUSA —> TIEMPO DOSIFICACION no se pone a 0 y mantiene el valor
actual.
— CONTINUAR — TIEMPO DOSIFICACION no se pone a 0 para proseguir
con el dltimo valor temporal alcanzado.
= EI TIEMPO DOSIFICACION se actualiza también durante el proceso de
dosificacién
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10.1  Grupo SISTEMA

10.1.1 Grupo funcional CONFIGURACION

SUPERVISION ] - |

SISTEMA JAA | = | CONFIGURACION 800

Descripcion de funciones

SUPERVISION O SISTEMA O CONFIGURACION

RETARDO ALARMA 8005

Utilice esta funcién para definir el perfodo de tiempo durante el cual tienen que
satisfacerse ininterrumpidamente los criterios de error para que se genere a
continuacién un mensaje de fallo o aviso.

Este retardo actta, en funcién del ajuste y tipo de etror, sobre:
m el indicador

m la salida de relé

m la salida de corriente

m la salida de impulsos/frecuencia

= PROFIBUS DP/PA

Entrada de usuario:
0...100 s (en incrementos de un segundo)

Ajuste de fabrica:
0s

@ jAtencion!

Si se activa esta funcidn, se retienen los mensajes de fallo o aviso durante el tiempo
especificado antes de que se emitan a un controlador de orden superior
(controlador de proceso, etc.). Es por tanto imprescindible asegurarse previamente
de que un retardo de este tipo no afecta a los requisitos de seguridad del proceso.
Sino debe retrasarse ninglin mensaje de aviso o fallo, introduzca en esta funcién el
valor de 0 segundos.

ELIMINAR 8006
OPCION SW

N {Notal

Esta funcién sélo estd disponible si:

m se han salvaguardado previamente las opciones de software de F-CHIP
m el F-CHIP no estd montado en la placa E/S del equipo de medicién

Borra todas las opciones de software de F-CHIP, como la de dosificacién, etc.
Después de borrar dichas opciones de software, se reinicia el equipo de medicién.
Opciones:

NO
St

Ajuste de fabrica:
NO

@ iAtencién!

Si se reasignan variables de proceso que sélo estdn disponibles mediante las
opciones de software F-CHIP a las salidas o al indicador local, habrd que
reconfigurar estos ultimos.
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10.1.2  Grupo funcional FUNCIONAMIENTO

SUPERVISION ] - |

SISTEMA JAA | = | CONFIGURACION 800 |

U
| FUNCIONAMIENTO 804 |

SUPERVISION O SISTEMA [0 FUNCIONAMIENTO

Descripcion de funciones

CONDICION 8040 Utilice esta funcién para comprobar el estado actual del sistema.
ACTUAL SISTEMA

Indicacién:

“SISTEMA OK” o el mensaje de fallo / aviso de prioridad mdxima.
CONDICION 8041 Utilice esta funcién para ver los quince mensajes de fallo o aviso mds recientes
PREVIA SISTEMA desde que se inici6 por Ultima vez la medicién.

Indicacién:

Los 15 mensajes de fallo o aviso mds recientes.
SIMULACION 8042 Utilice esta funci6n para poner todas las entradas y salidas en los correspondientes
MODO PRUEBA modos predefinidos de alarma a fin de verificar si responden correctamente.
FALLO Durante este tiempo, se visualiza en el indicador el mensaje “SIMULACION

MODO PRUEBA FALLO”.

Opciones:

ACTIVADO

DESACTIVADO

Ajuste de fabrica:

DESACTIVADO

N (Nota!

El modo de alarma de los bloques funcionales PROFIBUS debe definirse en los

correspondientes bloques funcionales Entrada Analégica o Totalizador.
SIMULACION 8043 Utilice esta funcién para poner todas las entradas, salidas y los totalizadores en los
MEDICION correspondientes modos predefinidos de respuesta al caudal a fin de comprobar si

responden correctamente. Durante este tiempo, se visualiza en el indicador el
mensaje “SIMULACION MEDICION”.

Opciones:
DESACTIVADO

CAUDAL MASICO
CAUDAL VOLUMETRICO

Ajuste de fabrica:
DESACTIVADO

@ iAtencién!

m El equipo de medicién no puede utilizarse para la medicién mientras se realiza
la simulacién.
m Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
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Descripcion de funciones

SUPERVISION O SISTEMA 0 FUNCIONAMIENTO

VALOR
SIMULACION
MEDICION

8044

LS iNota!
Esta funcién sélo est4 disponible si se ha activado la funcién SIMULACION
MEDICION (8043)

Utilice esta funcién para especificar un valor seleccionable (p. €j., 12 m3/ s). Este
valor se utiliza para probar las funciones del propio equipo asf como lazos de sefial
dispuestos aguas abajo.

Entrada de usuario:
ntmero de cinco digitos con punto decimal flotante [unidad]

Ajuste de fabrica:
0 [unidad]

@ iAtencién!

m Este ajuste no permanece en memoria si se produce un fallo de alimentacién.
m La unidad correspondiente se toma del grupo funcional UNIDADES DE
SISTEMA (ACA), (véase pagina 14).

REINICIO SISTEMA 8046

Utilice esta funcién para reiniciar el sistema de medicién.

Opciones:
NO
REINICIAR SISTEMA (se reinicia sin interrumpir el suministro eléctrico)

Ajuste de fabrica:
NO

HORAS
FUNCIONAMIENTO

8048

Visualizacién en el indicador de las horas de funcionamiento del equipo.

Indicacién:

El formato depende de cudntas horas haya funcionado el equipo:

Horas de funcionamiento < 10 horas — formato de indicacién = 0:00:00
(h:min:seg)

Horas de funcionamiento 10...10.000 horas — formato de indicacién = 0000:00
(h:min)

Horas de funcionamiento < 10.000 horas — formato de indicacién = 000000
(horas)
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10.2  Grupo INFO VERSION
10.2.1 Grupo funcional SENSOR
= [_ssEvA jaa ]
U
| INFO VERSION JCA | = | SENSOR 810
Descripciéon de funciones
SUPERVISION [ INFO VERSION [1 SENSOR
SOFTWARE 8100 Indica la versién actual del software del equipo.
EQUIPO
10.2.2 Grupo funcional SENSOR
- [ s aa ]
U
| INFOVERSION  JCA | = | SENSOR 810 |
| SENSOR 820 |

Descripcion de funciones
SUPERVISION O INFO VERSION [0 SENSOR

NUMERO SERIE 8200

Utilice esta funcién para ver el nimero de serie del sensor.

TIPO SENSOR 8201

Utilice esta funcién para ver de qué tipo es el sensor.

N°REV. SW S-DAT 8205

Utilice esta funcién para ver el nimero de revisién del software utilizado para
crear el contenido del S-DAT.
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10.2.3 Grupo funcional AMPLIFICADOR

SUPERVISION ] =W

SISTEMA JAA |
U
INFOVERSION  JCA | = | SENSOR 810 |
U
| SENSOR 820 |
U

| AMPLIFICADOR 822 |

SUPERVISION O INFO VERSION [0 AMPLIFICADOR

Descripcion de funciones

N° REV. SW. 8222 Utilice esta funcién para ver el nimero de revisién del software del amplificador.
AMPLIFICADOR

N° REV. SW 8225 Utilice esta funcién para ver el ntimero de revisién del software utilizado para

T DAT crear el contenido del T-DAT.

GRUPO LENGUAJE 8226 Indica el grupo de idiomas que se ha instalado en el equipo.

Indicacién:

TIPO DESCONOCIDO
EU OCC / EE.UU

EU OR / ESCAND.
ASIA

CHINA

SN iNota!

m Las opciones de idioma que ofrece el grupo de idiomas instalado pueden verse
en la funcién LENGUAJE (2000).

m Se puede cambiar el grupo de idioma mediante el programa de configuracién
ToF Tool - Fieldtool Package. Si desea aclarar alguna cuestién al respecto, no
dude en ponerse en contacto con la oficina de Endress+Hauser que le atiende
habitualmente.
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10.2.4 Grupo funcional F CHIP

SUPERVISION ] SN

SISTEMA JAA |
U
INFO VERSION JjCA | = SENSOR 810

| | = | : |
| SENSOR 820 |

U
| AMPLIFICADOR 822 |

y
| F CHIP 824 |

Descripcion de funciones
SUPERVISION O INFO VERSION O F CHIP

ESTADO F-CHIP 8240 Utilice esta funcién para comprobar si se ha instalado un F-CHIP y saber qué
opciones de software estdn disponibles.

OPCIONES 8241

SISTEMA N iNotal
Esta funcién sélo estd disponible si el equipo de medicién estd dotado con un
F-CHIP.
Aparecen en el indicador las opciones de software de las que dispone el equipo de
medicion.

NUM. REV. SW 8244

F-CHIP RSN iNota!

Esta funcién sélo estd disponible si el equipo de medicién estd dotado con un
F-CHIP.

Utilice esta funcién para ver el nimero de versién del software del F-CHIP.

10.2.5 Grupo funcional MODULO E/S

SUPERVISION ] IS

SISTEMA JAA |
U
| INFO VERSION JCA | = | SENSOR 810 |
U
| SENSOR 820 |
U
| AMPLIFICADOR 822 |
U
| F CHIP 824 |
U
| MODULOE/S 830 |

Descripciéon de funciones

SUPERVISION O INFO VERSION 0 MODULO E/S

TIPO MODULO1/0 8300

Indica la configuracién del médulo E/S.

Ne° REV. SW.
MODULO E/S

8303

Utilice esta funcién para ver el nimero de revisién del software del médulo E/S.

Endress+Hauser



Funciones del equipo Proline Promag 53 PROFIBUS DP/PA 10 Bloque SUPERVISION

10.2.6  Grupos funcionales ENTRADA/SALIDA 2...4

SUPERVISION ] IS SISTEMA JAA |

U
| INFOVERSION  JCA | = | SENSOR 810 |
U
| SENSOR 820 |
U
| AMPLIFICADOR 822 |
U
| F CHIP 822 |
U
|  MODULOE/S 830 |
U
| SUBMODULO1/O2 834 |
U
| SUBMODULO1/O3 836 |
U

| SUBMODULO1/04 838 |

Descripcion de funciones
SUPERVISION [0 INFO VERSION O IN-/OUTPUT 2...4

TIPO SUBMOD 2 =8340 | Utilice esta funcién para ver la configuracién y los nimeros de terminales.
ENTRADA/SALIDA 3 =8360

4 =8380
N° REV. SW 2 =8343 | Utilice esta funcién para ver el nimero de versién del software del submddulo
SUBMOD. 3 =8363 | correspondiente.
ENTRADA/SALIDA 4 =28383
TIPO
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11 Ajustes de fabrica

11.1  Unidades SI (no para EE.UU. ni Canada)

Supresién de caudal residual, valor de fondo de escala, valor por impulso

[:li::::;lt: Supresion de caudal residual Valor de fondo de escala Valor por impulso
(v aprox. = 0,04 m/s) (v aprox. = 2,5 m/s) eiioe 2 iupilkos/s
parav=2,5m/s)
[mm] [pulg.] Volumen Masa Volumen Masa Vol. Masa
2 1" 1 001 | dm¥min | kg/min 0,5 dm3/min | kg/min | 0,005 | dm3 kg
4 /5" | 0,05 | dm3/min | kg/min 2 dm3/min | kg/min | 0,025 | dm3 kg
8 51" | 01 | dm3/min | kg/min 8 dm3/min | kg/min | 0,10 | dm3 kg
15 Iy 105 | dm®/min | kg/min 25 dm3/min | kg/min | 0,20 | dm? kg
25 1" 1 dm3/min | kg/min 75 dm3/min | kg/min 0,50 dm? kg
32 1l 2 dm3/min | kg/min | 125 | dm®/min | kg/min | 1,00 | dm? kg
40 1l 2" 3 dm3/min | kg/min 200 dm3/min | kg/min 1,50 dm? kg
50 2" 5 dm3/min | kg/min | 300 | dm®/min | kg/min | 2,50 | dm? kg
65 Y 2" 8 dm3/min | kg/min 500 dm3/min | kg/min 5,00 dm? kg
80 3 12 | dm®/min | kg/min | 750 dm3/min | kg/min | 5,00 | dm? kg
100 4" 20 | dm%/min | kg/min | 1200 | dm3/min | kg/min | 10,00 | dm3 kg
125 5" 30 | dm3/min | kg/min | 1850 | dm3/min | kg/min | 15,00 | dm3 kg
150 6" 2,5 m3/h t/h 150 m3/h t/h 0,025 | m3 t
200 8" 5,0 m3/h t/h 300 m3/h t/h 0,05 m3 t
250 10" 7,5 m3/h t/h 500 m3/h t/h 0,05 m3 t
300 12" 10 m3/h t/h 750 m3/h t/h 0,10 m? t
350 14" 15 m3/h t/h 1000 m3/h t/h 0,10 m3 t
400 16" 20 m3/h t/h 1200 m3/h t/h 0,15 m? t
450 18" 25 m3/h t/h 1500 m3/h t/h 0,25 m3 t
500 20" 30 m3/h t/h 2000 m3/h t/h 0,25 m? t
600 24" 40 m3/h t/h 2500 m3/h t/h 0,30 m3 t
700 28" 50 m3/h t/h 3500 m3/h t/h 0,50 m? t
- 30" 60 m3/h t/h 4000 m3/h t/h 0,50 m3 t
800 32" 75 m3/h t/h 4500 m3/h t/h 0,75 m? t
900 36" 100 m3/h t/h 6000 m3/h t/h 0,75 m3 t
1000 40" 125 m3/h t/h 7000 m3/h t/h 1,00 m? t
- 42" 125 m3/h t/h 8000 m3/h t/h 1,00 m3 t
1200 48" 150 m3/h t/h 10000 m3/h t/h 1,50 m? t
- 54" 200 m3/h t/h 13000 m3/h t/h 1,50 m3 t
1400 - 225 m3/h t/h 14000 m3/h t/h 2,00 m? t
- 60" 250 m3/h t/h 16000 m3/h t/h 2,00 m3 t
1600 - 300 m3/h t/h 18000 m3/h t/h 2,50 m? t
- 66" 325 m3/h t/h 20500 m3/h t/h 2,50 m3 t
1800 72" 350 m3/h t/h 23000 m3/h t/h 3,00 m? t
- 78" 450 m3/h t/h 28500 m3/h t/h 3,50 m3 t
2000 - 450 m3/h t/h 28500 m3/h t/h 3,50 m? t
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Lenguaje

Pais Lenguaje
Alemania Deutsch (alemdn)
Australia English (inglés)
Austria Deutsch (alemén)
Bélgica English (inglés)
China Chino
Dinamarca English (inglés)
Espana Espafiol

Finlandia Suomi (finlandés)
Francia Francais (francés)
Hong Kong English (inglés)
Hungrfa English (inglés)
India English (inglés)
Indonesia Bahasa Indonesia
Inglaterra English (inglés)

Instruments International

English (inglés)

[talia [taliano

Japén Japonés
Malaisia English (inglés)
Noruega Norsk (noruego)

Pafses Bajos

Nederlands (holandés)

Polonia Polonés

Portugal Portuguese (portugués)
Republica Checa Checo

Russia Ruso

Singapur English (inglés)
Sudéfrica English (inglés)

Suecia Svenska (sueco)

Suiza Deutsch (alemén)
Tailandia English (inglés)

Densidad, longitud, temperatura

Unidades
Densidad kg/1
Longitud mm
Temperatura °C
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11.2 Unidades EE.UU. (sé6lo para EE.UU. y Canada)

Supresién de caudal residual, valor de fondo de escala, valor por impulso

?li:::ie;;) Supresion de caudal residual Valor de fondo de escala Valor por impulso
(v aprox. = 0,04 m/s) (v aprox. = 2,5 m/s) (0% BRI
para v = 2,5 m/s)
[pulg.] [mm] Volumen Masa Volumen Masa Vol. Masa
U1 2 0,002 | gal/min Ib/min 0,1 gal/min b/min 0,001 gal b
5/ 3" 4 0,008 | gal/min lb/min 0,5 gal/min lb/min 0,005 gal b
5/16" 8 0,025 | gal/min lb/min 2 gal/min Ib/min 0,02 gal b
/2" 15 0,10 gal/min Ib/min 6 gal/min 1b/min 0,05 gal b
1" 25 0,25 gal/min Ib/min 18 gal/min Ib/min 0,20 gal b
1l 4" 32 0,50 gal/min 1b/min 30 gal/min lb/min 0,20 gal b
117, 40 0,75 gal/min 1b/min 50 gal/min Ib/min 0,50 gal b
2" 50 1,25 gal/min 1b/min 75 gal/min lb/min 0,50 gal b
21/, 65 2,0 gal/min Ib/min 130 gal/min Ib/min 1 gal b
3" 80 2,5 gal/min 1b/min 200 gal/min lb/min 2 gal b
4" 100 4,0 gal/min Ib/min 300 gal/min Ib/min 2 gal b
5" 125 7,0 gal/min Ib/min 450 gal/min Ib/min 5 gal b
6" 150 12 gal/min Ib/min 600 gal/min 1b/min 5 gal b
8" 200 15 gal/min 1b/min 1200 gal/min Ib/min 10 gal Ib
10" 250 30 gal/min Ib/min 1500 gal/min Ib/min 15 gal b
12" 300 45 gal/min lb/min 2400 gal/min Ib/min 25 gal b
14" 350 60 gal/min Ib/min 3600 gal/min Ib/min 30 gal b
16" 400 60 gal/min 1b/min 4800 gal/min Ib/min 50 gal b
18" 450 90 gal/min Ib/min 6000 gal/min 1b/min 50 gal b
20" 500 120 gal/min Ib/min 7500 gal/min Ib/min 75 gal Ib
24" 600 180 gal/min Ib/min | 10500 gal/min lb/min 100 gal b
28" 700 210 gal/min Ib/min | 13500 gal/min Ib/min 125 gal Ib
30" - 270 gal/min Ib/min | 16500 gal/min lb/min 150 gal b
32" 800 300 gal/min Ib/min | 19500 gal/min Ib/min 200 gal Ib
36" 900 360 gal/min Ib/min | 24000 gal/min lb/min 225 gal b
40" 1000 480 gal/min Ib/min | 30000 gal/min lb/min 250 gal b
42" - 600 gal/min Ib/min | 33000 gal/min Ib/min 250 gal b
48" 1200 600 gal/min Ib/min | 42000 gal/min lb/min 400 gal Ib
54" - 1,3 Mgal/d ton/h 75 Mgal/d ton/h 0,0005 | Mgal ton
- 1400 1,3 Mgal/d ton/h 85 Mgal/d ton/h 0,0005 | Mgal ton
60" - 1,3 Mgal/d ton/h 95 Mgal/d ton/h 0,0005 | Mgal ton
- 1600 1,7 Mgal/d ton/h 110 Mgal/d ton/h 0,0008 | Mgal ton
66" - 2,2 Mgal/d ton/h 120 Mgal/d ton/h 0,0008 | Mgal ton
72" 1800 2,6 Mgal/d ton/h 140 Mgal/d ton/h 0,0008 | Mgal ton
78" - 3,0 Mgal/d ton/h 175 Mgal/d ton/h 0,001 Mgal ton
- 2000 3,0 Mgal/d ton/h 175 Mgal/d ton/h 0,001 Mgal ton

Lenguaje, densidad, longitud, temperatura

Unidades
Lenguaje English
Densidad g/cc
Longitud pulgadas
Temperatura °F
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Funcién dosificacién ............ .. .. ... 118
Lineaadicional........... ..o, 37
Linea informacién ............ ... o i, 41
Linea principal ...........o i 33
Pardmetros proceso . .........c.uiiiiiniaiaan.. 104
Pardmetros sistema. .. ....... ... i, 112
PROFIBUSDP/PA ... ... i 96
Salida de corriente .. ... .oi i 46
Salida impulsos/frecuencia. . .................... 57
Salidareld ... .. e 81
SIStemMa .« v e e 135
Unidadessistema . .........cccvvervrenenenan.. 14
Configuracién adicional (unidades sistema) ............ 16
Configuracién bésica (indicacién) ................... 28
Configuracién Rdpida
Caudalpulsante . . ....covvr e ie i in e 18
ComUNICACION « o vt e ettt 18
Dosificacién. . ...t 18
Puestaenmarcha............. ... .ciiiii.. 18
Configuracién Répida (Bloque B) .................... 18
Constante tiempo
Estado (salida de impulsos/frecuencia) . ............ 76
Indicador ....... oo 29
Salida de corriente .. ... .cii i 53
Salida de impulsos . .....ovvinnn i 66
Salidaderelé.........covviiiiviiiinnan.. 84
Contador dosificaciones. ... .........ccovvvenna... 131
Contraste LCD ..o vvti i e 29
Control
Desbloqueo/bloquen ... ..o v n e i 30
Operacion . .......oviininin i 32
D
DEA (Deteccién Electrodo Abierto)
véase Deteccién Tubo Vacio (DTV/DEA) ... ... 106, 107
Densidad
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Pardmetro densidad (introduccién) ............... 17

Valor de la densidad (indicacién)................. 13

Valor densidad (entrada) . ...................... 17
Desactivacién integracién

Estado (salida de impulsos/frecuencia) ............. 75

Salidaderelé ........ ... 83
Desbloqueo/Bloqueo (indicador) ................... 30
Deteccién de tubo vacio (DTV/DEA)

Activacién/desactivacion ............ ... ... 106
Deteccién Tubo Vacio (DTV/DEA)

Electrodo DTV .. .o 116
Deteccién tubo vacio (DTV/DEA)

Activacién/desactivacién . ......... ... ... .. 107

Ajuste tubo vacio/lleno ............ ... ..., 111

Informacién general ........ ... ... . oL, 107

Tiempo derespuesta............c.covvuiinn... 108
Didmetronominal ........... ... iiiii. 114
Direccidnbus ... 96
Direccién instalacién sensor . .. ... .. 112
Dosificacién suma . ...........ooiiiinininnnenan. 131
DTV

véase Deteccién Tubo Vacio (DTV/DEA)
E
Entrada estado

Configuracion ...........cooiiiiniiiinnen... 92

Funcionamiento . ......... ... i, 93

Informacién ........ ... 94
Entrada/salida 2...4 (info versién). . ................ 141
Entradas. . .. .o vt e 91
Estado acceso. . ....vvvi i 30
EstadoF-CHIP ....... ... ... . i, 140
Etapas dosificacién . ......... ... . i i, 120
F
Factor calibracién

Negativo. ..o v et 114

POSitivo ..o 114
F-CHIP (infoversién) ...........coovieuvinenann.. 140
Filtro golpes de presién . ............ccivevuvnn... 105
Formato

Lineaadicional ........... ... i, 38

Linea adicional (MultipleX) . .........cvvienen... 40

Linea informacién ............ .. ..., 42

Linea informacién (Multiplex). .................. 44

Lineaprincipal .......cvvitirni i 34

Linea principal (Multiplex) ...............coo.... 36
Formatoentrada. ...........covuiininnenenon... 120
Funcién dosificacién, configuracién ................ 118
Funcionamiento

Datos SENSOT v vt vttt e e 115

Entradaestado ........... ..o, 93

Funcién dosificacién ............ .. . oL 130

Salida de corriente . ...........iiiiiiin.. 55

Salida de impulsos/frecuencia ................... 74

Salidaderelé ........ccoviiiiiin i 85

SIStema . ovv e 136
Funciones bdsicas .............cciiiiiiiiiiiiin.. 95
Funciones disponibles .............. ... . ... 10

150

G
Grupo
Control (Indicacién) ............ccoiio. ... 28
DatOS SBNSOL + v vttt e e e e 114
Entradaestado .......... ..., 92
Funcién dosificacién ......... ... .o it 118
Infoversion ..........ciuiiii i 138
Lineaadicional ......... ... i, 37
Lineainformacién...............coiiinn. 41
Lineaprincipal ......... ... 33
Pardmetros proceso . .........o.iiiiiiia.. 97
Pardmetrossistema . ..........coiii ... 112
PROFIBUSDP/PA . ... i 96
Salida de corriente ...........c.i i, 46
Salida impulsos/frecuencia . ..................... 57
Salidarelé. ...t e 81
SISteMA &+ v v v e 135
Unidades especiales ..............coiiiuinn.... 17
Unidades sistema. . . . ..o vvinii i 14
Valores mediciéon ............c ... 13
Grupo funcional
AJUSTES .ot 111
Amplificador . . ... ... 139
Bloque de funciones .............. ... ..., 97
Dat0S SBNSOL + v vt et e e e e e 114
Entradaestado .......... ..., 92
Funcién dosificacién ............. .o ... 118
Funcionamiento ............ ..., 115
Lineaadicional .......... ..., 37
Lineainformacién .............. . ..., 41
Lineaprincipal ..........coiiiiiiiii .. 33
Pardmetros proceso . . ..o ve i i 104
Pardmetros sistema . . .....oovvii i 112
PROFIBUSDP/PA ... i 96
Salida de corriente ............iiiiiiiii, 46
SALIDA IMPULSO/FRECUENCIA . ............... 57
Salidarelé. ... ... 81
SIStemMA. . vt e 135
Unidades sistema . ..........oviuiiineennnenn. 14
Configuracién adicional (unidades sistema) .......... 16
Configuracién bésica (indicacién). .. .............. 28
Desbloqueo/Bloqueo (indicador)................. 30
Entrada/salida (2...4) . ... 141
Equipo ..o 138
F-CHIP ... i 140
Funcionamiento ............ ..., 102
Entradaestado ......... ...t 93
Funcién dosificacién . ......... ... oo ... 130
Salida de corriente ......... ... 55
Salida de impulsos/frecuencia ................... 74
Salidaderelé .........c.c it 85
SISteMA & v v e e 136
Informacién .......... . . 103
Estado ... 94
Funcién dosificacién . ......... ... oo ... 132
Salida de corriente ......... ... 56
Salida de impulsos/frecuencia ................. 80
Salidaderelé.......... ... 87
MOdUuloE/S oo 140
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MultipleX. ..o .o . 35
Linea adicional ................ ... .. ...... 39
Linea informacién ......................... 43
Lineaprincipal . .......... ... ... 35
Operacién
Indicado. ... 32
Pardmetrodensidad . .......... ... ... ... ..., 17
Pardmetros DTV ....... ... 106
Pardmetros SLE . .. ... ... . i 109
Pardmetros vélvulas
Funcién dosificacién. ...................... 121
Y1010 138
Supervisién
Funcién dosificacién ...................... 126
Totalizador (PROFIBUS DP/PA). . ................ 99
GUARDAR/CARGART-DAT ... ..o 19
H
Horas funcionamiento.............. .. ... oo.... 137
I
IDequipo oo vttt e e 103
[Tustracién de cémo son las descripciones
delasfunciones. . .......coviiinini i 9
Indicacién .........ccoiiii i 27
Indicador
Contraste LCD ... oiiii e e i i 29
[luminacién (de fondo). .. ....ovvvev ... 29
Seleccién de lenguajes . . ...ovvven i 28
Testindicacion ......... ... o, 32
véase Indicador
Indicador local (lineas de indicacién) ................ 10
Info versién
Amplificador .. ... . 139
Entrada/salida2...4 ....... ... ... 141
F-CHIP ... 140
MOduloE/S .. o 140
N3 010 PP 138
Informacion
Entradaestado .............cciiiiiiiiiia., 94
Funcién dosificacién ............ ... ... ..... 132
Salidade corriente. .. .....coviniiiiin 56
Salida de impulsos/frecuencia ................... 80
Salidaderelé ..........ccoiiiiiiiiiinan.. 87
L
Lenguaje
Ajustes de fébrica (pafs) .. ..., 143
Grupo lenguajes (indicacién) . .................. 139
OpCIONeS .« vttt et 28
Limpieza de los electrodos
véase SLE
Limpieza de los electrodos (SLE) . .................. 109
Ciclodelimpieza .........ccvviriinienennn.. 110
Duracibn .........oiiiii e 109
Tiempo recuperacién ..................uo.... 110
Limpieza electrodos (SLE)
Polaridad ........... ... .. i 116
Linea adicional
Configuracion . .......covveir i 37
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MultipleX. . ..o e 39
Linea informacién

Configuracion . .........c..iuiui i, 41

MultipleX. . ..ot e 43
Linea principal

Configuracion . .........c.euuieinnnninnan. 33

MultipleX . ...t e 35
Lineas de indicacién del indicador local . .............. 10
M
Matriz de funciones

Cédigos de identificacién .. ....... ..o, 9

Esquema de distribucién general. .. ................ 8

Visidn general ...... .. i 11
MEXIMO ..ot e 129
Maximo cantidad dosificacién .. ................... 128
Maximo tiempo dosificacién ...................... 126
Minimo cantidad dosificacién. ..................... 127
Modo de alarma

Salidadecorriente . .......c.oiiii i 54

Salida de impulsos ... ... 66,73
Modo de funcionamiento

Salida impulsos/frecuencia. ..................... 57
Modo de medida

Estado (salida de impulsos/frecuencia) ............. 76

Frecuencia (salida impulsos/frecuencia) ......... 61,62

Salidadecorriente . . ........ ... ..., 51,52

Salida deimpulsos . ..... ... 69

Salidaderelé.........coiuiiiiiiinnn.. 83
Modoespera . ....vviiii i e 113
Modo indicacién

Linea adicional ............... ... ... 38

Linea adicional (Multiplex) ..................... 40

Linea informacién ............ ... .. .. 42

Linea informacién (Multiplex) ................... 44
Modo totalizador ............. i 01
Monitorizacién, funcién dosificacién ................ 126
Multiplex

Linea adicional ............... ... ... ..., 39

Linea informacién ........... ... .. .. i, 43

Linea principal ............ ..., 35
N
Nivel activo (entradaestado) ................ ..., 92
Nombre etiqueta (TAG) .. ..o viiii it 96
Nombre etiqueta (TAG) ..o, 118
NOTA PrOZIESO &« v v v vt ettt et et i 128
Numero de serie del sensor .. .........c.cvuvenn.. 138
Ntmero de revisién software

Amplificador ...... .. . 139

F-CHIP ... 140

MOdulo E/S .. o 140

S AT 138

T-DAT 139
Ntdmero del terminal

Salidaderelé........c.ooiiniuiininnnnennnn. 87
Ntmero terminal

Entradaestado ...........coiiiiiiiiiiin... 94

Salida de corriente .. ... .oi i 56

Salida de impulsos/frecuencia ................... 80
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(o)
Opciones

Totalizador . ......... ..., 99
Opciones sistema (software adicional)............... 140
Operacién

Configuracién bésica. . .. ...ooovvi ... 28

Indicador . ....... .. i 32
OVerfloW . .ot e 99
P
Pardmetros de sistema, configuracién . .............. 112
Pardmetros proceso

AJUSTES o oot e 111

Configuracion. . ....cooovnn i 104

Pardmetros DTV ...... ..., 106

Pardmetros SLE . ... ... ... . . i 109
Pardmetros valvulas, funcién dosificacién .. ........... 121
Perfodo medida, sensor. .. .. ..... ... ..., 115
Polaridad SLE . ....... ... . i 116
Preconfiguracién totalizador ...................... 100
Procedimiento dosificaciéon ....................... 130
PROFIBUSDP/PA ... i 96
Proteccién escritura . .. ... 96
Puestaenmarcha ........... ... ... ... 18
PUntocero .........vuiiiiii e 114
Punto de conmutacién interno vdlvula 1 ............. 132
R
Reinicio

SIStemMa .« vt e 137
Reset

Total suma/contador ............covuiuvnen.n. 131
Respuesta de conmutacién de la salida derelé .......... 89
Retardoalarma. ............cooiinonn ... 135
S
Sacar opcion SW ..ot e 135
Salida de corriente

Configuracién. .. .....ovvvi i 46

Funcionamiento . ......... ... . . i i, 55

Informacion ........ ... 56

Rangodecorriente . ........ ... i, 47
Salida de impulsos/frecuencia

Funcionamiento . ......... ... ... oL, 74

Informacién . ... 80
Salida de relé

Funcionamiento ............... oo, 85

Generalidades ...........co i, 88

Informacién . ... 87

Respuesta de conmutacién ..................... 89
Salida impulsos/frecuencia

Configuracién. . ......ovi i 57
Salida relé

Configuracién. .. ....oov e 81
SAlidasS . v vt e 45
Selecciénbloque . ...t 97
Seleccion GSD . oot e 102
Selector dosificacion ........... ... i, 118
Sefial de salida

Salida de impulsos . .........coviininnn... 65, 72
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Salidaimpulsos . . ... oo i i 70,71

Salidapulso. . .ovvi i 63, 64
Sensor

Configuracién ............ouiiiiniiinnan.. 114

Datos de funcionamiento ...................... 115

Direccién instalacién sensor .................... 112

Factor calibracién ............. ... ... 114

Infoversion ........... ... 138

Perfodomedida .............. ... ... ... ...... 115

Puntocero ....... ..o 114

Tiempo sobretension . ...............cuuine.n. 115

véase sensor
Sensor (infoversion) . ......... ..o, 138
Simulacién

Corriente (salida de corriente) ................... 55

Entradaestado .......... ..., 93

Estado punto de conmutacién

(salida de impulsos/frecuencia) .. ................ 79

Frecuencia .......... ..., 77

IMpulSoS ... vv v e e 78

Modo pruebafallo .......... ... ..., 136

Punto de conmutacién salidarelé ................. 85

Variable proceso . .........iiiiii i 136
Sistema

Amortiguacién . ........ i 112

Configuracién ............ouiiiin ... 135

Funcionamiento .............. ... ... ..., 136

Horas funcionamiento ........................ 137

Reinicio ....... ..o 137
Sistema Limpieza Electrodos (SLE)

Pardmetros . ...t 109
Software equipO « ..o v i . 138
Supresién caudal residual ... ..... .. ..., 104
T
Testindicacién ........... ... ... . i, 32
Tiempo cierrevélvula 1 .......................... 132
Tiempo dosificaciéon . ............. ... 133
Tiempo integracion . .............coiiiiiiian. 113
Tiempo sobretensién bobinas ...................... 115
Tipo

Entrada/salida 2...4 ......... ... ... 141
TipoméduloE/S ... ... oo 140
U
Unidad

Caudal MaSICO v vvvr ettt 14

Caudal volumétrico .........ccvviivrvnvnnnan.. 15

Densidad .........couiiiiiiiiiii. 16

Longitud ....... .ot 16

MaSa .o e 14

Volumen ......... ..ot 15
Unidad totalizador ..........cvuiiirvrvnvnenennn. 100
Unidades especiales

Pardmetro densidad ........... .. .. . i, 17

Unidad arbitraria ..........c.coveiineinenann... 17
Unidades sistema

Configuracién ............cuiiiinrrinennnan.. 14

Configuracién adicional ........................ 16
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\%
Valor 0_4 mA
Salida de corriente ........... ... ... ..., 48, 49
Valor 100% caudal
Lineaadicional ......... ... .. i, 38
Linea adicional (Multiplex) ..................... 40
Linea informacién ......... ... ... o i, 42
Linea informacién (Multiplex) ................... 44
Lineaprincipal .......... ... i, 34
Linea principal (Multiplex) ..................... 35
Valor 20 mA
Salida de corriente ......... .. ... 50
Valoralarma . .......ouiinnin i 66
Valorcaudal . ...t 129
Valorfrec.alto ......... ... ..., 59, 60
Valorfrec.bajo ... . 59
Valor frecuenciafinal ......... ... ... . . i, 58
Valor frecuenciainicial ........... ... ... oL 58
Valorindicacion .......... ..., 97
Valor nominal
Corriente (salida de corriente) ................... 55
Entradaestado ......... ... i, 93
Estado (salida de impulsos/frecuencia)............. 79
Frecuencia......... ..o 77
Valor off
Estado (salida de impulsos/frecuencia) ............ 75
Salidaderelé ......... .. ..., 82
Supresién caudal residual ..................... 104
Valor on
Estado (salida de impulsos/frecuencia)............. 74
Salidaderelé........ ..., 82
Supresién caudal residual ..................... 104
Valorporimpulso . ....ooviii it 67
Valor simulacién
Corriente (salida de corriente) ................... 55
Entradaestado ......... ..., 93
Estado punto de conmutacién
(salida de impulsos/frecuencia) .................. 79
Frecuencia ........ ... 77
IMpulsSos . v v v v e 78
Salida de relé punto de conmutacién .............. 86
Variable proceso . ..., 137
Valor totalizador .. . ..o oot i it e 99
Valores medicion . ........couiiiiiiiiiiiia., 13
Variables proceso (bloque A) . ..., 12
Verificacién configuracién . ...........c.ooiiin. .. 103
Versionperfil ........coviiiin i 103
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